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Adliye vekâletinden tamim ve tebliğ 
edilen kanunî mütalâalar

TTarihi: 8-Haziran-1938

C. M. U. liğine

İlâm ve celse harçlarile muhakeme masraflarına ait ve Maliye dairelerine tevdi 
eedilen cetvellerden bir nüshasının Maliye Vekilliğine gönderilmesinde amelî bir 
fiaide elde edilmemesi hasebile harç tarifesi kanununun tatbiki hakkındaki talimat- 
nıamenin 97 inci maddesinin izahına müteallik kısmında tesis olunan bu kayıt kaldı- 
rnlmıştır.

Keyfiyet tamimen tebliğ olunur.

Ti'arihi: 8-Haziran-1938 
Genel: 67 
Özel: 8Nlumara:

C. M. U. liğine

Bazı Mahal C. M. U, liklerile mahkemelerinin; temyiz mahkemesi hukuk daire- 
lesrine, Ankara tebliğat memurluğuna, asliye ikinci hukuk ve ticaret mahkemelerine 
aiit evrakı, asliye birinci hukuk mahkemesine gönderdikleri Ankara C. M. U. liğinden 
allınan bir yazıda bildirilmektedir.

İşlerin gecikmesine sebep olacak muhabere ve muameleye mahal kalmamak 
içjin evrakın ait olduğu mahkeme veya daireye gönderilmesine itina edilmesi husu- 
Bmnun alâkalı mercilere tamimen tebliğini isterim.

Taarihi: 16-Haziran-1938
Genenl: 69 

Nmmara: özel: 10

C. M. U. liğine

Avukatlık veya dava vekilliği ruhsatnamesi isteyenlerin haiz oldukları şerait 
dejrecesine göre avukatlık veya dava vekilliği yapacakları yerin barosuna veya ad- 
lijye encümen veya hey’etine müracaat etmeleri ve bu hey’etlerce de bulundukları 
msahal mahkemelerinde avukatlık veya dava vekilliği yapacak olan kimselerin vazi- 
yeıti tetkik olunarak keyfiyetin karara bağlanması icap ederken bazı adliye encümen 
ve' hey’etlerince taliplerin nerede vekâlet edecekleri ciddî bir tetkike tâbi tutulmak-
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sızın mazbata tanzim edildiği anlaşılmaktadır.
Mınlakası dahilinde avukatlık edecekleri baroların kayıt ve kabul sırasındaki 

mürakabesinden kurtulmak isteyen kimselerin bazen ruhsatname istihsali için mü
racaat ettikleri yerde bir gün dahi ikamet etmedikleri yapılan tetkikler neticesinde 
anlaşılmıştır.

Bundan başka avukat ve dava vekilllerinin bu gibi vaziyetlerini vekâlete bil
dirmek mecburiyetinde bulunan C. Müddei Umumileri keyfiyetten haberdar olma
dıkları cihetle vaktinde malûmat veremediklerinden avukat veya dava vekillerinden 
hangilerinin meslekte devam etmekte ve nerelerde vekâlet yapmakta oldukları re 
meslekten ayrılanların da ne suretle ayrıldıkları hakkında tam bir malûmat elde 
edilmesine imkân hasıl olamamaktadır.

Avukatlık işlerinin intizamla tedvirine, mani teşkil eden bu hallerin tekerrü
rüne mahal kalmamak için badema ruhsatname isteyenlerin müracaat ettikleri 
yerde vekâlet edip etmeyecekleri ciddî bir tetkike tâbi tutularak mesleklerini mü
racaat ettikleri yerde icra edecekleri tahakkuk ettikten sonra kanunî vasıf ve 
şartlarının tesbiti ile karara bağlanmasına itina edilmesi hususu tamimen tebliğ olunur.

Tarihi: 25-VII-938
Numara: Genel: 91

Özel: 7

C. M.U. ligine

Temyiz mahkemesi ticaret dairesine gönderilen bazı işlerde:
1 — Senedatın dosyalarına konulmadığı,
2 — İlâmın mümeyyizlere tebliğini mutazammın ilmühaberlerin gönderilme

diği, gönderilenlerin usulüne tevfikan tasdik edilmemiş olduğu,
3 — Tarafların vekillerine ait vekâletnamelerin istenmediği,
4 — Temyiz edenlerden alınması icabeden temyiz harç ve rüsum alınmadan 

dosyaların temyiz mahkemesine gönderildiği,
5 — Asliye işlerinde temyiz olunan ilâmın kanunî harcı alınmak suretile teb 

liğ veya tebellüğ vaki olmadan evrakın irsal edildiği,
6 — Dosyadaki evrakın tarih sırasile ve dosya usulüne tevfikan tertip ve dizi 

pusulalarının tanzim olunmadığı,
7 — Dava dosyalarının doğrudan duğruya işi tetkik ile mükellef olan daireye 

gönderilmemesinden dolayı tetkikatın teahhüre uğradığı temyiz mahkemesi 
Ticaret dairesi reisliğinden alınan bir yazıda birilmektedir.

İşlerin sürüncemede kalmasına sebep olan bu gibi hallere meydan verilmemesi 
hususunun alâkadar mercilere tamimen tebliğini isterim.

Tarihi:

Numara:

_^-7-1938
27

Genel: 92
Özel: 11

C. M. U. ligine

Mahkeme ve icra dairelerinden îstanbuldaki muhataplarına tebliğ edilmek üze
re tebliğ baş memurluğuna gönderilen adlî evrakın tebliği muamelesini yapacak; 
mübaşire verilmesi lâzım gelen zarurî masraf mikdarının muhatabı yedinde kalacak
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olan tebliğ evrakına dere olunması yüzünden bu paı-anın sureti sarfının kontrol 
edilmediği İstanbul C, M. U.liğinlen alınan bir yazıda bildirilmektedir.

Her hangi bir şahsa tebliğ edilmek üzere İstanbul tebliğ baş memurluğuna 
gönderilen adlî evrakın tebliğ muamelesini yapacak mübaşire verilmesi lâzım gelen 
zarurî masrafın tebliğat evrakına derci, bu paranın sarf vaziyeti hakkında bilâhare 
yapılacak kontrola mani teşkil etmesi tabiî bulunduğundan'tebliğ muamelesinin ifa
sı için gönderilen masraf mikdariyle bu husustaki malûmatın tebliğat evrakına 
ilâve edilecek bir yazıda gösterilmesi lüzumunun alâkalı mercilere tamimen tebliğini 
isterim.

Tarihi; ^7-1938 
27
Genel: 89Numara Özel: 12

C. M. U. ligine

2814 sayılı tarım kredi kooperatifleri kanununun damga resmi muafiyetine 
müteallik bulunan 21 inci maddesi hükmünün; başka başka suretlerde tatbik edil
mekte olduğu yapılan muhabereden anlaşılmaktadır.

Tarım kredi kooperatifleri birliklerinin ödünç almak ve verme işleriyle para 
yatırma ve diğer bütün işlerinde yapılacak senet, rapor, mukavelename ve kâğıtlarla 
resmî dairelere verecekleri dilekçelerin damga resminden muaf bulunduğu 2814 
numaralı kanunun 21 inci maddesinde tasrih edilmiş bulunduğundan bu birliklerin 
kendi teşekküllerinin mahiyeti icabı olarak yaptıkları bilcümle muameleler dolayısile 
tanzimi lâzım gelen evrakın 21 inci madde hükmüne tevfikan damga resminden muaf 
olduğunun alâkalı dairelere tamimen tebliğini isterim.

Tarihi: '^7-1938 
27

Numara; Genel: 90
Özel: 13

C. M. U. liğîne

22-12-937 tarih ve 19 sayılı yazıya ektir.
Türkiyede oturan yabancılarla Fransız mandası altındaki şark memleketlerinde 

mukim eşhasa tebliğ olunacak hukukî ve ticarî muamelelere ait adlî evrakın Vekâlet 
vasıtasile gönderilip gönderilmeyeceğinde bazı mahkemelerce tereddüt edilmekte 
olduğu bu hususta yapılan muhabereden anlaşılmaktadır.

Mahkemelerimize açılan hukuk ve ticaret davalarında alâkalı olup ecnebî 
memleketlerde bulunan şahıslara yapılacak tebligat evrakile mertıleketimizde bulunan 
yabancılara tebliğ olunmak üzere ecnebî memleketlerden gönderilen adlî evrakın 
Vekâlet vasıtasile sevk ve iadesi ötedenberi ittihaz edilmiş usûl icabından bulun
duğunun alâkalı mercilere tamimen tebliği temenni olunur.
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Numara: Genel: 93 
özel: 14

C. M. U. liğine

Yabancı memleketlerde oturan şahısların alâkalı bulunduğu işlerde tayin olunan 
duruşma günlerinin ekseriya kısa olması yüzünden tebliğ veya istinabe muamelesi
nin gününden evvel ifa ve iadesine imkân elde edilemediği Hariciye Vekilliğinden 
alınan bir yazıda bildirilmektedir.

31-11-341, 28-12-927, 15-10-930, 19-12-932 tarih ve 7116, 8674, 11510, 3078 sayıh 
umumî yazılarla da tebliğ edildiği üzere yabancı memleketlerde oturan kimselere 
tebliği takarrür eden davetiyelerin gününden evvel tebliğ edilebilmesi ve yine bu 
memleketlerde yapılması iktiza eden her hangi adlî bir muamelenin ifa ve buna 
müteallik evrakın vaktinden önce iade olunabilmesi için duruşma günlerinin yapı
lacak muamelenin mahiyeti ve mahallin uzaklığı göz önünde bulundurulmak suretile 
tayini hususuna dikkat ve itina etmeleri lüzumunun alâkalı mercilere tekrar ve 
ehemmiyetle tebliğini isterim.

Numara: Genel; 114 
Özel: 16

C. M. U. liğine

Muhatablanna tebliğ edilmek üzere mahkeme ve icra dairelerinden İzmir teb
ligat müdürlüğüne gönderilen adlî evrakın postaya ücretsiz olarak tevdi edildiği ve 
iade ücretinin de gönderilmediği yapılan muhabereden anlaşılmaktadır.

Devam etmekte olan bir dava veya takip dolayısile alâkalılarına tebliğ edilmek 
üzere İzmir tebligat müdürlüğüne gönderilen adlî evrakın postaya ücretli olarak 
tevdiine ve iade ücretinin de birlikte yollanmasına dikkat edilmesi lüzumunun alâkalı 
mercilere tamimen tebliğini isterim.

Tarihi: 30-Temmuz-938 
Genel;

Numara: özel: 15

C. M. U. liğine

Sulh mahkemelerinden Temyiz üçüncü hukuk dairesine gönderilen dosyaların 
tanzim tarihi ile sevk tarihi arasında gecikmeler görüldüğü, ücretle gönderilmesi lâ
zım gelen dosyaların resmî teahhütlü olarak yollandığı, müzahereti adliyeye nail 
olan taraflar hakkında dosyada bir kayıt bulunmadığı zikri geçen daire reisliğinden 
alınan bir yazıda bildirilmektedir.

Alâkadarı tarafından temyiz olunarak harç ve masrafı tamamen ödenmiş olan 
kararlara müteallik dava dosyalarının g'inü gününe postaya tevdii ve bu işlere müte
allik posta ücretlerinin tam ve taahhütlü olarak istifasına dikkat olunması ve adlî 
müzaherete nail olan taraflara ait malûmatın dava dosya ve zabıtlarında açık olarak 
gösterilmesi hususunun alâkalı mercilere tamimen tebliğini isterim.
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l-Eylül-1938 tarihinde meriyet mevkiine girecek olan 3456 sayılı Noter kanu
nunun 16 inci maddesinde: Noter tayin olunanların işe başladıktan iki ay içinde 
Noter dairesinin bir yıllık gayri safî gelirinin yüzde onu nisbetinde para olarak te
minat verecekleri ve 84 üncü maddenin 1 No. lu bendinde de: Teminat akçelerinin 
Bankaya faizle yatırılmak suretile işletilerek gelirlerinin Noter yardım sandığının 
sermayesi meyanma ithal edileceği gösterilmiştir.

Bu itibarla yeni Noter kanununun meriyet tarihinde 16 inci madde hükümleri 
dairesinde alınması lâzımgelen teminat paralarının en çok faiz veren Ziraat Banka
sına yatırılması hususunun temini ve neticeden malûmat verilmesi tamimen tebliğ 
olunur.

Tarihi: 26-8-938
Genel: 113 
özel: 18Numara:

C. M. U. liğine

Resmî gazetenin 14-7-938 tarihli nüshasında intişar eden 3499 sayılı avukatlık 
kanununun muvakkat III üncü maddesinde: bu kanunun neşri tarihinden itibaren da
va vekilliği ruhsatnamesiyle 708 sayılı kanunun 5 inci maddesine istinaden avukatlık 
ruhsatnamesi verilemeyeceği tasrih kılınmış’olduğu halde bazı mahaller adliye encü
men veya hey’etlerince 14-7-938 tarihinden sonra dahi dava vekilliği ruhsatnamesi 
isteyenlerle 708 sayılı kanunun 5 inci maddesine istinaden avukatlık ruhsatnamesi 

tal ebinde bulunanlar hakkında kayıt ve kabul kararı verildiği görülmeketdir.
Dava vekilliği ruhsatnamesi ile vaziyetleri 708 sayılı kanunun 5 inci maddesine 

uyduğundan bahsile avukatlık ruhsatnamesi talebinde bulunanlar hakkında yukarıda 
yazılı hey’etlerce yapılacak tetkikat ve verilecek kararlarda zikri geçen kanunun 
muvakkat III üncü maddesi hükmünün göz önünde bulundurulması tamimen tebliğ 
olunur.

Tarihi: 3-T. Evvel-1938 
Numara:

C. M. U. liğine

1-12-938 tarihinde mer’iyete girecek olan yeni avukatlık kanununun 61 inci 
maddesine göre mıntakası dahilinde en az on beş avukat bulunan her vilâyet 
merkezinde bir baro teşkili ve baro kurulamayan yerlerin en yakın baroya bağ
lanması veya bunlann birleştirilerek ayrı bir baro teşkil ve merkezlerinin vekâletçe 
tayini icap etmektedir.

Kanunun mer’iyeti tarihinde baroların yeni hükümlere göre teşkil ve merkez
lerinin de tayin edilebilmesi için:

1 — Hâlen Vilâyet merkezinde bulunan avukatların adedi ve bunların barolar
da kayıtlı olup olmadıkları ve kayıtlı olanların hangi baroda mukayyet oldukları ve
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mensup oldukları baro merkezlerinde avukatlık edip etmedikleri tesbit olunmak ve 
öz, soyadlarile taşıdıkları ruhsatname tarih ve numaraları da gösterilmek suretile 
izahatlı birer cetvelin tanzimi;

2 — Vilâyete bağlı kaza merkezlerinde bulunan avukatların da bir numaralı 
benddeki izahat dairesinde tesbiti;

3 — Vilâyet merkezi ile kazalarında 15 avukatın bulunniıaması halinde muvasa
la imkânları ve iş vaziyeti itibarile civar vilâyet merkezlerinden hangisine bağlanma
sına veya hangisile birleştirilerek bir baro teşkil edilmesi muvafık olacağının adliye 
encümeninde tezekkür ettirilerek bir mazbata halinde tesbiti;

4 — Yine bu kanunun muvakkat IV üncü maddesinin (A) fıkı-asına tevfikan 
kanunun mer’iyete girdiği tarihte dava vekâleti ruhsatnamesini haiz olanlar beş avu
kat bulunmayan yerlerde icrayı vekâlet edecekleri cihetle vilâyet merkezile kazalarda 
vekâlet yapmak isteyen bu gibi dava vekilleri varsa zikri geçen muvakkat maddenin 
(B) fıkrasına göre öz ve soyadlarile taşıdıkları ruhsatname tarih ve numaralarını 
mübeyyin bir listenin mahallî adliye encümen ve heyetlerince tanzimi;

Lüzumlu görülmüştür.
Bu hususlar hakkında gereken muamelenin ifa ve ikmal edilerek tanzim 

olunacak musaddak cetvel, liste ve mazbataların en çok yirmi gün zarfında vekâle
te gönderilmesi ve bundan sonra vukua gelecek tebeddülâttan da vaktinde malûmat 
verilmesi tamimen tebliğ olunur.

Tarihi: 24- İlkteşrin-938 
Genel:
Özel: 21Numara:

C. M. U. ligine

3456 sayılı Noter kanununun 16 inci maddesi mucibince Noterlerin kanunun 
mer’iyetinden itibaren iki ay içinde Noter dairesinin bir yıllık gayrı safî gelirinin 
yüzde onu nisbetinde verecekleri teminat paralarının en fazla faiz veren Ziraat Banka
sına; Noter yardım sandığı namına yatırılmaları 18-8-938 gün ve 10617 sayı ile tamim 
edilmişti.

Yardım sandığının sermayesini teşkil edecek varidat arasında kanunun 84 üncü 
maddesi hükmüne tevfikan Noterlerin gönderecekleri aidatla açık Noterliklerin safî 
gelirlerinin vekile verilen mikdardan artan kısımları da bulunmaktadır.

Bu itibarla zikri geçen maddenin şümulüne dahil bütün bu gelirlerin de Ziraat 
Bankasına yatırılması icebeder.

Bu suretle muamele yapılması tamimen tebliğ olunur.

Tarihi: 11-11-1938 

Numara: Gerek 
Özel: 19

C. M. U. liğine

Damga kanununun bazı maddelerinin tadiline ve bu kanuna yeni hükümler ilâ
vesine dair olup 1-8-938 tarihinde mer’iyet mevkiine giren 3078 sayılı kanunun 18 ve 
19 uncu maddeleri icra dairelerince tahsil edilmekte olan damga resmi cezalarının 
tahsili emval kanununa tevfikan Maliye dairelerince tahsil olunacağını tasrih etmiş 
ve kanunun bu hükümleri d# usule taallûk etmesi hasebile makable şamil bulunmuş



Adliye Vekâletinin tamimleri 241

olduğundan mülga kanuna tevfikan icra dairelerine intikal edip henüz intaç olunma
yan damga resmi cezasının takibine müteallik işlerin mahallî Maliye dairelerine 
devri hususunun alâkalı mercilere tamimen tebliğini isterim.

Tarihi; 1-12-1938 

Numara: Genel: 
Özel: 25

3456 sayılı Noter kanununun 88 inci maddesi mucibince ve bu kanunun tatbiki 
ve Noter yardım sandığının teşkil ve idaresi için tanzimi icap eden nizamname hak
kında vekâletçe teşkil edilen komisyonun, hazırladığı projeden ........... nüsha bağlı
olarak gönderildi.

Projeye kat’î bir şekil verilmezden önce bir anket yapılması faideli görülmüş
tür

Bu husustaki mütalâanızın 15 gün zarfında bildirilmesini rica ederim.

Tarihi: 1-12-938 

Numara:

C. M. U. liğine

Bu gün mer’iyete giren 3499 sayılı avukatlık kanununun 122 inci maddesinde: 
asliye mahkemesi bulunan her yerde idare meclisi tarafından tayin kılınan bir 
avukatın nezaret ve murakabesi altında bir adlî müzaheret bürosunun kmmlacağı ve 
avukat adedi beşten aşağı olan yerlerde bu mecburiyetin bulunmadığı tasrih kılın
makta ve muvakkat “V„ inci maddesinde de adlî müzaheret bflrolannın tesisine esas 
olan avukat adedinin tayininde o yerde mevcut dava vekillerinin de hesaba katıla
cağı yazılı bulunmaktadır.

Bu kanuna tevfikan kurulması icap eden adlî müzaheret bürolarının teşkilile 
bütün muamelelerin ikmalinden sonra neticeden malûmat verilmesi hususunun Baro 
Reisliğine tebliği rica olunur.

Tarihi: 1-12-1938 

Numara: ^^ebİ?

C. M. U. liğine

Bu gün mer’iyete giren 3499 sayılı avukatlık kanununa tevfikan teşkil oluna
cak haysiyet divanı için III üncü maddede gösterilen sarahat dairesinde ve baro lev
hasında kayıtlı avukat adedi nisbetinde namzedi ihtiva eden listenin Ankara Baro 
Reisliğine gönderilmesini ve bu suretle taayyün eden namzetlere ait umumî listenin 
Ankara Barosu tarafında Baronuza tevdii tarihinden itibaren en çok bir ay zarfında 
bu listeye dahil olanlar arasından baro idare meclisi tarafından seçilecek on iki 
avukata ait mazbatanın yine Ankara barosuna irsali hususunun baroya tebliğini 
isterim.

^us
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Tarihi: 2-12-938 
Gene 1: 
özel: 28Numara:

C. M. U. ligine

Baro idare meclislerinin; her adlî yıl başlangıcında mıntakaları dahilinde bu
lunan avukatların birer levhasını tanzim edecekleri, levhaya her avukatın alfabe 
Birasiyle adı, soyadı, ikametgâhı ve bürosunun yazılacağı ve bu levhanın bir sure
tinin vekâlete, temyiz Mahkemesine, Devlet Şûrasına ve mıntakası dahilindeki en 
büyük mülkiye âmirlerine, mahkemelere ve C. Müddei Umumiliklerine, kazaî salâ
hiyeti haiz hey’etlere, Noterlere ve diğer barolara gönderileceği 3499 sayılı avukat
lık kanununun 51 inci maddesi iktizasındandır.

Baro idare meclislerince; yeni kanuna göre teşkil edilen barolarda kayıtlı avu
katlara dair tanzim edilecek baro levhalarının birer suretinin gönderilmesi ve 
mezkûr maddenin son fıkrasında tasrih edilen yerlere de irsali hususunun baro 
reisliğine tebliğini isterim.

Tarih: 29-12-938
Numara: Genel: 

Özel: 32

C. M U. ligine

Mahkemelerle icra dairelerinden temyiz mahkemesine gönderilen dosyaların, tem
yiz tetkikatmın hitamını müteakip hemen iade olunabilmeleri için sarfı lâzım ge
len posta ücretinin gönderilmesi gerekli bulunduğundan bu kabil dosyaların posta
ya tevdii sırasında gidiş ve dönüş teahhütlü posta ücretinin evvelce tebliğ edilmiş 
olan şekli dairesinde tam olarak alâkalısından istifa edilmesi ve işin bu yüzden ge
cikmesine mahal verilmemesi hususuna dikkat ve itina etmelerinin alâkalı mercile
re tamimen tebliği temenni olunur.

Tarihi: 31-12-938

Numara: Genel:
özel: 34

C. M. U. İlgine

3456 sayılı Noter kanununun 84 üncü maddesi mucibince yardım sandığının ser
mayesine dahil Noter aidatile açık Noterliklerin vekile verilen miktardan artan kıs
mının Ziraat bankası merkez müdürlüğüne gönderilmesi ve posta veya banka havale 
makbuz numarasının her ay muntazaman vekâlete bildirilmesi tamimen tebliğ olunur.

Tarihi

Numara:

31-1-Kânun- 1938 
Genel: 10 
Özel: 33

C. M. U. İlgine

Bir dava zımnında taraflardan istifa olunarak şahit ve ehli vukufa tesviye olu
nan ücretlerle keşif masrafı ve hâkim ve memurlara ödenen yol tazminatından hava 
kuvvetlerine yardım vergisi kesilmekte olduğu Carî muhaberelerden anlaşılmaktadır.

i^i
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Hukuk mahkemeleriie icra dairelerindeki işlerden dolayı şahit ve ehli vukufa ve 
harç tarifesi kanununun 98 inci maddesine tevfikan hâkim veya memura verilen taz
minat masraf ve ücretin, mülhak ve husu^ bütçelerden tediye edilmemiş olması iti- 
barile 2282 sayılı kanun mucibince hava kuvvetlerine yardım vergisine tâbi olma
dığı Maliye Vekilliğile bilmuhabere kararlaştırılmıştır.

Keyfiyetin alâkalı mercilere tamimen tebliğini isterim.

Tarihi: 2-6-938 

Numara: Genel: 
Özel: 255

Ankara C. Müddeiumumiliğine

23-3-938 tarih ve 3 — 466 sayılı yazı K.
Muvazenei umumiye, mülhak ve hususî bütçelerle idare olunan dairelerden pos- 

t£ya tevdi olunan mektup, kart, gazete, mevkut risaleler, her nevi basılmış kâğıtlar 
iş kâğıtları ve örneklerle kıymeti mukaddereli mektup, kıymetli ve kıymetsiz posta 
paketlerinden ve bunlara müteallik ceza isteme, adres değiştirme, geri alma, başka 
yere yollama, geri çevirme, ve ardiye hizmetlerinden üçte bir ücret ve resim alına
cağı 376 sayılı posta kanununu tadil eden 2721 sayılı kanunun ikinci maddesinde 
tasrih edilmiştir.

Bu madde hükmüne göre bilûmum adliye dairelerinden postaya resmî olarak 
tevdi edilen mazrufun posta ücretleri devlet taralından ödenmesi lâzım gelmektedir.

Halbuki icra dairelerince takip edilen işler ekseriya şahsî hukukun tahsiline ta
allûk etmesi bakımından şahısları alâkadar eder. Şahıslara ait bir iş hakkındaki 
mazrufun postaya devlet işi gibi verilmesinden binnetice hem şahsî bir işin külfeti
ni devlete tahmil etmek hem de bu işler tenzilâtlı taıûfeye tâbi tutularak noksan 
ücret alınmak suretile devlet mutazarrır edilmiş olur.

‘ Bu itibarla taraflardan birinin talebi üzerine yapılacak muameleye ait mazruf
lardan dahilî ve haricî muhabere olmasına bakılmaksızın her halde posta ücretinin 
alınmasına dikkat olunmasını ve dairece resen yapılacak muhabereye alt mazrufların 
da resmî olarak tevdii hususunun icra dairelerine ehemmiyetle tebliğini isterim.

Tarihi: 21-Haziran-938 
Genel: 1022Numara:

Tekirdağı C. Müddeiumumiliğine

6-4-938 tarih ve 237 sayılı yazılı K. ^
Hukuk usulü muhakemeleri kanununun 33 üncü maddesinde, asliye muhakeme- 

vezaifi bir hâkim tarafından ifa olunan mahkemelerde o hâkim hakkınde vuku- 
bulan ret talebine refiki varsa onun tarafından yoksa en yakın asliye mahkemesinde 
bakılacağı gösterilmiş ve bu maddenin hâkim muavinlerine de şumulü tabiî bulun
muş olduğundan hâkim hakkındaki ret talebine muavin tarafından da bakılabileceği 
mütalâaten bildirilir.
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Tarihi: 27-7-938 
Genel: 
Özel: 203Numara:

Adliye Ceridesi

Van C. Müddeiumumiliğine

7-7-938 Tarih ve 40^ sayllı yazı K.
Kimlere yol masraf ve tazminatı verileceği 3503 sayılı adliye harç tarifesi kanu

nunun 98 inci maddesinde yazılı bunmaktadır.
Kanunun sarih hükmüne binaen icra memurlarının haciz muamelesi yapmak 

üzere makamdan uzaklaştıkları ahvalde yanlarına mübaşiri alarak onlar için de tari
fe hükümlerine göre masraf ve tazminat tahakkuk ettirmelerine mesağı kanunî yoktur.

Zor kullanmak lâzım geldiği ahvalde icra ve iflâs kanununun 81 inci maddenin 
verdiği salâhiyete müsteniden zabıta memurlarına müracaat edebileceği tabiîdir.

Tarihi: 27-6-938 

Numara: 597

İstanbul C. M. Müddeiumumiliğine

16-6-938 Tarih ve 938-4441 sayılı yazı K.
Adliye harç tarifesi kanununun tadil edilen 26 inci maddesi ikinci fıkrasında 

“mühür konması ve fekki ve defter tutma işlerinden yüz kuruş harç alınacağı,, 
tasrih edilmiş ve bu muamelelerin yenilenmesinden de harç istifa edileceği hakkın
da tarifede ayrıca bir sarahat mevcut bulunmamıştır: Bununla beraber bir terekede 
mühür vaz’ı ve fekki muamelesi bir defa cereyan edip kanunî harcı istifa edildikten 
sonra lüzumu halinde vazedilecek yeni mühüre ait muamele eski muamelenin deva
mından ibarettir. Bu itibarla aynı tereke hakkındaki muamelelerin tekerrüründen
ibaret olan mühürleme ve mühür fekki işlerinden tekrar harç istifasına mesağ ol
madığı mütalâaten bildirilir.

Tarihi; 18-7-938 
Genel: 
Özel; 127Numai’a:

Tekirdağ C. Müddeiumumiliğine

20-6-938 tarih ve 449 sayılı yazı K.
Adliye harç tarifesi kanununun birinci maddesile miktar ve kıymeti 2500 kuruşu 

geçen davalarla icra takipleri harca tâbi tutulmuş olmasına ve ikinci maddede yazılı 
kaydiye harcı da birinci maddenin şümulüne giren harçlai'dan bulunmasına naza
ran davaya taallûk etmiyen ve İdarî mahiyeti haiz olan işler için kaydiye harcı 
alınmasına mesağ görülemediği mütalâaten bildilir.

Tarihi: 25-7-938
Numara: Genel;

Özel: 104

ödemiş C. Müddeiumumiliğine

1-7-938 tarih ve 2832-332 sayılı yazı K.
1 — Boşanan kadının tekrar evlenmesi için muayyen kanunî müddetin kısal-
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tılması hakkındaki kararlardan alınacak harç veraset ilâmlarından harçlar gibi ayrı 
bir madde de tasrih edijmiş olmakla beraber, müddetin kısaltılması hakkındaki ta~ 
lebin reddine dair kararlar aleyhine alâkalının temyiz yoluna müracaat edebileceği
ne ve hukuk usulü muhakemeleri kanunu mucibince ancak nihaî kararların temyizi 
kabil bulunmasına göre memnuiyet müddetinin kısaltılması hakkındaki talep üzerine 
ittihaz olunan kararlarda tarifenin 20 inci maddesine tevfikan harç alınması iktiza 
edeceği.

2 — Evlât edinme akdi medenî kanunda tadat olunan kanunî akitlerden olup, 
butlan ve fesadı hakkında asiller tarafından itiraz edilebileceği gibi bu hakkın vere
se tarafından istimal edilmesine de kanunî mani olmadığı ve mezkûr akdin yapıldı
ğı sırada izni hâkimin telahuku keyfiyetinin bir hüküm ve ilâm mahiyetinde bulun
madığı temyiz mahkemesi ikinci hukuk dairesinin içtihadı cümlesindendir. (Temyiz 
kararları mecmuası cild 12 sahife 119) harç tarifesi kanununun ara kararlarından 
alınacak harcı gösteren muaddel 15 inci maddesinin son fıkrasında muhakeme ya
pılmaksızın izin verilmesi hakkında ittihaz edilecek kararlardan elli kuruş harç 
alınacağı yazılı bulunmasına göre medenî kanuna tevfikan ve muhakeme yapılmak
sızın ittihaz edilen ve nihaî olmayan izin verme kararlarından bu maddeye tevfi
kan harç istifası icabedeceği mütalâaten bildirilir.

Tarihi; 3-8-938

Numara:^®*^^^
Özel 354

Ankara C. Müddeiumumiliğine

15-7-938 taıûh ve 3-2889 sayılı yazı K.
Harç tarifesi kanununun 2629 sayılı kanunla değiştirilen 15 inci maddesinde' 

“gıyap, keşif, hesap görme... hakkında verilen kararlardan her biri için elli kuruş 
harç alınacağı tasrih edilmiş ve bu maddede yalnız kararlardan bahsedilerek şahsın 
taaddüdü nazara alınmamıştır. Bu sebeple mahkemeye çağırıldıkları halde gelmeyen 
taraflar hakkında ittihaz edilen gıyap kararlarından yalnız elli kuruş harç istifası 
zikri geçen madde hükmüne daha uygun bulunduğu ve bu suretle alınacak harcın 
gaipler arasında taksimi suretiyle tahsili icap edeceği mütalâaten bildirilir.

Tarihi ; 4-8-938 
Numara: Ozel:357

Kozan C. Müddeiumumiliğine

Harç tarifesi kanununun 1 ve 12 inci maddeleri hakkındaki Kadirli asliye hu
kuk hâkimliğinin 4-7-938 tarih ve 115 sayılı yazısı tetkik edildi.

2503 sayılı adliye harç tarifesi kanununun birinci maddesi; miktar ve kıymeti 
2500 kuruşu geçen davalarla icra takipleri için bu kanun hükümlerine göre harç alına
cağını göstermekte bundan aşağı dava ve icra takiplerini harçtan istisna etmektedir.

Tarife kanununun 12 inci maddesi, zarurî masrafları göstermesi itibarile birinci 
maddenin iflakına dahil harçlardan sayılamayacağından 25 liradan aşağı dava ve ic
ra takiplerinde de bu maddede gösterilen şerait dairesinde tesbit edilmiş olan zaru
rî masrafların alınması lâzım geleceği mütalâaten bildirilir..
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Tarihi: 19-8-938 
Numara: Özel: 378

Adliye Ceridesi

Burhaniye C. Müddeiumumiliğine

4-7-938 tarih ve 645 sayılı yazı K.
İcra dairelerinin adliye harç tarifesi kanununun 77 inci maddesine tevfikan tah

sil harcı istifa edebilmeleri için harca esas teşkil edecek paranın ödeme veya icra 
emri üzerine hacizden evvel veya hacizden sonra ve fakat satışdan evvel veya mah
cuz malın paraya çevrilmesini müteakip tahsili iktiza eder. Halbuki alacaklısının 
ikametgâhının meçhul bulunduğunun veya borcu almakta ve ipoteği çözmekten 
imtina ettiğini beyanla icra iflâs kanununun 153 üncü maddesine tevfikan parayı icra 
dairesine yatıran borçlunun bu tediyesinde tarifenin zikri geçen 77 inci maddesinde 
tesbit olunan şartlar mevcut değildir. Kıyas yoliyle harçjstifasına da kanun hüküm
leri müsait bulunmaması itibarile 153 üncü maddeye tevfikan borçlu tarafından ala
caklı hesabına icra dairesine yatırılan paradan 77 inci maddeye tevfikan tahsil harcı 
istifasına- mesağ görülemediği;

Ceza evleri harcına gelince; 2548 sayılı kanunun birinci maddesinde “icra dai 
relerince miktar ve kıymeti muayyen olan ilâmlı ve ilamsız alacaklardan tahsil olu-] 
nan paranın yüzde ikisi ve kıymeti muayyen olmıyan ilâmların icrasından tahsil har
cının yarısı nisbetinde harç istifa edileceği ve maktu harçların ilâmın icraya konul
duğu zaman peşin olarak alınacak „ yazılı bulunmaktadır. Bu maddeye göre ceza 
evi harcına esas olacak paranın yine icra dairesince tahsil edilmiş bir para olması 
lâzımgelir.

Halbuki icra ve iflâs kanununun 153 üncü maddesine tevfikan borçlu tarafın
dan alacaklısı hesabına doğrudan doğruya yatırılan parada icra dairesince tahsil 
mevzuubahs değildir. Bu sebeple 153 üncü maddeye tevfikan borçlu tarafından yatırı
lan paradan ceza evleri harcının istifasına da imkân bulunmadığı mütalâaten bildirilir.



Avukatlara ait cetvel

Adı Ruhsatname Ruhsatname
müracaat ettiği mahal tarihi Numarsı

Adapazarı Celâlettin Asım Boynnk 28-5-938 2615-4222

Akşehir Mehmet Rasim Ak 8-3-938 2579-4165

Ankara Abdullah Kerami Erdem 15-2-938 2572-4153
Ankara Abdullah Mayadağ 12-11-938 2653-3023
Ankara Ahmet Cemal Hazım Görkmen 22-6-938 2624-3461
An kare Emin Arslan Tokat 31-5-938 2616-4220
Ankara Fatma Handan Servet 19-11-938 2658-4271

Kaftar cı
Ankara Haşan Salâhattin Sözver , 14-5-38 2609-4210
Ankara Musa Nazım Olgaç 30-11-938 2660-4273
Antalya Mehmet Emin Güven 10-3-938 2582-4168
Antalya Muhittin Eren er 24-6-938 2625-4238
Ayaş Abdulâziz Baban 27-6-938 2626-4239
Ayaş Mahmut Lütfü Hakeri 15-6-938. 2620-4231
Balıkesir Fazlı Erdoğan 16-9-938 2657-4254
Balıkesir Mehmet Vehbi Çıkırık 30-11-938 2670-3251
Balıkesir Süleyman Esat Budakoğlu 14-11-938 2652-4268
Bayındır Mahmut îrfan Töre 28-3-938 2589-4177
Beypazarı Ayşe Enise Arat 17-6-938 2622-4233
Beypazarı Mehmet Necati Bingöl 19-5-938 2611-4123
Beypazarı Mustafa Bahattin Güngör 18-6-938 2625-4234
Bolvadin Abdullah Arı 2-5-938 2605-4204
Bolvadin Aziz Üçok Küreli 30-11-938 2666-4278
Bozdoğan Osman Hulûsi Çoğulu 25-4-938 2593-4204
Bozüyük Hatice Semiha Nazikioğlu 10-1-938 256 -414(>
Bursa İbrahim Ethem Akçadoğan 2-11-938 2648-4264
Bursa Mehmet Cemiböz 3-10-938 2641-161
Bursa Mehmet Namık Nazikioğlu 1-8 938 2634-175
Bursa Mehmet Niyazi Kongur 30-3-938 2590-4178
Cebelibereket Mehmet Kâmil Tekerek 3-10-938 2640-4257
Ceyhan Salih Nurettin Faydagör 10-3-938 2583 4169
Cihanbeyli Abdullah Azmi Altan 11-10-938 2644 4269
Çankırı Abdülhak Hâmit Şehirli 22-2-938 2574-4156
Çubuk Ahmet Habip Şen 18-4-938 2598-4190
Çubuk Ahmet Savni Belger 28-4-938 2603-4196
Çubuk Haydar Reşat Tüzünataç 10-3-938 2580-4166
Çubuk Arkun Kudat 25-2-938 2575-4157

■ . ıs\
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Ruhsatname almak için Adı ' Ruhsatname Ruhsatname
müracaat ettiği mahal tarihi Numarası
Çubuk Ayşe Bedia Soygüven 26-4-938 2601-4195
Çubuk Behçet Ergin 20-5-938 2612-4214
Çubuk Fatma Perihan Anadal 19-2-938 2573-4154
Çubuk Hatice Güzin Ongan 26-3-938 2588-4175
Çubuk Hüseyin Ruhi Moral 18-4-938 2597-4189
Çubuk İbrahim Telimen 25-3-938 - 2586-4173
Çubuk İbrahim Suattürk 7-4-938 2592-4183
Çubuk İrfan Öngören 1-3-938 2577-4159
Çubuk Lütfü Fikri Bayrak 3-2-938 2569-4149
Çubuk Kevser Metinsoy 26-4-938 2600-4194
Çubuk Mehmet Bahattin Arkaç 3-10-938 2642-4258
Çubuk Mehmet Galip Menteşe 11-4-938 2595-4186
Denizli Mustafa Naili Küçüka 30-11-938 2665-4277
Devrek İbrahim Alâettin Bilgen 27-5-938 2614-4221
Edirne Ali Giray 2-3-938 2578-4162
Elâzığ Fahri Karakaya 15-11-938 2654-4269
Eskişehir İsmail Nayman 14-10-938 2645-4261
Eskişehir Mehmet Tevfik Üstün 10-9-938 2653-1163
Eşme Mehmet Raci Garan 8 4-938 2594-4185

Dava Vekillerine ait cetvel

Ruhsatname almak için Adı Ruhsatname Ruhsatname
müracaat ettiği mahal Tarihi Numrası
Akçaabat Muhittin Öztepe 10-1-938 . 1538-4146
Amasya Arif Sargın 9-2-938 1540-4152
Amasya Mustafa Ünal 10-1-938 1533-4141
Amasya Salim Eken 7-4-938 1551-4148
Artova Şakir Özkaya 30:6-938 1577-4242
Ayaş Fahri Oktay 1-6-938 1566-4223
Balya Mehmet Vehbi Altın 16-7-938 1581-4252
Bandırma Ahmet San 29-4-938 1558-4201
Bilecik Mehmet Muhsin Güney 1-3-938 1542-4160
Bitlis Mehmet Arif Günaydın 27-5-938 1565-4219
Bitlis Yasin Vehbi Özdemir 28-4-938 1554-4197
Bolu Hüseyin Tok 29-4-938 1556-4199
Bozdoğan A. Cevdet Köşkderelioğlu 27-6-938 1575-4240
Bulancak Fehmi Aktan 13-5-938 1561-4209
Burhaniye Emin Güder 16-3-938 1547-4171
Cebelibereket Ahmet Palalı 4-7-938 1579-4245
Cihanbeyli Abdullah Agâh Önel 27-1-938 1537-4145
Çal İbrahim Cankorur 14-1-938 1536-4143
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Ruhsatname almak için 
müracaat ettiği mahal

Adı Ruhsatname
tarihi

Ruhsatname
numarası

Çarşamba Hüseyin Rüştü Heper 30-6-938 1576-4235

Çeşme Mehmet Fuat Aybar 3-6-938 1569 4227

Çorum Ömer Bostancı 25-4-938 1563-4193

Çumra Hakkı Sayın 20-5-938 1563-4216

Çumra Hasip Eğilmez 12-7-938 1580-4250

Daday Mustafa Doğuş 9-2-938 1539-4151

Develi Lâtif Sezai Günay 16-5-938 1562-4212

Erzincan Cemal Mosturoğlu 2-6-938 1568-4225

Erzincan Mehmet Şükrü Üstdağ 25-6-938 1574-2527

Fethiye Süleyman Sami Kıvrak 29-4-939 1557-4200

Geyve Mehmet Muhsin Yazıcıoğlu 7-3-938 1545-4163

Geyve Şefik Özer 24-6-938 1573-4237

Görele Mehmet Temel Şengün 8-6-938 1575-4230

Kara man Mehmet Saffet Dbğrusöz 21-2-938 1541-4155

Karaman Mustafa Bahri Başer 18-4-938 1552-4887

Kaş Hüseyin Süel 4-7-938 1578-4244

Keskin Fahrettin Güven 2-6-938 1567-4224

Keskin Mehmet Yalçıntürk 26-3-938 1548-4176

Kırkağaç İzzet Özün 7-3-938 1544-4164

Lice Abdülgafur Doğrul 10-1-988 1534-4142

Manavgat Mümin Naci Tan 20-5-938 1563-4216

Milas Bekir Hulusi Türer 1-4-938 1549-4180

Nizip Mehmet Karayazgan 9-5-938 1560-4205

Pasinler Razi Bayraktar 21-1-938 1536-4127

Pazarcık Ökkaş Çınkı 8-3-938 1546-4036

PolatlI Haşan Çevik 24-6-938 1572-4236

Safranbolu Ahmet Kâmil Solcaklı 29-4-938 1555-4198

Safranbolu Mustafa Cemal Atay 5-2-938 1559-4203

Tefenni Recep Türkay 2-3-938 1543-4161

Tavşanlı Sadık Özçelik 6-4-938 1550-4181

Van Rifat Yılmaz 8-6-938 1570-4228

Gaziantep Mehmet Enver Koçak 29-4-938 2604-4202

Gaziantep Mustafa Güç 3-10-938 2639-4256

Gemlik Fatma Süeda Yenişehir- 10-5-938 2607-4207

Haymana Mehmet Arif Demirer 9-6-938 2618-4229

İzmir Makbule Kiper 30-11-938 2668-4281

İzmir Mehmet İhsan Cıvaoğlu 18-11-938 2657-2557

İzmir Osman Hâdi Arkun 30-11-938 2669-439

İstanbul Abdülbaki Kıvanç 18-3-938 2585-4172

İstanbul Ahmet Suat Plevne 10-5-938 2608-4208

İstanbul Ahmet Ramiz Şahin 18-4-938 2596-4188

İstanbul Ahmet Halit Deyan 15-6-938 2621-4232

İstanbul Etem Derviş Deriş 30-11-938 2664-4276

İzmir Hüseyin Hüsnü Aygökçe 30-11-938 2661-381

İstanbul Haşan Salâhattin Çakın 5-2-938 2659-4149

İstanbul İsmail Fuat Beştaş 17-1-938 2567-4144
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Ruhsatname almak için 
Müracaat ettiği mahal

İstanbul
İstanbul
1 stanbul
İstanbul
İstanbul
İstanbul
İstanbul
İstanbul
Kalecik
Kalecik
Karapınar
Kastamonu
Kayseri
Kayseri
Kayseri
Keskin
Kızılcahamam
Konya
Kozan
Menemen
Mersin
Niğde
Niğde

Niğde
Ödemiş

PolatlI
PolatlI
PolatlI
Safranbolu

Safranbolu
Sivas
Sivas
Sivas
Soma
Trabzon
Vezirköprü
Valuva
Zonguldak

Adliye Ceridesi

oSk

Adı Ruhsatname
Tarihi

Ruhsatname
Numarası

Mehmet Şevki Suner 3-11-938 2650-4266
Mehmet Tevfik Çay 82 '7-5-938 2606-4206
Murat Beliğ Kent 28-4-938 2602-4192
Mustafa Rebii Daldal 25-10-938 2646-4264
Necmettin Sahir 7-1-938 2565-4139
Reşat Atabek 9-2-938 2571-4150
Saime Nejdet Palay 1-4-938 2591-4179
Ziya Nuri Kunt 25-3-938 2587-4174
Mehmet Hayati Savran 8-7-938 2631-4249
Nezihe Tamyağcıoğlu 4-7-938 2628-4246
Mustafa Necati Zeren 14-3-938 2584-4170
Hayri Tosunoğlu 30-11-938 2663-4275
Mehmet Emin Bilge 16-5-938 2610-4211
Sait Fevzioğlu 15-11-938 2655-847
Osman Nafi Akşehirlioğlu 30-11-938 2671-844
Emine Nihal Özsezen 11-19-938 2643-4259
Hüseyin Balkancı 2-11-938 2649-4265
Haşan Hayri Yaman 10-3-93Ö 2581-4167
Ali Rıza Orsan 11-7-938 2632-2436
Ayşe Handan Saral 18-11-938 2656-4270
İsmail Hakkı Laçin 30-11-938 2662-4274
Emin Mete 6-7-938 2630-4248
Hüseyin Halit Kalyoncu- 27-6-938 2627-4241
oğlu
Mehmet Safer Eronat 25-2-938 2576-4158
Mehmet Cemalettin Gü- 14-11-938 2651-4267
rülkü
İsmail Nedim Yelço 2-6-938 2617-4226
Talât Toroslu 28-11-938 2659-4272
Mehmet Rasim Beyazıt 4-1-938 2564-4138
Mehmet Abdullah Rarakaş - 26-9-938 2638-4255
oğlu
Ruşen Belisen 2-11-938 2647-4263
Faris Fevzi Günel 6-7-938 2659-4247
Mahir Türkay 23-5-938 2613-4128
Mehmet Kocabay 16-7-938 2633-4251
Mustafa Nuri Dinç 13-9-938 2636-4253
Raif Karadeniz 8-2-938 2570-1794
Abdullah Sacit Başer 7-4-938 2593-4183
Mehmet Nurettin Besen 30-11-938 2667-4279
İbrahim Lütfü Erönen 11-6-938 2616-4215

*
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Taşradaki gediklerle gedik — Itlak olunan 
Urflarm Alâhalihi bırakılması doğrumudur.

16-Şubat-328 tarihli kanunda ilga niçin Dersadet ve bilâdi- 
selâsedeki gediklere hasredilmiştir. Taşrada aynı neviden Ge
dik varmıdır. Urfü belde ve Paftos gedikleri gedikle bunların 
arasındaki farklar, bu ıırflarden bahseden nizamname, urfü 
belde gedikleri hakkında temyizin içtihadı, bu urflarm mucip 
olduğu ihiilâf ve karışıklıklar, Tiflikârlık, kâh nevbet âdeti, 

bunların carî olduğu yerler.

Yazan: A. H. BERKİ 
Temyiz ikinci hukuk Reisi

Hukukunda sabit ve kat’î kanunları vardır. Ezman ve ahvalin 
tebeddülile tebeddül edebilen talî ve fer’î hususlardan kat’ı nazar 
insanların şahsî masuniyet, serbestii akid, sayü amel, temellük ve 
tasarruf gibi tabiî ve medenî hakları kendi-sile beraber doğar ve 
devam eder. Bunlara ve bunların icaplarına muhalif düşen mevzuat 
hatta urf ve âdetler geç terkolunmağa mahkûmdur.

Hukukun; sahasına sokulan bu misillü hükümleri nasıl bir unf 
ve şiddetle fırlatıp attığını her zaman görmekteyiz.

İşte gediklerde de hal böyle olmuştur. Tasarruf hak ve hürriye
tine münafi olarak tesis edilip müstekır, havaî, nizamlı ve adi gibi 
garip nam ve şekiller verilen gedikler daha bidayetinden itibaren 
mucibi şikâyet olmağa başlamış ve vakit vakit bir hayli takyidattan 
sonra nihayet 22-RebiülevvHİ-331 ve 16-Şubat-328 tarihli kanunla 
ilga mecburiyeti hasıl olmuştur [1].

Emvali gayri menkulede, vakıflarda lâyuad zararlar doğuran 
şu muğlâk müessesenin ilgasındaki isabet derkârdır. Bu kanunla

fi] Gediklerin tarihi, mahiyeti, nevileri ve geçirdiği tahavvülât hakkında mül
ga defteri hâkani nezareti senedatı umumiye idaresi mümeyyizi merhum Sıtkınm 
gedikler namındaki kıymetli eserile muhterem Osman Nurinin mecellei umumu be
lediye namındaki eserlerinin birinci cildin* ve birinci tertip düsturda münderiç ve 
gediklere ait kavanin ve nizamata bakınız.

Adliye Ceridesi 
30 uncu sene Sayı: 2 F: 2

Â



252 Adliye Ceridesi

mehmaemkân gedik ve mülk sahiplerinin hakları gözetilerek emri 
tasarrufta husule gelen teşevvüşat bertaraf edilmiş oldu.

Ancak acaba ilganın İstanbul ve bilâdiselâsedeki gediklere 
hasrının sebebi nedir? ve sonra İzmir, Bursa gibi bazı mahallerde 
gedik denilen ve bir çok ihtilâf ve münazaalara yol açan urfların 
alâhalihi bırakılması doğrumudur? Bu makalede bunları tetkik 
edeceğiz.

Tetkikata başlamadan evvel İstanbul ve bilâdiselâsede bulunan 
gediklerin nasıl bir mülâhaza ve mütalâa ile ilgası cihetine gidildi
ğini gözden geçirmek faideli olur.

Mezkûr kanun lâyihasının takdimini mutazammın tezkirede şöyle 
denmektedir.

(Müstağnii arz ve beyan olduğu üzere emvali gayri menkulenin 
temellük ve tasarrufu rakabeye veya menfaata maksur olduğu hal
de son asırlarda Dersaadet ve bilâdı selâsede her san’at müntesibi- 
ninin tahdidi adedile sınıflarından mümtaz bir surette müstefit ol
maları için ihdas ve esnafa tahsis kılınmış olan gediklerden bazıları 
esasen berveçhi vakfiyet tesis ve bunun envai yüzlere iblâğ olun
duğu gibi berveçhi mülkiyet tasarruf olunanlardan bazıları da mü
ruru eyyam ile vakfiyete tahsis olunmuştur ve yine bunlardan ba
zıları bir mahalde müstakır olmak üzere ve diğer bir kısmı da ha
vaî namile ihdas olunup işbu kısmı ahare mutasarrıf olanlar her 
nerede icrayı san’at ederlerse gedikleri orada muteber tutulmuştur. 
Bu suretle mağaza ve dükkân ve bostan ve saire misillü mahaller- 
deki hukuku tasarrufiye gedik esbabının yedine geçip asıl sahiple
rinin hakkı ise mülk kirası namile gedik mutasarrıflarından alınacak 
icareyi şehriye veya seneviyeye münhasır kalmıştır. Diğer taraftan 
tanzimatı Hayriyenin neşrinden sonra erbabı hiref ve senayiin tah
didi adedi yolundaki kuyut ve şurut hükümsüz kaldığından işbu 
gedikler dahi tekadümü zaman ve tedavülü eyadî ile emlâk ve akar 
makamında esnaftan olmıyan kesanın uhdesine geçmiştir. Meselâ 
vaktile şerbethane veya berber gediği misillü bir san’ata mahsus 
gedik müstekır olan bir akarda elyevm diğer bir san’at sahibi müs- 
teciren icrayı san’at etmekte ve yahut olmahal dükkân ve mağaza 
halinden çıkıp üzerine hane ihdas ve bahçe ittihaz olunarak tasar
ruf edilmektedir. îşbu ahval sebebile Dersaadet ve bilâdi selâsedeki 
hukuku tasarrufiye pek müşevveş bir hale gelmiştir).

Şu esbabı mucibeden vehlei ulâda taşralarda gedik olmadığı 
mütebadir olabilirse de tapu ve kadastro müdüriyeti umumiyesin- 
den aldığı izahata göre Bursa gibi bazı yerlerde dahi aynı mahiyette 
elyevm hukukî mevcudiyetleri devam eden gedikler vardır. Eğer
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böyle i«e İstanbul ve bilâdı selâsede olduğu gibi bunların dahi ilga
sı derecei vücuttadır. îstanbuldaki gediklerin ilgasına saik olan se
bepler tamamen memleketimizin diğer mahallerinde bulunan gedik
lerde de mevcuttur. Çünkü gedikle serbestli tasarruf arasında tezad 
vardır. Hakkı tasarrufu ihlâl gediklerin mevcudiyet ve mahiyetleri 
muktazesıdır. Yurdun bir taraftan zararlı görülen bir şeyin diğer 
tarafında ibkası elbette muvafık değildir. Binaenaleyh diğer gedikler 
dahi lâğvedilmelidir. Bunun üzerinde uzun uzadıya düşünmeğe ihti
yaç yoktur.

Asıl düşünülmesi icabeden bazı yerlerde bulunup gedik mana
sında olmıyan ve fakat gedik ıtlak olunan urflerdeki salifüzzikir 
kanun mucibince bunların ilgası doğru olmaz, bunlar ayrıca tetkike 
değen bir mes’ledir.

Taşrada şu urî ve teamüllere tesadüf etmekteyiz.
1 — Urfu belde gediği
2 — Paftos
3 — Tiftikârhk
4 — Kâh nevbet usulü.
İzmir ve havalisi, Manisa ve Bursa şehir ve kasabaları dahilinde 

bazı mülk arsalar üzerine senebesene muayyen bir ücret vermek 
üzere bina inşa veya ağaç gars edilerek bu suretle tesis kılınan 
intifa hakkına urfu belde gediği denmektedir. Bu hak tapu dairele
rince kabul olunarak bina ve ağaçlar ayrı ve yerleri ayrı kaydo
lunmuş olduğu gibi bazılarında yer kiralı veya . . . nın urfu belde
sinden işaretile yalnız muhdesat yazılmıştır [1].

Bu yerlerde hakkı tasarruf bina ve ağaç sahiplerine ait olup 
zemin sahibinin hakkı ancak muayyen ücrete münhasırdır. Hatta 
bina ve ağaç zail olduğu takdirde dahi arsa sahipleri bu yerleri 
istirdat edemeyip yalnız ücretini isteyebilirler.

Bundan başka bu havalide şehir ve kasaba haricinde bazı arazi 
üzerine bina inşa ve ağaç ve gurum gars etmek ve bunların durması 
mukabilinde yer sahiplerine senebesene muayyen bir ücret vermek 
üzere tesis olunan intifa hakkı kezalik tapuca kabul olunarak ağaç 
ve gurumdiken ve yerleri sahipleri namlarına kaydolunmuştur. Buna 
Paftos denmektedir. Bu mahallerde dahi hakkı tasarruf ağaç ve 
gürüm sahiplerine ait olup zemin sahibinin hakkı muayyen ücrete 
maksurdur.

Görülüyorki bu urflar gedikten ziyade Hikre yani mukataaya
[1] Bir Gedik ilk evvel mukavele akteden arsa sahibi kim ise o nam ile yade- 

dilmiş, meselâ Haşan Ağa namında bir şahıs ise Haşan Ağa Urfu beldesinden denil- 
memişdir.
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benzemektedir. Malûm olduğu üzere gedik ticaret ve san’at inhisar 
altına alınması dolayısile ihdas olunmuş ve san’at yapabilmek hak
kından ibaret olan gedikten sonra alâtı sınaiyye ve ticariye mutad 
olunmuştur. Gerek gedik vaz’ı gerek mülk kiralarının tezyid edile
memesi teraziye değil bir takım irade ve mukarrerata istinat eder. 
Zikri geçen urflar ise mukabeleye müstenit olup kiraların tezyid 
olunamaması mukavele ve şart iktizasındandır.

îzmirin bazı yerlerinde başkasının tarlasına gurum gars 
edilerek meydana gelen bağ yarı yarıya veya ikili birli müşte
rek olmak üzere yapılan iştirak mukaveleleri zikri geçen teamül 
mefhumunda dahil değildir. Bu gibi mukaveleler umumî hükümlere 
tâbidir [1].

Bu urf ve teamüller tapuca kabul olunmuş olduğu gibi mah
kemelerce de muteber addedilmektedir.

Netekim İzmirde tasarruf olunan bilcümle akarat hakkına mukar- 
reratı samiye ve adliyenin üçüncü kısmının altmış yedinci sahife- 
sinde münderiç nizamnamede

(Mülk arsalar üzerinde eshabı tarafından urfu belde namile vazo- 
lunmuş gedikleri tasarrufdurki yerleri hakikaten arz sahiplerinin 
mülkleri olmakla gedik sahipleri senevi takdir olunan icaresi her 
ne ise onu verip olveçhile bina ve eşcarı için hakkı karara malik 
olmuştur. Bunların yerlerinin bey’i mahkemede ve binalarının ferağı 
yer mutasarrıfları huzurunda icra ve gedik için yüzde beş harcı ferağ 
ve yüzde iki buçuk harcı intikal yer mutasarrıfları tarafından ahzu 
istifa ve senedatı onlar tarafından ita kılınır. Yer mutasarrıflarının 
bu imtiyazı çünkü bunlar binanın kal’ile bina mutasarrıflarını yer
lerinden ihraç ve ahare icare veyahut bil’ibka tezyidi icare gibi mül
kiyet hukukile keyfe mayeşa mutasarrıf ve hasbeşşart muktedir 
olmamalarına ve icarei mukarrere esasen cüz’i bir şey olduğundan 
bu tahsisatla ecri misli tekmil etmiş olacaklarına matuf olarak bir 
kaidei kadime bulunmuştur. Binaenaleyh işbu binaların bey ve hibe
leri yer sahiplerinin temessüklerile icra oluna gelip vefat vukuunda 
vereseye, verese olmadığı surette beytülmale kalır. Bunlarda malûl

[1] Bir kimsenin tahtı tasarrufunda olan araziye gurum gars etmek ve mey
dana getireceği bağ yani arazi ve mağmsat beyinlerinde münasafeten müşterek 
olmak üzere diğer bir kimse ile aktettiği mukavele! hususiye mucebince bağ yetiş
tirilerek meydana gelse garsın bağda hissesi olamaz. Çünkü arazii Emiriyenin ücret 
almak üzere garisa itası sahibi arzın iznine vabeste olup bu ise gayri mevcut 
olduğundan akdolunan mukavele gayri sahihtir. Bu surette mağrusatı arza tebean, 
mutasarrıfa ait olmak labüt olup gars, mağrusatının yevmü garstaki kıymetile ame
linin ecrîmislini almak icabeder. 31 Kânunuevvel 329 Temyiz kararı.



Taşradaki gedikler 255

kalmak kaidesi carî değildir). [1]
Bu nizamnamenin hatimsinde de
( Karşıyaka gibi Izmirin havalisinde bazı araziî emiriye ve mev- 

kufe mutasarrıfları bu yerlerini bina ve bağ yapmak ve eşcar gars 
eylemek üzere senevi bir icare takdirde ahare icar etmiş oldukların
dan bu veçhile gedik itibar olunanların kâffei ahkâm ve şerait ve 
muamelâtta yer ve binası vakıf olup da milk olarak gedik vaz olu
nan akarat ile mülk arsalar üzerinde gedik itibarı verilen müstegal- 
lâttan hiç bir farkı yoksa da haricî şehirde oldukları için bunlara 
Paftos, ve dahili şehir olanlara gedik namı verilmiştir) denilmek
tedir. [2]

Temyiz mahkemesi birinci hukuk dairesinin 15-Haziran-927 tarihli 
şöyle bir kararını gördüm.

(Kirası istenilen dükkânın tapu kayt ve senedinde Osman zade Ib- 
rahimin urfu beldesinden dükkân gediği deye yazılı olmasına nazaran 
mezkûr dükkânın arsası Osmanzade İbrahimin malı olması lâzımge- 
lip davacılar mumaileyh İbrahimin mirasçıları olduğu tahakkuk etti
ği surette urfu belde muktezasınca kirasını isteyebileceklerinden em
saline nazaran kirasının müddeaaleyhten tahsiline hükmolunmak ica- 
bederken mahkemece bu cihet teemmül edilmiyerek mezkûr dükkâ
nın arsası Osman zade İbrahim uhdesinde tapuca mukayyet bulun
madığından bahsile davanın reddine karar verilmesi muhalifi kanun 
olduğundan ve nakız talebi bu sebeple varit görüldüğünden müme- 
yyezünbih hükmün işbu sebepten dolayı Nakzına ittifakla karar ve
rildi).

Karardan hâdisenin mahiyeti anlaşılmakta olduğundan davanın 
tasvirine lüzum görmedim.

Bu urfların bir zaruret neticesi olduğunda şüphe yoktur. Arsa 
ve tarlasından istifadeye vaziyeti müsait olmıyan bir şahsın şöyle 
bir muamele ile temini menfaat etmesi makul bir tedbirdir. Vakıf
larda da böyle lüzum ve zaruret hasıl oldukça bu tedbire yani mu- 
kataaya rabt ile istifade ve istiğlâl çaresine tevessül olunuyordu. 
Oltarihlerde mer’i ahkâm müsait olmadığı halde bu muamelelerin 
kabul edilmesi bu ihtiyacın tatmini maksadına müstenit olacaktır.

[1] Mülk ebniye ve eşcann ahare temlikine ferağ ve vereseye kalmasına inti
kal denmesi sebebi anlaşılamamaktadır. Ferağ ve intikal harçlarının yer mutasarrıf
ları tarafından alınarak senetlerin onlar tarafından ita kılınması yolunda mahki ka
ide! kadime de garipdir. İşte avakibi düşünülmeksizin tevessül edilen muameleler 
böyle gayri hukukî ve İdarî neticeler doğurur. Mahaza salâhiyettar bir zatın ifade
sine göre ferağ ve intikal harçlarının yer sahiplerine verilmesi hakkındaki kaidei ka
dime kanun hükümlerine muhalif olduğundan 329 senesinde terkolunarak diğer fe
rağ ve intikal harçları misiilü hasılat meyanına alınmıştır.

[2] Bu muamelelere bu kelimenin nasıl girdiğini tetkik mümkin olamadı.
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Ancak nizamnamede de beyan olunduğu üzere müruru zamanla 
arsa ve arazinin şeref ve kıymetinin tezayüdü gibi tahavvülât vu
kuunda muayyen ücret tezyid edilemiyeceği cihetle bundan yer sa
hipleri mutazarrır olabilirler. Zeminlerinin şeref ve ücretlerinin te
zayüdü halinde mukarrer ücret tezyid edilmek şartile böyle intifa 
hakkı tesisi doğrudur. Bununla beraber bu muameleler etrafında 
vukuu muhtemel olan hâdiselerin hükümleri intifa ve yer sahipleri
nin hukukunu koruyacak surette tayin edilmek lâzımdır. Bunun için 
kanunu medenimiz ne gibi üst ve intifa hakları tesisi caiz olup ol
madığını ve bunlara dair esaslı hükümleri beyan ve tanzim etmiştir. 
666, 751 ve müteakip maddelere bakınız.

Esaslı noktaları derpiş edilmiyen mevzuat ve urf ve âdette yek
diğerine uymayan netice ve gayri muttari içtihatlarla beklenilmiyen 
vaziyetler tahaddüs edebilir [1].

Gerçi urf ve âdete riayet insanların arzu ve temayüllerine muva
fık ise de fertlerin, cemiyetin hakiki menfaatlerine gayri muvafık 
olabilir. Bunun içindirki kanunun kafi hükümlerine muhalif olan urf- 
lara itibar edilemez ve fertlerin menfaatlerine ve adli hakka uymıyan 
âdetler terkedilmek iktiza eder.

Biraz evvel bu urfların oltarihlerde mer’i olan hükümlere mu
halif olduğunu arzetmişlim. Çünkü bu mukaveleleri âkidlerden biri
ne irca etmek istersek icar akdi diyeceğiz. Arazi icarında ise müd
detin malûm olması şarttır. Müddet malûm olmayınca akdi icare 
fasit ve her zaman kabili fesihtir. Halbuki salifüzzikir nizamnamede 
sarahaten beyan olunduğu üzere yer mutasarrıfları binanın kafile 
bina mutasarrıflarını yerlerinden ihraç ve ahâra icar veyahut bilibka 
tezyidi ücret gibi mülkiyet hukuku ile keyfe mayeşa mutasarrıf 
olamazlar.

Istitraden şunları da arzetmiş olayım.
Giresun ve Ordu vilâyetlerinde tarla ve hasılat veya yalnız ha

sılat müşterek olmak üzere biri diğerinin tarlasını ihya ve imar ede
rek fındık bahçesi vücuda getirmek suretinde bir âdet vardır. Böyle 
bir mukavele üzerine âmil tarlayı ihya ile fındık gars eder, tımar 
ve îmar ile bahçe haline getirir. Hasılat meydana gelince tarla sa
hibi ile aralarında taksim ederler. îmar edene tiftikâr ve bundan 
doğan hakka da tiftikârlık hakkı denirmiş, tapuya tescil ancak tar
la sahibinin rızasile olur. Mahkemelerce bu hak tanınmamaktadır.

[l]Netkim İzmir yangını dolayısile 24 teşrinievvel 1298 tarihli ebniye kanunu
nun 20 — 25 inci maddelerini tadil eden 642 numaralı kanun mucibince arsa sahip
lerine arsalarına mukabil bonolar verilmiştir.

Bu kanunun 9 uncu maddesinde kıymetleri takdir edilen vakıf arsalardan 
mukataalı veya icareteynli olanların bedeli mukadderlerinin yüzde beşi mahalli 
evkaf idaresine ve mütebakisi mukataa ve icareteyn esbabına bono olarak veri e- 
ceği beyan kılnmış olduğu halde urfu belde gediklerinden hiç bahsedilmemiştir.

r^p
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Fakat vaktile vücuda getirilerek elli altmış sene eben anceddin 
oyolda tasarruf olunmuş ve hattâ tiftikâr tarafından üzerine ebni- 
ye yapılmış fındık bahçeleri vardır.

Bundan başka Kastamonu ve havalisinde ve Zonguldak merkez 
kazası ile Ereğli, Bartın kazaları dahilinde kâh nevbet denilen bir 
âdet olup iki veya daha ziyade kimseler arasında müşterek olan 
araziyi ziraat zamanı övendere ile ifraz ederek o sene her hissedar 
kendisine isabet eden mahalli ve müteakip seneler hisseler müsavi 
ise birinin ekdiği kısmı diğeri, ve diğerinin ekdiği parçayı o biri zi
raat eder. Buna halk arasında koşum kovma, saban değiştirme da
hi denirmiş. Bu mekânen muhayeeden ibaret olup hukuku tasarrufi- 
ye üzerinde müessir değildir. Bunun zikre şayan olması halkın bu 
şekli kanunî bir şey zannile ihtilâf vukuunda bu âdete istinat 
etmelerindendir.

Bu âdet bilhassa hisselerin çoğalması halinde ihtilâf ve münaza
ayı mucip olabilirse de mahkemeye müracaatla şuyuu izale ettiril
mek veya zamanen veya mekânen muhayee ile mes’ele hallolunmak 
mümkün olduğundan bunun üzerine tevekkufa mahal yoktur. Hal
kın bunun kanunî ve mecburî bir şey olmadığını anlaması kâfidir.

Fikirlerimi hülâsa edeyim.
İstanbul ve bilâdi selâseden maada yerlerde aynı mahiyette 

müstakır havaî, mülk ve vakıf gedik varsa ilga bunlara da teşmil 
edilmelidir.

Zikri geçen urfu belde ve paftos gedikleri hukuku tasarrufiye- 
de ihtilâf ve münazaayı ve binnetice mağduriyeti mucip olduğundan 
gedik ve mülk sahiplerinin haklarına muvafık bir sureti hal ile 
bunlar da kaldırılmalıdır. [1]

Tiftikârlık, hukuku tasarruf iye üzerinde müessir değilse de se
nelerce müşterek olarak tasarruf olunmuş ve âmilin emeği sebke- 
derek bazılarında da üzerlerinde binalar vücuda getirilmiş olmasına 
göre buda ayrıca düşünülmelidir.

Kâh nevbet âdeti hakkında bir şey yapmağa mahal yoktur.
Sayın hukukçularımız bu mes’eleye dair düşündüklerini yazarlarsa 

hakka hizmet etmiş olurlar. Ben mülâhazalarımı şöylece arzetmiş 
oldum.

[1] 1306 tarihinde bu mes’eleler dolayısile Çeşmede ahali arasında ihtilâf ve 
münazaa tahaddüs etmiş ve 10 Şubat 1306 tarihli Şûrayı devlet ve meclisi vükelâ 
mazbatasına nazaran bir sureti ihtilâf bulunmuş ise de hususî mahiyette ve teraziye 
müstenittir.

Yine mevsuk bir zatın beyanına göre vaktile bazı bağların kuruması üzerine 
rekabe sahiplerile bağ sahipleri arasında mühim ihtilâflar olmuş ve nihayet rekabe 
sahiplerine birer miktar nakti taviz verilmek suretile mesele kapatılmıştır.
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No: 12

Münazaasız (İhtilâfsız) Kaza

Yazan:
S. Şakir ANSAY

Hususî hukuk sahasındaki işlerde tahkikat usulü, münazaalı kaza 
usulüne, yani hukuk muhakeme usulüne veya münazaasız kaza 
usulü denilen usule ayrılır.

Hukuk muhakeme usulleri kanunumuzun başlıca menbaını teş
kil eden Neuchâtel hukuk usulü kanunu 7 inci babına (kanunumuz
da 9 uncu bab madde 537 ve sonrakiler) münazaasız kaza (Juridic- 
tion non contentieuse) [ Nichtstreitige Gerichtsbarkeit ] ünvanını ver
miş ve tatbik kanununun birinci kısmında ( Madde 1 - 5) münazaa- 
sız kazaya tâbi olan diğer işleri de saymıştır. Bütün bu işlerde yine 
Neuchâtel kanunu mucibince medenî kanunda yazılı hususî hükümler 
mahfuz olmak şartile hukuk muhakeme usulleri kanununun basit 
muhakeme usulü (kanunumuzun 507 - 511 inci maddeleri) tat
bik olunacaktır.

Kanunumuz yapılırken, ne bu ünvan gösterilmiş ve ne bu tatbik 
kanunu nazara alınmıştır.

Şu vaziyete göre bizde münazaasız kaza adiyle bir kazayı tayin ve 
tanzim eden bir kanun olmadığı gibi kazaî sahada da böyle bir ka
zanın mahiyeti açık olarak tesbit ve irae edilmiş değildir. Bilâkis 
münazaasız kaza denilen kaza usulü denebilir ki, meçhul ve metrûk 
kalmıştır.

Bununla beraber temyiz mahkememiz bazı kararlarında bu ka
zanın hususiyetini hissettirmektedir. Meselâ 1932 temyiz mukarreratın- 
da (evlât edinmede hâkimin tasdiki bir ilâm ve hüküm mahiyetin
de olmadığı), ve temyiz hukuk hey’eti umumiyesinin daha yeni bir 
kararında (medenî kanunun 639 uncu maddesi mucibince tescil 
davalarında hasım gösterilmesine dair bir kaydı kanunî bulunmadığı) 
nın zikredilmesi bu gibi işlerde hukuk muhakeme usulünün umumî 
kaidelerinin düpedüz tatbik ediîmiyeceğini göstermektedir.

Eski şer’î muhakeme usûl ve saklermde de bu iki kaza arasın
da bir fark gözetildiği iddia olunabilir. Birinci kısım kazada hâkim 
(ilâm olundu ) diye hüküm verirken ikinci nevi kazada ( ma vaka 
bittalep ketbolundu ) demek suretile de münazaasız işlerin hususiye-

aJot
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ti gösterilmiş ve tebarüz ettirilmiş olurdu. Kayyım, vasî tayini, tev
kil, izin gibi işler de böyle yapılırdı.

Münazaasız kaza mtinazaalı kaza gibi Devletin bir kaza faaliyetidir. 
Bu da bir tevzii adalet işidir, idareye yakın olmakla beraber idare
nin bir şubesi değildir; çünkü bu kaza dahi münazaalı kazada oldu
ğu gibi ayni sureile hususî hukuk nizamını konkre unsurları iti- 
barile tahakkuk ettirmek vazifesile mükelleftir; yani buradaki faali
yet de fertlerin fert olmak itibarile hususî hukuk münasbetlerini 
mevzu ittihaz eder ve hususî şahısların menfaatlarına mâtuftur. 
Bundan dolayı münazaasız kaza âmme hukuku münasebetlerine, 
cemiyetin ve onun âzası sıfatı ile fertlerin münasebetlerine tâalluk 
eden idareden ayrılır. Münazaasız kazada da âmme menfaatlarına 
hizmet tabiî ise de bu hizmet ikinci derecede ifa edilir; şahsın âmme 
menfaatına dolayısile taallûk eden hususî menfaatları gözedilir. Mü- 
nazaasız kaza âmme menfaatına icra edilen cezaî kazadan da baş
kadır. Cezaî kazanın mevzuu şahsî dava hallerinde dahi Devlete ait 
tecziye işi olduğu halde münazaasız kazada böyle bir mevzu yoktur.

Münazaalı kaza ile münazaasız kaza sahasını şu yolda tefrik 
etmek isterler,

Münazaalı kaza mevcut hakların muhafaza ve vikayesine çalı
şacak ve onun ihlâl edilmesine ve tehlikeye düşmesine karşı himaye 
edecek; münazaasız kaza ise hukukî münasebetlerin yeni bir şekil 
almasına, tesisine, inkişafına, tebdil ve ref’ine iştirâk ve hizmet ede
cektir. Başka bir ’fadeye göre sistem itibarile hukuk muhakeme 
usulü, hususî hukuka müteallik bir iddiayı cebrî surette istihsal için 
adlî bir tahkikat olacak, münazaasız kaza usulü ise böyle bir iddia
yı cebrî, zecrî değil daha ziyade tanzimî surette tahakkuk ettirec^^ktir.

Fakat münazaalı kazanın mevcut hususî hukukun tahkik ve 
muhafazasına yaradığı ve münazaasız kazanın hususî hukuk müna
sebetlerine şekil vermeği istihdaf ettiği ve evvelkisinde sübjektif 
bir hususî hakkın, esas bir şart olduğu ve İkincisinde kazaî faaliye
tin neticesini teşkil ettiği yolundaki prensiple bu iki kaza arası tef
rik edilemiyecektir; çünkü meselâ hacir işi, boşanma işi bir şekil 
verme veya inşaî muamele mahiyetinde olduğu halde nizalı kazaya 
dahildir; diğer taraftan meselâ miras vesikası itası, mevcud miras 
haklarının teyidine yarar bir muamele iken bu, nizasız kaza sahasın
da bir iş sayılmaktadır.

Filhakika böyle bir tefrik teşrî ve müsbet hukuk sahasında mu
hafaza edilmiş değildir. Her iki istikamette de arz edildiği üzere 
inhiraflar mevcuttur.

Yukarıdan beri kullanageldiğimiz münazaasız kaza tâbirini ele
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alırsak bu tâbir de mtinazaasız kazanın münazaalı kazaya karşı 
sahasının neden ibaret olduğunu göstermiyecektir; çünkü bir taraftan 
münazaalı kaza sahasında nizasız vaziyet ve haller de görülür. Ta
raflar arasında hakikî bir niza olmadığı halde dava yoluna gidile
bilir olmasından sarfınazar müddeialeyh olarak gösterilen kimse, 
aleyhine açılan bir davada bir cevap ve nizaa tutuşmıyarak kendi
sini gıyap muamelesine maruz bırakabilir veya davayı hemen kabul 
edebilir. Diğer taraftan hakikî bir niza mevcut olduğu halde müna- 
zaasız kaza sahasına alınmış işler de vardır. Meselâ karıya muhtaç 
olduğu izni kocanın vermekten imtinai halinde hâkime müracaat ecnebi 
kanunlarında (meselâ Neuchâtel, Alman) münazaasız kaza yolunda tet
kik olunmaktadır (Fransız hukuku için, Cuche, numara 21 bakınız).

Münazaasız kazayı meselâ Alman kanunu ihtiyarî kaza frei- 
willige Gerichtsbarkeit) tâbirde ifade etmek istemiştir. Bu tâbir de 
isabetli ve münasip bir tâbir olarak görülmez; çünkü bu kaza saha
sındaki işlerden bir kısmı bil’âkis mahkemenin resen hareket edebi
leceği işlerdir. Meselâ ana babanın velâyet hakkını suiistimal etme
si halinde müdahale, terekeyi muhafaza gibi işlerde bir talep aran
maz. Diğer taraftan münazaalı kaza sahasında mahkemenin faaliye
te geçmesi için alâkadarların mutlaka bir tahriki, davası lâzımdır. 
Bu tahrik ve dava ise esas itibarile bir salâhiyetten ibarettir ihtiya
rîdir.

Fransız hukukunda nizasız kaza tâbiri ile birlikte kullanılan hi
maye, şefkat kazası (Juridiction gracieuse) diye terceme edebilece
ğimiz tâbir de bu kazaya tâbi olan işleri tayin ve tarif edecek ma
hiyette değildir.

Bütün bu sebeplerden dolayı Yugoslavyanın nizasız kaza de
nilen işlere ait olarak çıkardığı 26-Temmuz-934 tarihli kanuna, bu 
tâbirlerin kifayetsizliği görülerek (dava «muhakeme» ye tâbi olmayan 
kaza hakkında kanun) ünvanı verilmiştir.

Filhakika münazaasız kaza denilen işler dava zımnında muha
keme usullerine tâbi tutulmayan ve müsbet hukuk ile o usullerden 
nez edilerek kendine mahsus kaza usullerine bağlanan, başka ifade 
ile Devlet tarafından sarih bir hüküm ile bu kazaya verilmiş ve ne 
idare ve ceza hukukuna ve ne de münazaalı işler meyanına sokul
mamış olan işlerdir. Demekki münazaalı kaza ile münazaasız kaza 
arasındaki hudut, ancak mevzu hukuk ile taayyün edebilecektir ve 
filhakika da öyle olmaktadır.

Meselâ Zürich usulünde de kabul edildiği üzere nesebin tashihi 
münazaasız kazadandır; nesebin tashihine itiraz halinde ise iş mü- 
nazaalı kaza ile hal edilecektir. Alman usulüne göre kazaî rüşt mü-
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nazaasız kazadan ve rüştün nez’i yani hacir, münazaalı kazadan sa
yılmıştır. Alman medenî kanununun ilk projesinde münazaalı kaza 
sahasına alınan bir takım işler bilâhare kanunda münazaasız kaza
ya tâbi tutulmuştur.

Münazaalı kaza bir dava ile başlarken münazaasız kazada, bil
hassa vesayet işlerinde mahkeme resen faaliyete geçer. Talep, istida, 
ihbar mahkemenin faaliyette bulunması lâzımgelen bir hâdisede 
nazarı dikkati celbetmek hususunda ona malûmat vermek noktasın
dan bir mana ifade eder isede bunlar mahkemenin faaliyeti için bir 
şart değildir.

Münazaalı kaza ve cezaî kaza hilâfına olarak münazaasız kazada 
tahkikat ve muhakeme alenî değildir. Evlilik işlerini ve vesayet al
tındaki kimsenin vaziyetini ötekinin berikinin, herkesin duymasına 
mahal yoktur. Bu işler yabancıların duymasına pek tahammülü ol
mayan işlerdir ve yine münazaasız kaza sahasındaki tevsik muame
lelerinde yabancıların huzuru lüzumsuzdur; tescil işlerinde de ale
niyete lüzum* yoktur; çünkü tescil ile aleniyet temin edilmiş ve biz
zat bu husus da kâfi bulunmuştur.

Münazaasız kazada yine nizalı kazada ve cezaî kazada olduğu 
üzere bir şifahî mürafaa olmayacaktır. Mahkeme alâkadarları din
lenmeleri lâzım ise şifahî veya tahrirî beyanatta bulundurmak, müç- 
temian, münferiden dinlemekte tamamen serbesttir, ve yine tahrirî 
lâyiha teatisi de mecburî değildir.

Münazaasız kaza sahasında resmen tahkik prensibi denilen pren
sip caridir, yani mahkeme vâkıaların tesbiti için muktazi tahkikatı 
resen yapmak hak ve salâhiyetini haizdir.

Münazaasız kazada beyyine külfeti prensibi, isbatın kime düşeceği 
mes’elesi de yer bulmayacaktır. Burada resen tahkik prensibi cari 
olduğundan mahkeme her vasıta ile delil toplayabilecektir.

Münazaasız kaza sahasında istinaf ve temyiz gibi külfetli ve 
merasimli yollar yerine daha basit bir şikâyet (itiraz) yolunda ma- 
fevka müracaat edilebilecektir (Meselâ medenî kanun madde 372,404 
bakınız).

Görülüyorki münazaasız kaza münazaalı kazadan daha basit ve 
daha serbesttir. Münazaalı kazada daha sıkı ve merasimli ve karışık bir 
usulü muhakeme caridir. Münazaalı kazada muhakeme usulleri 
esas itibarile zarurî surette iki hasım tarafla iş görmektedir. Hattâ 
evlenmenin butlanı gibi davalarda müddei taraf olarak bir müddei
umumi aranmaktadır. Taraflar birbirine zıt menfaatlannı hâkim kıl
mak için, kendi menfaatini yürütmek ve üstün kılmak için bütün 
enerjilerile çalışır ve âdeta birbirile boğuşur. Bazan da yalancı peh-
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livanlar gibi mücadeleye girişir ve bu mücadelede bir taraf rızasile 
mağlûp ve mahkûm olur.

Bu mülâhazarlarla bugün Almanyada münazaalı kazaya müteal
lik fazla merasimli ve sıkı, yıpratıcı usulü muhakeme kaidelerinde mü- 
nazaasız kaza sahasındaki usullere doğru bir ciddiyet ve besatet temin 
etmek, yolunda bir takım emel ve arzular izhar edilmektedir. Bu suretle 
gıyap, davaya müdahele mes’elelerinde, beyyine külfeti işinde mühim 
değişiklikler olacaktır. Kaza işi istihdaf edilmiyecek, bütün alâkadar
lar mahkemenin hakkı buluşunda, kaza işinde bütün kuvvetlerile 
ona yardım etmek mükellefiyeti altında bulunacaktır; mahkemeye 
yanlış vakıalar, hâdiseler arz edilemiyecek, hileli ağır kusurlu hare
ketlere, iddialara, müdafaalara meydan verilmiyecektir. Taraflar 
mahkeme dışında istedikleri gibi haklarından, sulh olabilecekler, fera
gat edebilecekler, birbirinin iddiasını kabul edebileceklerdir; borç
lu olmadığı bir şeyi ödeyebilecektir; fakat bir kerre mahkemeye 
müracaat edince artık ve ancak hakikati tesbit yolunda bir faaliyet 
sarf edebilecektir.

■



No: 13

İspanya ceza evleri nizamnamesi [il

Yazan: Muzaffer ÖZTUNÇ 
Ceza ve Tevkif evleri U. Md.

2 inci şube müdürü
İspanya, ceza infaz müesseseleri bakımından tedkike değer bir 

memlekettir. Arap istilâsı ve zaman zaman Yahudi tereşşuhatı dola- 
yısile halk arasına giren tehlikeli ve oldukça kudretli eller karşı
sında Devletin emniyetini muhafaza etmek emelile vaz edilmiş olan 
kanunların ağır ve şiddetli hükümlerini tahfif etmek için uzun za
man mücadele etmek mecburiyetinde kalmıştır. Bu memleket ceza 
infaz müessesplerinin inkişafı ve bugünkü vaziyetine girebilmesi 
için uzun mücadele ve zaman zaman büyük hamlelerden ibaret hareket 
dolu tarihi itibarile de ayrıca şayanı ehemmiyettir [2].

İspanya, 1497 den 1899 tarihine kadar müstemlekelere sürgün ce- 
zasasını tatbik etmekde idi. İlk defa olarak 1804 de ceza infaz sa
hasında müterakki s’stemin tatbikına sahne olduğu görülür. Ve bu 
tarihden itibaren İspanya, hapishanecilik hayatında bu sisteme sâdık 
kalmış ve sistemin inkişafı noktayı nazarından mühim hizmetler ifa 
etmiştir.

İspanyada hapishaneler idaresi 1884 senesine kadar Harbiye neza
retine bağlı iken bu tarihde Maarif nezaretine raptedilmiş ve 1887 
tarihinden sonra Adliye nezaretinin idaresine tevdi edilmiştir. Bu 
gün İspanyada ceza evleri hemen- her yerde olduğu gibi Adliye 
nezareti tarafından idare edilmektedir.

İlk defa olarak, hapishaneleri itibarile mühim bir yer tutan (Al- 
cala de Henares) de 1861 tarihinde ilk hücreli kadın hapishanesi ku
rulmuş, 1884 de Madritde siyasî mahkûmlar için ayrılmış bir karti- 
yeyi de ihtiva etmek üzere yeni bir hapishane açılmış, bundan yirmi 
sene sonra kadar Barcelo’da İspanyanın en büyük hapishanelerinden 
birisi inşa edilmiştir. İspanyada ceza infaz sistemi sahasındaki yeni

li] Bu yazı için (Rene Roger) nm bir makalesi ile (Ernest Bertrand) nın (Leçons: 
Penitentiaires) adlı kitabından istifade edilmişdir.

[2] Bu memlekette ceza infazı fikrinin inkişafında (Bor Posteur) cemiyetinin 
büyük rolü vardır. Bu cemiyet 1799 senesinde teşekkül etmiş ve 1840 da hapisane- 
1er sisteminin ıslah ve tadili cemiyetine inkılâp etmiştir.
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likler çok ağır adımlarla yürümekle beraber, muasır ceza infazcılık 
noktasından mühim işler başarılmış ve ceza infaz müesseseler! bakı
mından ön safta yer tutacak bir mevki almıştır. Bu yenilikler, bil
hassa 1922 den sonra (Primo de Riveria) nın umum müdürlüğü za
manında hakikî veçhesini bulmuştur.

Bu tarihden sonra yapılan inşaat, kanun ve nizamnameler ba
kımından başarılan işler buna takaddüm eden yarım asırlık zaman 
zarfındakilere nazaran nisbet kabul etmiyecek derecede çok 
mühimdi [1].

Hülâsa itibarile İspanya gerek hapishanecilik tarihi bakımından 
ve gerek bugün ceza infazına aid mevzuatile çok mühim bir ted- 
kik mevzuudur. Tecrit sisteminden tamamen uzak kalmamakla be
raber yukarıda işaret eylediğimiz veçhile müterakki sistemin sâdık 
taraftarlığını daima muhafaza elyemiştir. Hülâsatan arz eylemek is- i 
tediğimiz son İspanya ceza evleri nizamnamesi bu sistemin tatbikına 
aid kıymetli bir misaldir. Heyeti umumiyesile çok mühim esasları 
muhtevi ve alâkabahş hükümlerle doludur. Çok uzun yer tutacağı 
cihetle ne yazıkki metnini aynen yazamıyacağız. Bu sebeple yaptı
ğımız telhisi de ceza infaz ilmi sahasından dışarı çıkmamak suretile 
yapmağa gayret edeceğiz. Nizamnamenin bu ilmi alâkadar etmeyen 
sırf teknik kısımlarını bu sebeple kaydetmekten sarfı nazar etmiş 
bulunuyoruz.

*
* *

Nizamnamenin ismi (Bagnes et Prisons) dır.
14-Teşrinisani-1930 tarihli kral iradesile vücuda getirilmiş olan 

bu nizamname, yıkılan saltanatın son eserlerinden biridir. 483 madde
den ibarettir. Mükemmel bir eser olduğu cihetle cumhuriyetin ilânile 
eeza kanununun âkibetine de uğramamak mazhariyetine nail olmuştur.

Nizamname; 31-Mayıs 1931 tarihli kararnamenin dördüncü mad- 
desile tasdik edilerek 30 Kânunuevvel-1931 kanunile (resmî gazete 
•8-Kânunusani-1932) kanun hüküm ve kuvvetini iktisab eylemiştir.

Ayini dinîlerde hazır bulunmak mecburiyetinin ilgası (22-Nisan- 
1931), ceza evlerinin mıntaka teftişlerinin kaldırılması (9-Haziran-1931), 
hapishaneler papas heyetlerinin lâğvı (4-Ağustos-1931), tahliye olunan 
mahbuslara elbise ve harcirah vermek için idareye mecburiyet tah
mili keyfiyeti (30-Teşrinisani-1931), gibi teferruata aid bazı ahkâmı

[11 Bugün İspanyada elli altı hapisanede (6.000) ne yakın hücre bulunmakta- 
■dır. Bundan başka 486 müşterek ceza infaz müessesi mevcuttur. Bü müesseseler İs
panyanın umumî mahpus yekûnunun yarısını istiap edebilecek kabiliyettedir.

\Jol)
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tadil ve ilga eylemiş olmakla beraber esas hükümleri hâlen mer’î 
bulunmaktadır.

Nizamname eski emirnamelerin devşirilmiş bir şeklinden ibaret 
değildir. Tecrübenin verdiği bir çok yenilikleri de muhtevidir. Ceza 
evlerini merkezî hapishaneler ve vilâyet hapishaneleri diye eski ikili 
taksimi değiştirmiştir. Veremliler için bir (sanatoryum hapishane ) 
tesis etmiş mahkûm nakilleri hususunda yeni hükümler koymuş, 
mahkûmların yiyeceklerini yeknesaklıkdan kurtaracak bir tağdiye 
sistemi kurmuş (12- Mayıs- 1931 — ahkâmı mütemmime ) ceza evleri 
kâtiplerine düzen vermiş, muhasebe işlerini değiştirmiş ve İdarî 
{ Economat) hakkında yeni ufuklar açmış, nezaret ve murakabe işle
rini daha seyyal bir hale vaz eylemiştir.

Nizamname üç baptan ibarettir. Birinci bap; hapishane rejim ve 
disiplinine, İkincisi idare ve muhasebeye, üçüncüsü de ceza evleri 
personellerine mütealliktir. Biz bütün teferruatile birinci babı tetkik 
edeceğiz. Tetkikimizin mevzuuna giren yalnız bu baptır. İkinci bap
tan sadece mahkûmların şahsî mesuliyetlerine tahsis edilen yedinci 
faslı, mahkûmların çalışma ücretlerinden bahseden, sekizinci faslı 
gözden geçireceğiz. Üçüncü bapdan da Kriminoloji mektebine aid olan 
dördüncü faslı telhis etmekle iktifa edeceğiz. 29- Mart-1932 tarihli 
kararname ile bu mektebin yerine «Ceza Tetkik Enstitüsü» kaim 
olmuştur.

Yukarda yazdığımız gibi birinci bap; ceza evlerinin disiplin ve 
rejimine tahsis edilmiştir.

Bu babın birinci faslı ceza evlerinin umumî taksiminden bâhis- 
dir. Bu fasla göre ceza evleri üç sınıfa ayrılmıştır. Merkezî hapisha
neler, vilâyet hapishaneleri, kanton hapishaneleri.

Merkezî hapishaneler münhasıran ceza kanunu ile ihdas edilmiş 
hapis ve ağır hapis cezalarile kara ve deniz askerî mahkemeler ta
rafından mer’î hükümlere tevfikan verilen ayni şekildeki cezaların 
çektirilmesine tahsis edilmiş olan müesseselerdir. Merkezî hapishane
ler iki gruba ayrılır: Umumî ve hususî. Hususî hapishaneler sureti 
mahsusada genç mahkûmlara, ihtiyarlara, artık faydalı olmakdan 
çıkmış kimselere, hastalara, gayri kabili ıslah mahkûmlara, kadınlara 
tahsis edilmişlerdir. Diğer bütün müesseseler umumî ceza evlerinden 
addedilmiştir. Muayyen yaş hududu içinde daha az ağır cezaların 
çekdirilmesine tahsis edilmek üzere tesis olunan ıslahhaneler (Röfor- 
matoires) de hususî hapishaneler meyanında zikredilebilirler.

Vilâyet hapishaneleri; vilâyet merkezlerinde tesis olunan ceza ev
leridir. Merkezî hapishanelerden ayrı müstakil ve ayni vaziyettedir. 
Başlıca, tahkikat devam ettiği müddetçe, karar verilinceye kadar
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İttihaz edilen tevkif kararlarının infazı hususunda istifade edilmekle 
beraber âtide işaret edeceğimiz hududlar dahilinde hapis ve ağır ha
pis cezalı mahkûmlar ile cünha cezası mahkûmlarının cezalarının in
fazlarına da tahsis olunur.

Kanton hapishaneleri de; kazaî mıntıka merkezi olup vilâyet mer
kezi olmayan büyük şehirlerde tesis olunan fakat mahpus, mevkuf 
ve salâhiyettar mercilerin emri veya kararile buraya nakli tensip 
edilen mahkûmların hüküm ve cezalarının infazlarına tahsis olunan 
müesseseler kasd olunur.

Bütün vilâyet hapishaneleri ayni zamanda bulundukları kaza mın
tıkalarının kanton hapishanesi vasfını taşırlar.

Kanton hapishanelerinin kısmı âzami (322) lO-Eylûl-1931 tarihli 
bir kararname ile ilga edilmiştir.

Bir seneye kadar ağır hapis veya iki seneye kadar hapis cezasile 
mahkûm olan on sekiz yaşından büyük kimseler cezalarını bu ceza
lar için tahsis olunmuş vilâyet hapishanelerinde çekerler. Yalnız mah
kûm bulundukları cezalara ilâveten ceza kanununun 90 inci maddesinin 
7 inci bendinde gösterilen emniyet tedbirleri ile mahkûm olanların 
cezaları ayni kanunun 157 inci maddesine göre gayri kabili Islâhlar 
için vücuda getirilen ceza evlerinde çekdirilir.

Hususî Merkezî Hapishaneler

(Alcala de Henares) ıslah mektebine; 1. Bir seneden fazla ağır 
hapse veyahut hapse mahkûm olup suç işledikleri zaman on sekiz 
yaşını ikmal etmeyenler; 2. Bir seneden fazla ağır hapis veya iki 
seneden fazla hapse mahkûm olup, cezaları on iki seneyi tecavüz 
etmeyen ve mahkûmiyet kararlarında mükerrerliği, birden fazla suç 
işlediği vahut bozuk ve sefih bir hayat geçirdiği kayıt edilmeyen 
mahkûmlar gönderilir.

(Segovie) deki kadınlar ıslahhanesine bir seneden fazla ağır 
hapis veyahut hapis cezasına mahkûm olup cezaları altı seneyi 
geçmeyen, mükerrir veya birden fazla suç işlemiş olmadıkları veya
hut bozuk ve sefih bir hayat sahibi bulunmadıkları mahkûmiyet 
kararlarında gösterilen kadın mahkûmlar alınır.

(Alcala de Henares) deki merkezî kadın hapishanesine, ahlâkî 
vaziyetleri ne olursa olsun yukarıda kaydedilen cezalardan daha 
yüksek ağır hapis veya hapis cezalarile mahkûm olan ve cezaları
nı çekmek mecburiyetinde bulunan kadınlarla bir seneden fazla ha
pis veya ağır hapis cezasına mahkûm olup mahkûmiyet kararların-
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da mükerrir ve ahlâken bozuk oldukları tasrih edilen kadın mah
kûmlar giderler.

(San Fernando) daki aceze hapishanesine altmış yaşını ikmal 
edip cezasını çekmeğe başlayan erkek mahkûmlar alınır. Ayni zaman
da bu ceza evi cazaları ne olursa olsun faydasız mahkûmları kabul 
eder. Yalnız bunların faydasızlıkları, kendilerini işden veyahut müş
terek ceza evinin hususî meşguliyetlerinden men etmesi ve mahkû
miyetleri müddeti altı ayı geçmemesi şarttır.

Yaş ve cezalarının nevi ve müddeti nazara alınmaksızın veremliler
le gayri kabili tedavi her hangi bir hastalığa uğrayıpda mahkûmi
yetlerini vilâyet hapishanelerinde çekmek mecburiyetinde olmayan mah
kûmlar ceza mahkûmiyetlerini sanatoryum hapishanede ikmal ederler.

Nizamnenin’ dördüncü maddesine göre mümkün olduğu kadar 
Çok kısa bir zaman zarfında gayri kabili ıslah mahkûmlar için 
merkezî hapishane olarak, ceza kanununun 157 ve diğer maddelerde 
ahenkdar yeni bir müessese meydana getirilmesi kabul edilmiştir. 
Bu müesseseye: 1. Ceza kanununun 157 inci maddesinin birinci 
fıkrasına göre mahkeme tarafından cezalarını bu müessesede çek
meleri kat’î surette emredilen ve 70 inci maddeye göre birden faz
la mükerrirliği bulunan mahkûmlar; 2. Yukarıki fıkraya göre 
mahkûmiyet kararlarında cezalarının nasıl çektirileceği yazılı olma
yıp, hapishane inzibat komisyonunca ceza kanununun 157 inci mad
desinin ikinci fıkrasına göre gayri kabili ıslah addedilen mahkûmlar; 
3. Bu vaziyet haricinde kalıp mahkûmiyetlerini çekmekde olduk
ları ceza evlerinin inzibat meclisince ağır cezalı arkadaşları için teh
like teşkil ettiğine veyahut cemiyete avdet etmeğe ehliyeti olmadı
ğına karar verilen mahkûmlar sevk olunur.

Eğer bu vaziyette olduklarına mahkeme veya inzibat meclis
lerince karar verilen mahkûm, kadın olursa vilâyet hapishanelerinden 
birine veya (Segovie) ıslahhanesine veyahut (Alcala de Henares) 
merkezi hapisanesine naklolunur ve orada hapishanenin diğer gayri 
kabilî ıslah olanlarile beraber bir yerde bulundurulurlar.

Nizamnamenin beşinci maddesine göre (Puerto de Santo Maria) 
sıhhat evine naklonunacak mahkûmlar: 1. Ceza kanununun 65/1 
inci maddesi ahkâmına göre esbabı muhaffefeden istifade ettirilen 
ve haklarında ayni kanunun 96 inci maddesi ahkâmı tatbik edilen 
mahkûmlar; 2. Mahkûmiyetlerinin infazı esnasında ceza evi heki
minin mütalâası üzerine mahkeme reisi veya sorgu hâkimi tarafından

Adliye Ceridesi 
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lüzum gösterilen veyahut bunlar arasından ittifak hasıl olmadığı 
taktirde aklî zaaf veya malûliyet ârazı gösterdiği cihetle müşahede 
altına alınmasında müdüriyeti umumiyece zaruret görülen mahkûm
lar; 3. Cezalarını diğer hapishanelerde ikmal ederken aklî ademi 
ehliyet veya noksanlığı bulunduğuna ceza kanununun 184 üncü mad
desine göre mahkûmiyet kararını veren mahkemece karar verilen
lerden ibaretdir.

(Guadalajara) merkezî hapishanesine; on sekiz yaşından büyük 
ve 23 yaşından küçük olup mükerrirlikleri veyahut cezalarının 
ehemmiyeti dolayısile (Alcala de Henares) ıslah mektebine gönderil
meyen ağır hapis veya hapis cezası mahkûmları ile bu mektebin 
rejimine intibak ettirilmeyerek nakledilmesine zaruret hasıl olan 
mahkûmlar gönderilir.

İkinci fasıl, mahkûmların tavur ve hareketleri hakkında tesbit 
edilen kaidelerden bâhisdir. Adlî mahkemelerce mahkûm edilen 
mahkûmların vaziyetlerini tesbit etmeye ve infaz müesseselerinde 
cezaların infazına ve mahkûmların bir hapishaneden diğer hapishaneye 
nakillerine emir vermeğe yegâne salâhiyettar makam hapishaneler 
umum müdürlüğüdür. Ceza evi müdürü; mahkemelerden ilâmı alınınca 
ceza mikdarı ne olursa olsun, verilen modele tevfikan her mahkûm 
için bir mahkûmiyet fişi tanzim eder. Ceza evi müdürünün cezaî 
mes'uliyeti altında tanzim olunan bu mahkûmiyet fişi ilâmın bir 
suretile birlikde ve ilâmın alındığından itibaren üç gün zarfında 
umum müdürlüğe gönderilir.

Bu nizamnamenin tayin ettiği şartlar haricinde mahkûmların bir 
ceza müessesesinden diğerine nakledilmesi men edilmiştir.

Üçüncü fasıl: Hapishanenin umumî inzibatına tahsis edilmiştir. 
Bütün hapishanelerde dahili hayatı ihtiva eden muhtelif işler için bir 
program tanzim olunacak, bu programda günler ve bu günlere aid 
saatlar tesbit olunacaktır. Program inzibat meclisi ve bunun ademi 
mevcudiyeti halinde ceza evi müdürü tarafından tanzim olunur. Prog
ramın hükümleri; Müessesenin dahili yürüyüşü için riayet olunması 
mecburidir ve harfiyen tatbik olunur. Servislerin devamı müddetin- 
ce, memurlar için servise taallûk etmeyen hususat hakkında konuş
mak ve hapishaneye müteallik veyahut diğer hapishanelere aid işler ve 
emirler hakkında tenkitlerde bulunmak kitap ve gazete okumak dik
kat ve ihtimamlarına tevdi edilen şeyleri terk etmek, zaruret halin
de arkadaşlarına yardım ve muavenette bulunmamak men edilmiştir. 
Üçüncü fasıl işlerin tarzı icrası ve iş başı zamanlarını da tesbit et
mektedir. Kapıcı, hapishane dahiline memurlardan yahut salâhiyettar 
zevattan veyahut kendilerine müdür tarafından usulen müsaade edi-

-
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len kimselerden ve vazifeleri icabınca hapishaneye girmesi lâzım ge
lenlerden mâdasını sokmamak ve bu işlere dikkat göstermek ile 
mükelleftir. Aynı zamanda servis şefi tarafından yazılı bir emir al
madan, yahut, mahkûmun tevdi edildiği memur tarafından mes’uli- 
yeti tahriri olarak kabul ettiğine dair vesikayı görmeden ister refa
katinde, isterse her hangi bir şekil ve mazeret altında hiç bir mah
kûmun hapishaneden çıkmasına muvafakat etmemek vazifesile de 
muvazzaftır. Tahliye olunan mahkûmlar, tahliye emirlerinden başka 
tahliyelerini bildiren ayrı bir vesikayı kapıcıya ibraz etmek mecbu
riyetindedirler. Her halde, tahliyesine müsaade edilen mahpus bu 
müsaadeyi bildiren tahliye vesikalarından başka ayrıca kendisine 
V irilen tahliye emrini de kapıcıya vermesi lâzımdır. Kapucu eşya ka
bul etmek müsaadesine nail olan mahkûmlar için hariçden gelecek 
yemek ve eşyaları içeriye vermeden evvel büyük bir ihtimam ile 
muayene ve kayıt eder. İçeriye verilmesini mahzurlu gördüğü eşya
yı mafevkinin müsaadesine kadar muvakkaten muhafaza eder. Kapı
ya nezaret eden memurlar her hangi bir şeyin hapishaneden çıkarıl
masında da aynı tedbirleri almakla mükelleftirler.

35 inci madde merkezî hapishanelerde tecrit işlerini tanzim etmek
tedir,

1 — Birinci grup mahkûmlarını diğer muhtelit rejime tâbi grup
lardan ayırt etmek ve bu iki grubu ayrı hücrelerde bulundurmak; 
2 — Her sınıf mahkûmlar arasında mutlak bir sükût; 3 — Sigara içmek 
memnuiyeti; 4 — Mahkûmların her hangi bir şeyi getirtmesi ve ka
bul etmesi memnuiyeti ( bu müsaade ancak ikinci devre mahkûmla- 
rınadır.), ve verilen müsaade haricinde EconomaMan her hangi bir 
şeyi almak yasağı; 5 — Hapishane kütüpanesinde bulunanlardan mâ- 

^^da diğer bütün kitapları okumak ve mahkûmlar arasında kitap mü
badelesi yasağı; 6 — Asgarî iki metre mesafe ile gezinme tarzı, ge
zinme esnasında konuşmak, başını çevirmek memnuiyeti ve saire 
gibi disipline ait kaideler bu madde ile vaz edilmiştir.

Dördüncü fasıl: Cezaların infazı sisteminden bahistir. Ceza Ka
nununun 171 inci maddesine tevfikan bütün hapishanelerde ağır ha
pis ve hapis cezalarının infazı, mahiyet ve nevileri ne olursa olsun 
müterekki (Progressif) sisteme göre infaz olunur. Ceza infazında dört 
devre kabul edilmiştir.

Birinci devre: Bu, mahkûmun bilâhara hakkında tatbik edilmesi 
lâzım gelen hapisane terbiyesi bakımından müşahede ve hazırlık 
devresidir. Bu devre müddetince mahkûm hücrede buludurulur ve 
ailesile ancak ayda iki defa konuşabilir, üç defa mektup yazabilir. 
Birinci devre ağır cezalı mahkûmlar için azamî altı ayı ve hapis
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cezası mahkûmları için âzamî iki ayı tecavüz edemez. Yalnız ademî 
itaat hallerinde hücre cezası inzibatî bir tedbir olarak kanunî müd
detin hitamına kadar temdit olunabilir. İnzibatî noktaî nazardan 
iyi tavur ve hareket, mektepteki muvaffakiyetli mesaî, aşağıdaki 
arz edilen şekiller dahilinde birinci devre cezasının tenzil ve tenkisi 
için kâfî sebepler telâkki edilmiştir.

Hapis cezaları için birinci devre, eğer ceza bir seneyi tecavüz 
etmiyorsa on beş gün, iki sene altı ayı tecavüz etmiyorsa yirmi ve 
daha ağır cezalarda otuz günden aşağı indirilemez.

Ağır hapis cezaları için, iki seneyi tecavüz etmediği takdirde 
birinci devre, yirmi günlük asgarî hadde kadar tenzil edilebilir. îki 
seneden yüksek olup altı seneyi geçmeyen ağır hapis cezalarında 
60 gün, daha ağır cezalarda seksen günden aşağı indirilemez. Birin
ci devrenin her halde bu gösterilen hadlerden aşağı indirilmemesi 
zaruridir. Eğer bu müddet zarfında mahkûm hastalanır, ve bir has
taneye nakledilirse eyileşdikten sonra geri kalan müddet için yeni
den birinci devreye konulur.

İkinci devre: Ağır cezalı mahkûmlar için bu devre iki kısma ay
rılır. 1 — Muhtelit yaşayış devresi, bu müddet zarfında mahkûm, 
hücreden ancak atölye, mektep ve ceza evinin mekanik işleri için 
çıkabilir. 2 — Müşterek yaşayış devresi, bu müddet zarfında mah
kûmlar; ceza evinin bütün umumî temizlik işlerde sureti hususiye- 
de tavzif edilirler. Atölyelere giderler ve gösterilen bütün işlerde 
hazır bulunurlar.

İkinci devre zarfında mahkûmun hariçle ihtilâfı, ağır hapis ceza- 
sile mahkûm olanlarda ayda üç ve hapis cezası mahkûmlarından da 
dört defadır. Haftada bir defa mektup yazabilirler. İkinci devreden 
üçüncü devreye geçmek için iyi hal, işde çalışkanlık şartlarından 
başka mükemmelen okuyup yazmasını bilmek ve aklî noksanlığı da 
bulunmaması şarttır. Her halde ikinci devrenin muhtelit yaşayış kıs
mında geçecek olan müddet, ağır cezalı mahkûmlar için birinci dev
re müddetinden aşağı olamaz. Fena tavur ve hareket sahibi olan 
mahkûmlar bulunduğu devreden evvelki devreye iade edilebilirler.

Üçüncü devre: Üçüncü devrede mahkûmlar daha az zahmetli me
kanik işlerde çalıştırılırlar. Ağır hapis cezalı mahkûmlar bu devrede 
ayda dört defa şifahi konuşmak hakkını haizdirler. Hapis cezalı 
mahkûmlar bütün tatil günlerinde bu hakdan istifade ederler. Üçün
cü devre mahkûmları müşterek rejime tabidirler. Nizamnamenin 
koyduğu ahkâm ve inzibatı ihlâl etmemek şartile kendi yatak ve yor
ganlarını kullanmalarına müsaade edilebilir. Bunlar aynı zamanda 
işde çalışmak ve ilk tahsillerini ikmal edinceye kadar mektebe de-
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vam etmek mecburiyetindedirler. Fena ta vur ve hareket gösterdik
leri takdirde ikinci devreye ve hattâ birinci devreye iade edilebilir
ler. Müessesenin yardımcı işlerine yalnız üçüncü devre mahkûmları 
verilebilir.

Dördüncü devre: Bu devre meşruten tahliye ile cezanın hey’eti 
mecmuasının sukutuna kadar beşinci fasla tevfikan geçirilecek za
mandan ibarettir.

Mahkûm kadınlar için de aynı kaideler tatbik olunur. Bunların 
işte çalışkanlık derecelerine fevkalâde dikkat ve itina edilir.

Kadın mahkûmlar; üçüncü devreye geçebilmek için ilk tahsil bil
gisinden başka dikiş dikmesini ve kadınlığa ait serbest hayatta lâ
zım olan diğer bilgileri de mükemmel surette öğrenmiş olması 
şarttır. Mahkûmların bir devreden diğerine geçebilmeleri, kendileri
nin ıslahı hal ettikleri hakkında inzibat meclislerinin verecekleri 
karara bağlıdır.

Beşinci fasıl; meşruten tahliyeden bahsetmektedir. Son devreye 
nasıl geçilebileceğini gördük.

Meşruten tahliye hakkından istifade edebilmek için, mahkûmun 
kusursuz ve lekesiz bir hayat geçirme kabiliyetinin delâili zahiresini 
vermesi ve hürriyetine kavuştuğu zaman namuslu bir hayat sürebile
cek teminatı arz etmesi ve mahkûmiyet müddetinin de bir senelik 
hapis cezası için yarısını, iki seneden altı seneye kadar olan cezalar 
için dörtte üçünü, yedi sene ve daha fazla cezalar için üçde ikisini 
geçirmiş olması lâzımdır.

Mahkûmlar bu muayyen müddetten evvel de bazen meşruten 
tahliye hakkından istifade edebilirler. Bu takdirde mahkûmların 
yalnız hapishane inzibatına riayet etmesi ve verilen vazifeleri yapma
sı ve yukarıda gösterilen vasıfları haiz olması kâfi olmayıp aşağıda 
arz edeceğimiz şekilde müstesna ve fevkalâde tavur ve hareketlerde 
(cezasını iyi surette ikmal etmiştir) imtiyazını kazanmış olması şarttır.

Bu fevkalâde hal ve hareketlere şu tarzlar içinde rastlanabilir. 
Kültür fazlalığı, bir işi ihtisas derecesinde öğrenmek, tamamen ısla
hı hal ettiğini gösterecek bir gayret ve istidatla çalışma, tehlikeli 
vaziyetlerde hapishane memurlarına fedakârane yardım, hapishane 
emniyet ve disiplini için müsmir ve neticeli fedakârlık, etrafına kar
şı feragat ve fedakârlık hislerini kazanmış olduğuna dair açık 
deliller.

Cezayı (iyi derece ile ikmal) imtiyaz müsaadesi her halde mü
essesenin inzibat meclisi kararına iktiran eden bir teklife istinaden 
mahkûmiyet kararını veren mahkemenin bu hususda vereceği bir 
kararla yapılır. Bu müsaade ya doğrudan doğruya mahkeme tarafın
dan, yahut müddei umuminin talebi üzerine ve fakat daima mahkû-
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mun bulunduğu müessesenin inzibat meclisinin vereceği malûmata 
dayanarak verilir.

Henüz birinci devrede bulunan mahkûmlarla birden fazla mü
kerrer olan mahkûmlardan Ceza Kanununun 157 inci maddesine tev
fikan gayri muayyen bir zaman için hapishanede kalmaları disiplin 
meclislerince teklif edilen veya mahkûmiyet kararını veren mahke
me tarafından karar verilen mahkûmlara ^ jyimüsaadesi verilemez. 
Haklarında bu şekilde bir karar verilmiyen mahkûmlar bir kaç defa 
mükerrir olsalar dahi bu müsaadeden istifade edebilirler. (îyi derece
de ikmal) müsaadesi mahkûm için 30 günlük bir tenzilât istifadesi 
temin eder. Bu müsaade bu müddet için bir senede birden fazla ve 
15 günlük istifade için ikiden fazla olamaz.

Bu hususlarda ceza kanununun 116 inci maddesi hükümlerini 
daima göz önünde tutmak lâzımdır.

Altıncı fasıl: Hususî ceza müesseselerinin inzibatına mütealliktir. 
Yeni nizamname ile umumî merkezî hapishaneler hakkında tesbit edi
len bütün inzibatî hükümler, her müessesenin aşağıda yazılan husu
sî inzibat ahkâmile kabili telif olmak şartile hususî ceza evlerinde de 
tatbik olunur.

Islah mektebinde (L’ecole de reforme) ve, ıslahhanelerde (Re- 
formatoire) yaş farkı ve ceza müddetlerine göre ıslah muameleleri
nin şahsileştirilmesi her mahkûmun hapishaneye girişi ile başlar mah
kûmlar, bu müesseselere ilk girişlerinde teknik personeller tarafın
dan şahsî bir tetkike tâbi olur. Bu tetkik neticesinde tanzim edile
cek fişler hülâsa edilir. Bu fişlerin mukayesesi mahkûmun ferdi tetki
kine yardım eder, bunlardan mahkûm hakkında tatbik edilecek ıslah 
tedbir ve muameleleri meydana çıkarılır.

Aceze hapishanesi rejimi, bu müessesede bulunan mahpusların 
hususî vaziyet ve şartlarına tevafuk ettirilerek tesbit olunmuştur. Sa
katlar için öğretme işi kendi kudretlerine ve öğretmenin takdirine 
göre azaltılmıştır. Bunlar hakkında iş ihtiyaridir. Hattâ sıhhatleri iti- 
barile tehlike teşkil edeceğine kanaat getirilirse yasak dahi edilir. 
Atölyeler bunların hal ve vaziyetlerine göre tanzim edilmek mecbu
riyetindedir.

Gayri kabili ıslah olanlar için teşkil olunan merkezî ceza evine 
mahkûmun konulması cezayı tamamlıyan bir emniyet tedbirini de 
ihtiva eder. Bu müessesede, nizamnamenin vaz ettiği umumî ahkâm
dan fazla olarak diğer hususî tedbirler; meselâ, ilâmlarında birden 
fazla mükerrir oldukları tasrih edilenlerle mükerrirleri yekdiğerin- 
den ayırmak, geceleri mutlaka hücrede geçirtmek, zorla okutmak, 
eğer atölyeler bütün mesai saatlarında çalışmağa kifayet etmiyorsa 
bunları müessesenin menfaatına diğer mekanik servislerde istihdam
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etmek gibi bazı ilâve tedbirler de konmuştur. Economa tunlara şarap 
satmaz. Disiplin cezaları diğer mahkûmlar hakkında tatbik edilenlerin 
ayni olmakla beraber bunlar hakkında daha sert ve şiddetlidir.

Yedinci faSıl: Mahpuslara karşı yapılan muameleden bahseder. 
Bu muameleler esas itibarile ceza muhakemeleri usulü kanununun 520 
den 527 inci maddesine kadar olan ahkâma uygun olarak tesbit edil
miştir. Hapishane dahilinde serbesti, mahpusların şahıslarını itimad 
içinde bulunduracak bir daireye hasr edilmiştir. Mutlak surette kadın 
ve erkek ayrılmıştır. Aynı şekilde diğer mahkûmlarda meselâ küçük
ler. on sekiz yaşındakilerden, büyükler ihtiyarlardan, şeriki cürümler 
kendi şeriklerinden, mükerrirler mükerrir olmayanlardan ayrı yerler
de bulundurulurlar. Bu tefrikde mahkûmların terbiyelerinin derecesi 
ve suçlarının mahiyeti de nazarı dikkate alınır. Hususî hapishanelerde 
tatbik olunan rejim bütün hapishanelerde tatbiki lâzım gelen inzibat 
ve intizam kaidelerine ve bütün mahpusları muntazam ve nietodik 
bir hayat geçirmeğe icbar eden prensiplere asla muhalif değildir. 
Mahkûmlar arasında ıslahı halin tesis ve muhafazasına umumî bir 
prensip olarak itina edilir. Eğer mahkûmlardan her hangi birinde 
ıslahı hal vaziyeti görülmezse nizamnamenin tatbik olunması lâzım ge
len maddelerine halel gelmeksizin derhal tecrit olunur. Mevkuflar 
diğer mahkûmlardan fazla olarak bazı kolaylıklardan istifade ettiril
dikleri cihetle hapishanenin emniyetini ihlâl etmemek ve müessesenin 
intizam ve rejimlerine aykırı olmamak şartile istedikleri işde çalış- 
makda serbesttirler. Ceza muhakemeleri usulü kanununun 506 dan 511 
inci maddelerine göre mevkufların mahkûmlardan ayrı yerlerde alı
konulmaları mecburidir.

Sekizinci fasıl: İnzibat meclislerine tahsis olunmuştur. Ceza infa
zı usullerim yeknesak bir şekilde tatbik etmek ve her müessesede 
bu işi iyi yürütmek için merkezi veya vilâyet hapishanelerinde hapis
hane müdürünün riyaseti altında müdür muavini, doktor, papas, başmu- 
allim veyahut en kıdemli muallimden müteşekkil bir inzibat meclisi 
(La junte de dicipline) kurulmuştur. Sörlere tevdi olunan kadın ha
pishanelerinde bunlardan başk aen kıdemli Sör’de meclise iştirâk eder. 
Eğer hapishaneler müfettişi meclise iştirâk edecek olursa riyaset buna 
intikal eder, inzibat meclisleri; Mahpuslar hakkında tatbik olunacak 
muamelelere dair kararlar vermek ve bir devreden diğerine geçmeğe 
müsaade etmek, mükâfat vermek, derece yükseltmek, cezalandırmak, 
meşruten tahliye müsaadeleri hakkında aid olduğu mahkemelere 
teklifde bulunmak vesaire gibi işlerde tavzif edilmiştir. Meclis âza- 
ları, ceza evi rejiminin yürüyüşü hakkındaki görüşlerini, mahpusların 
tavur ve hareketleri hakkındaki mütalâalarını, idarenin mahpuslar
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Üzerindeki nüfuz ve tesiri ve bu nüfuz ve tesirin eyi veya fena de- 
recei tesirlerini haber vermekle mükellef oldukları gibi nizamname 
ahkâmının yanlış tatbikına veyahut hiç tatbik olunmadığına muttali 
olurlarsa, bu hususdaki mülâhazalarını derhal müdüre’^aber vermek
le mükelleftirler.

Dokuzuncu fasıl: Disiplin ve inzibat rejiminden bahistir. Mahpus
ların iyi tavur ve hareket sahibi olmaları için teşvikkâr mahiyette tat
bik edilen mükâfatlar; 1 — Şifahî veya tahrirî konuşabilmeğe geniş 
mikyasda müsaade etmek; 2 — Ücretsiz mekanik servisde (angariye) 
çalışmak mecburiyetinden istisna etmek; 3 — Dahili elbiseden baş
ka haricî elbise, rop dö şambre, terlik ve saire kullanmalarına mü
saade etmek; 4 — Devreler üzerinde ilerletme ve (eyi derece ile ik
mal) vesikası vermek; 5 — Mutemed şeklinde yardımcı işlerde kul
lanmak; 6 — Nakden mükâfatlandırmak; 7 — Meşruten tahliye tek
lifinde bulunmaktan ibarettir.

Mahkûmlar hakkında cezalarda; 1 — Şifahî veya tahriri konuş
madan mahrumiyet;, 2—Hapishanenin daha ağır ve zahmetli işlerinde 
kullanmak; 3 — Nizamname ile verilen gıdadan başka ilâve gıdalar
dan mahrum etmek; 4 — Hücreye koymak; 5 — Doktorun muvafa- 
katile azamî on günü geçmemek ve gün aşırı tatbik olunmak şar- 
tile katıksız hücre (bir su, bir ekmek) cezası vermek; 6 — Bir dev
reden diğerine tenzil etmek; 7 — Hakkında emniyet tedbirleri almak; 
8 — Cezasını (iyi derecede ikmal) imtiyazını almış ise bundan 
mahrum etmek; 9 — Gayri kabili ıslah mahkûmlara tahsis edilen 
merkezi hapishaneye nakletmek; 10— ıslah olmadığına kanaat gel - 
diği takdirde umumî af ve buna mümasil hallerde bundan istifade 
ettirmiyerek cezasını tamamen çekmesini mahkûmiyet kararını veren 
mahkemeye teklif etmek gibi müeyyidelerden ibarettir.

Mükâfatların mücazatlar gibi mahkûmun ıslah hali hakkında açı
lan dosyasına esbabı mucibesile birlikde konulması lâzımdır. Kay
dedilen cezalar ondan sonra kazanılan mükâfatlarla kaldırılabilir. 
Mahkûmlar hakkında fena muamele memnudur. Yalnız asî mahkûm
ları nizama sokmak için çok zarurî hallerde kuvvete müracaat edi
lebilir. Silâh istimali mahkûmun tecavüz ve taarruzu halinde ve mü
dafaayı meşrua vaziyetlerinde veyahut firar tehlikesi melhuz olduğu 
takdirde caiz telâkki edilmişdir.

Onuncu fasıl Mahkûmlara, tevkif ve tahliyelerine tahsis olunmuş
tur. Bunlar sırf İdarî bazı formalitelerden ibaret ve çok az faydalı 
olduğu cihetle bu faslın hülâsa edilmesi kâfi bir alâka temin etmiye- 
cektir. ■

On birinci fasıl: Ceza evleri hıfzısıhhasından bahseylemektedir.
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Mahkûmlar, sıhhatlerine itina etmeğe ve temizliğe dikkat gösterme
ğe ihtimam etmek mecburiyetindedirler. Muntazam banyo alırlar her 
birinin vaziyetine göre tesbit edilen şekilde gezinti yaparlar. Gardi
yanla'*, bu işlerin tatbikinde mafevklerinden aldıkları emirleri har
fiyen tatbik etmekle mükelleftirler. Gardiyanlar; kezalik her zaman 
mahpusların tuvaletlerine ve temizliklerine dikkat göstermek mec
buriyetindedirler. Mahkûmlar her gün ve icap ettiği takdirde yıkan
mak, saç ve sakallarını kesmek, elbiselerini muntazam bir halde tut
mak ve kirlendiği zaman değiştirmek, oturdukları yeri temizlemek 
ve hapishanenin umumî temizliğine iştirâk etmek mecburiyetleri al
tındadırlar. Bu mecburiyetden ancak altmış yaşından büyük mahkûm
larla, hastalar, hücrede bulunan mahkûmlar ve bedenen bu gibi iş
lere muktedir olamayanlar müstesnadırlar. Ceza evinin hekimi, her 
gün her hangi bir hastalıkdan şikâyette bulunan mahkûmları mu
ayene etmek mecburiyetindedir. Doktor hapishane dahilinde daima 
bir gardiyan refakatinde ifayı vazife eder.

On ikinci fasıl: Tedris ve terbiyeye mütealliktir. Her merkezî ha
pishanede, hapis ve ağır hapis cezalarının infaz ve ikmaline müsaade 
edilen her vilâyet hapishanesinde mahpusların tedrisatına tahsis edil
mek üzere mektep tesis etmek, tedrisat ve terbiyeye lüzumlu alât bu
lundurmak mecburidir. 45 yaşından aşağı mahkûmlar için mektebe 
devam şarttır. Birden fazla muallim bulunan hapishanelerde mektep 
mesaisi günde dört saatten aşağı, bir muallim bulunan müesseselerde 
de üç saatten aşağı olamaz. Talebeler muhtelif gruplara taksim edil
miştir. 1 — Okumak yazmak bilmeyenler; 2 — Okumak bilip yazmak 
bilmiyenler; 3—Biraz okumak yazmak bilenler; 4— Tam okuyup yaz
ma bilip hesap bilgisi de olanlar; 5 — yüksek bilgiye malik olanlar. 
Bu muhtelif gruplar sınıflarda yekdiğerinden ayrı bir şekilde okur
lar. Program o şekilde tanzim olunmuşturki her grup günde bir 
saat smıfda bulunur. Nizamnamenin gösterdiği avantajlardan istifa
de etmek, mümtaz olarak muavin işlerde kullanılmak, ceza infazın
da bir devreden diğerine geçebilmek için talebenin evvelemirde 
mektep mesaisinde ilerlemesi ve inkişaf göstermesi en önde bir 
sebep telâkki olunur. Üçüncü devre mahkûmlarından mektepte 
arkadaşlarına nazaran daha ileride bulunanlar ceza evi müdürü 
tarafından muallim muavini olarak tayin edilir. Bütün hapishanelerin 
birer kütüphanesi vardır. Bu kütüphanelerde ahlâka, dîne teşkilât 
ve umumî otoriteye mugayir olmamak şartile edebiyat san’at, sa
nayii nefise, seyyahat coğrafya ve mukaddes kitaplarla mahkûm
ların işine yarayabilecek diğer eserler bulundurulur. Ancak üçün
cü devre mahkûmlar ile mevkuflar için kütüphaneye bakan muallim
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tarafından yukardaki şartlara uygun olup olmadığı sansür edilmek 
şartile hariçden kitap getirilmesine müsaade olunur. Sansür işlerinde 
tereddüt edilirse iş müdüre arz edilir. Ve son kararı hapishane müdürü 
verhQ Mahkûmların tedris ve terbiyelerinin genişlemesi noktasında 
bunlardan başka, hususî konferanslar, beden terbiyesi müzik toplan
tıları, radyo neşriyatı, sinema projeksiyonları, mahkûmların terbiye
lerine yarayacak her vasıtadan da geniş mikyasda istifade edilir.

On üçüncü fasıl: îş rejiminden bahsetmektedir. İş organizasyo
nu başlıca, amele mahkûmlara san’at öğretmak gayesini takip eder_ 
Bu husus için ceza infaz müesseselerinde muhtelif ve müteaddit 
işler tesis edilmiş ve mahpus amelenin serbest hayatta faydalı ve 
kârlı san'at sahibi olabilmeleri emeliyle mükemmel şekilde san’at öğ
retim organları kurulmuştur.

Her mahkûm çalışmak mecburiyetindedir. Hapis cezası mahkûm
ları; ağır cezalı mahkûmların aksine olarak muayyen işler içinden 
mümkün mertebe kendi isteklerde çalışacakları işi seçmek salâhiye
tine maliktirler. Ağır cezalı mahkûmlar kendilerine gösterilen iş 
veyahut atölyelerde çalışırlar. Iş mecburiyetinden, yalnız 60 yaşını 
tecavüz eden mahkûmlarla hasta mahkûmlar, yahut bedenî kusuru 
bulunduğu cihetle çalışamayacakları ceza evi hekimi tarafından tas
dik edilen mahkûmlar istisna edilmiştir. Hücre cezasına konulan 
mahkûmlar kendi hücrelerinde veyahut bunlar için ayrılan husust 
kısımlarda ve diğer mahkûmlardan ayrı bir şekilde çalıştırılırlar.. 
Muntazam ve gayretle çalışan bütün mahkûmlar günlük yiyecekle
rinden başka (iş tayini namile ve şahsî mesaileri kazancından ayrı
lan yarı paradan ödenmek suretile ayrıca ilâve gıdada alabilirler. 
Iş esnasında dikkatsizlikle veyahut itaatsizlikle yanlış iş yapanlar 
ilâve iş tayininde nmahrum edilirler. Ve hapishanenin mekanik ser
visine verilirler. Günlük iş sekiz saati tecavüz edemez.

Hapishanelerde iş, ya mukavele ile eşhası saliseye bağlanarak 
yahut mahkûmları kendi nam ve hesaplarına çalıştırılmak suretile 
idare tarafından tayin olunur. Mahkûmlar kendi nam ve hesapları
na çalıştıkları takdirde, ya münferit veyahut kollektif çalışdırılırlar. 
Atölyelerde yani kollektif mesai de kendilerine bu suretle müstakil
len çalışmak hakkı verilmemiş olan diğer ağır cezalı arkadaşları
nın yardımından da istifade ederek bir veya bir kaç mahkûm iş; 
görür.

Götürü iş, ancak iyi not almış ve çalışkan mahkûmlar için mür 
saade edilmiştir. Eğer atölyenin ekonomik vaziyeti buna müsaade 
ederse inzibat meclisi atölye hasılatından fevkâlade çalışkanlığı ile 
temayüz edenlere nakdî mükâfat verilmesine müsaade eder. Bu mü-
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kâfatlar, mahkûmun serbestçe kullanabileceği para, tasarruf parası
na ilâve edilir.

On dördüncü fasıl: Ziyaret ve konuşma rejimini ihtiva eder. Mev
kuf, mahkûm ve mahpusların şifahî konuşmaları hapishane inzibat 
meclisinin tesbit ettiği günlerde ve muhaveratı kontrol eden memu
run huzurunda umumî konuşma yerinde yapılır. Konuşmaların ade
di çekilen cezanın mahiyetine ve mahkûmun bulunduğu devrelere 
göre tayin olunur. îhtilâtdan memnu olmayan maznun ve mevkuflar 
sureti âdiyede kendi vaziyetlerine göre haftada bir veya iki defa 
konuşabilirler. Kadınlar erkek mahbuslarla, ançak müdürden müsaade 
aldıktan sonra konuşabilirler, tcabı hale göre tesbit edilen saat ve 
günler haricinde fevkalâde konuşmalar için ancak müdür müsaade 
vermeğe salâhiyettardır. Mahpusların avukat ve avuölerile konuşma
larına, müdafaaları hitama erinceye kadar müsaade edilir, bu konuş
manın bu iş için vücuda getirilmiş hususî bir konuşma yerinde ya
pılması lâzımdır.

Mahkûmların muhaberatı bulundukları devrelere ve cezalarının 
mahiyet ve nevilerine göre tanzim olunmuştur. Usulüne tevfikan 
müsaade edilen ve harice gönderilmek istenilen muhaberatın hususî 
bir kutuya konulması lâzımdır ki, bu kutunun anahtarı direktörde 
bulunur. Ve mektuplar kendisi tarafından tetkik ve muayene olunur. 
Mahkûmların aldığı mektupları; ellerine varmadan evvel sansör et
mek mecburiyetinde bulunan ceza evi müdürile beraber diğer alâ
kadar memurlar karşısında açılır. Eğer müdür, her hangi bir sebep 
bulunursa mektupları tevkif eder ve keyfiyeti inzibat meclisine 
bildirir.

Müdür muhabere işlerine aid kontrol vazifelerini müessesenin 
her hangi bir memuruna devredebilir. Nizamnamenin 16 inci faslı
nın koyduğu hükümler dairesinde teşkil olunan patronaj cemiyeti 
âzaları vazifelerini yapmak için müessese şefinin önceden tesbit et
tiği merasimden başka bir formaliteye tâbi olmadan hapishaneyi 
ziyaret edebilirler. Müdür veya müessese şefi: Müessesenin za
rurî işlerini mütessir etmiyecek şekilde bu ziyaret saat ve günleri
ni tesbit etmek mecburiyetindedir. Eğer âzalardan her hangi birisinin 
ziyareti müşkilât veya ihtilâfı mucip olur, yahut intizam ve ahlâk 
noktasından bu ziyaretlerin teehhürü icap ederse müdür, âzaların 
hareket tarzlarının değiştirilmesini, cemiyet riyasetinden rica edebi
lir. Ve hâdiseyi müdüriyeti umumiye de arz eder. Müdüriyeti umumi
ye tarafından tescil edilmeyen ve muayyen şekilde teşkil olunma
yan patronaj müesseselerinin âzaları her ziyarette ceza evi müdü
riyetinden müsaade almak mecburiyetindedir. Bütün halâtda; Erkek

ısı
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hapishanelerine kadınlar girmediği gibi, erkekler de kadın hapishane
lerini ziyaret edemezler. Bu memnuiyet patronaj müesseseler! âzala- 
rı hakkında da tatbik olunur. Mahkeme uzuvları ile müfettişler gibi 
kanunun müsaade ettiği şahsiyetler bu umumiyetten müstesnadırlar.

On beşinci fasıl: Himaye cemiyetlerine mütealliktir. 211 inci 
madde, esas olmak üzere şu prensibi koymaktadır. Devlet; her za
man suçlulara yardım ederek ve onlara mükerrirlikden ve suçluluk 
tehlikesinden uzaklaştıracak vesaye ve himayelerde bulunarak salâ- 
hî ahlakîlerine yardım etmek ve onları namuslu bir insan haline 
koymak, ceza infaz rejiminden beklenen neticeleri ikmal ve takviye 
•etmek gayesini istihdaf eden himaye cemiyetlerinin teşkiline ve ifa
yı vazife etmelerine müsaade etmekle mükelleftir.

Hâlen teşekkül etmiş veyahut teşekkül edecek olan himaye ce
miyetleri aşağıdaki kaidelere göre teşekkül etmek mecburiyetinde
dirler. 1 — Himaye müesseseler! reisliği, bulundukları yerin mahke
me reisi tarafından ifa olunur. Cemiyetin bulunduğu yerde mahke
me bulunmazsa sorgu hâkimi bu vazifeyi ifa eder. Cemiyetin şahsi
yetini temsil etmek, inkişafı için icap eden teşebbüslere girişmek, 
himayeye müteallik işlere para sarf etmek reise aittir. 2 — Reis: 
bilgileri, İçtimaî vaziyetleri, ahlâkî faziletleri itibarile himaye işinde 
kendilerinden iş beklenen şahısların bu işe iştiraklerini arayacak ve 
temine çalışacaktır. 3 — Mahpuslara karşı cemiyetin faaliyet tarzı; 
Bu nizamnamenin 206 inci maddesinin koyduğu muayyen formalite 
dahilinde nizamname ile müsaade edilen ziyaretler; 163 üncü madde
nin ihtiva eylediği prensiplere göre müsaade edilen konferanslar; 157 
inci maddedeki teminat altında kitap ve biroşörler tevzii ve hapisha
nenin salâhiyettar makamatı kanaliyle mahpuslara para, elbise, ayak
kabı vesair faydalı şeyler tevziinden ibarettir; 4 — Âzalar mahpus
lara yaptıkları ziyaretlerindeki çok nazik vazifelerinde büyük bir 
hüsnüniyet ve itiyatla hareket ederek hapishana rejimini müteessir 
eden her hangi bir müdahalede bulunmamağa dikkat edeceklerdir. 
Yukarıda da arz edildiği üzere kadınlar erkek hapishanelerini ziyaret 
edemeyecekleri gibi, erkekler de kadın hapishanelerini ziyaret ede
mezler. Himaye cemiyetleri, maznun ve mahkûmların hapishaneden 
tahliyeleri sırasında kendilerine yardım etmek, onları ikametgâhları
na kadar nakletmek, diğer meşru işleri ve dilekleri hakkında çare
ler araştırmak, onlara iş bulmak hususunda yardım etmek, tahliye
leri ânından itibaren onlara kâr getirebilen vazifeler temin etmek 
gibi meşguliyetlerle vazifelendirilmiştir. 6 — Himaye cemiyetleri, 
vazifelerinin icap ettirdiği masrafları âzalarından aldığı âidatla, ia
nelerle, teberru ve vasiyetler gibi yardımlarla. Adliye vekâletince
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verilecek tahsisatla, cemiyetin emval ve emlâkinden elde edeceği 
varidatla temin eder. 7 — Her cemiyet gayelerini tam manasiyle ta
hakkuk ettirebilmek için meselâ, münhasıran kadınların, çocukların,, 
suçlulardan bazı muayyen sınıfların mahpus ailelerinin himayesi 
gibi muayyen bazı himaye işlerine bakmak üzere ayrıca şubeler vü- 
cude getirebilecektir. Kanunî şekilde teşekkül eden himaye cemiyet
leri; fakir mahpuslar namına yapılan tesis ve vasiyetleri vakıf ve 
musilerinin arzu ve iradelerine hürmet etmek suretile idare etmek
le de vazifelendirilmişlerdir. Arz eylediğimiz şekilde her mıntıka! 
kazaiye veya vilâyet merkezinde himaye cemiyetleri teşkili 
mecburidir.

Ferdlerin doğrudan doğruya ve daimî olarak konferans, vaiz ve 
nasihat ve sair suretlerle mahpuslar nezdinde himaye teşebbüsleri
ne girişmesine ancak himaye cemiyeti bulunmadığı takdirde müsaa
de olunur.

İkinci bap: Hapishanelerin idare ve muhasebesine tahsis olunmuş
tur. Ceza infazı ilmini alâkadar etmeyen sırf teknik bir teşkilâttan 
bahseylediğinden biz yalnız bu babın yedinci ve sekizinci fasılların
dan bahsedeceğiz. Yedinci fasıl mahpusların tazminatı şahsiyelerini, 
sekizinci fasıl da tasarruf hesaplarını mevzuuhahseder.

320 inci madde: «İşlediği işe mukabil ücret olarak her hangi 
bir şey kazanan her mahkûmun bulunduğu bütün müesseselerde 
her mahkûm için ayrı bir hesap açılacaktır.» Diye bir hüküm koy
muştur. Bu hesaba: ücretlerin tahsil tarihi, bunların yekûnu, ilâve 
iş tayını alınmış ise bedelinin tenzili ve nihayet aradaki fark kay
dolunur. Bu hesab her ay nihayetinde kapatılır. Kaydedilen bu far
kın üçde ikisi şahsî tazminat için açılan haneye geçirilir. Geri ka
lan üçde birin % 50 si tasarruf hissesi olarak tenzil olundüktan 
sonra hesap bakiyesi mahkûmun serbestçe kullanabileceği parayı 
teşkil eder ve bu her mahkûmun elinde bulunan karneye işaret 
olunur. Eğer mahkûmun şahsî tazminat hesabından borcu yok
sa veyahut ödemiş ise, buna ayrılmış olan paranın % 25 şi ta
sarruf hesabı olarak tenzil olunduktan sonra mütebakisi mahkûmun 
serbestçe kullanabileceği para olarak kendisi namına alacak kaydo
lunur. Her ay nihayetinde 323 üncü maddenin işareti veçhile hesap 
kapatılır. Ve mahkûm tarafından istihlâk olunan ilâve tayin bedelleri 
Economat’ye ödenir. Eğer bu hesap kredi kartlarile ödenememiş ise ve 
kararı veren mahkemede tutulması mecburî olan tazminatı şahsiye 
defterindeki hesaplardan mütebaki borç mevcutsa eldeki paralar bu 
hesaplar lehine keza matlup kaydedilir.

Mahkûm tahliye olunacağı zaman, kendi hesabına kaydedilen
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şahsî tazminata ait paralar, bunun ödenmesi için yukarda arz edilen 
şekil dahilinde mahkemenin emrine verilir. Bu gösterilen suretlerle 
mahkûma aid bir para mevcutsa öldüğü zaman dahi aynı suretle 
muameleye tâbi tutulur. Aynı şekilde mahkûm, mahkûmiyet kara
rında tesbit edilen tazminatı şahsiye borcunu ödemiş bulunursa yu
karıda dediğimiz gibi bu mikdar, kendisine iade edilir.

Her halde suçlunun sebebiyet verdiği masraflar, kendisine iade 
«dilmesi lâzım gelen paralardan tenzil edilecektir.

Sekizinci fasıl: Mahkûmların hapishaneden çıkdıkları zaman elle
rine verilecek para (Le Pecule) hesabına tahsis edilmiştir. Bu para 
mahkûmlara münhasıran tasarrufa alıştırmak fikrine müstenittir. Bu, 
tahliyeleri zamanında kendilerine faydalı bir iş bulabilmeği temin
eden ve mahkûmu mükerrir olmak tehlikesinden uzaklaştıran bir 
para yekûnudur.

Bu para; 1 — Tazminat) şahsiye hesabından borcu olmayan 
mahkûmların namlarına çalıştığı Devlet, korporasyon ve eşhası sali
se tarafından ikramiye ve ücret olarak verilen mikdar yekûnunun 
%25 şinden; 2 — Tazminatı şahsiyeye tâbi olmamak şartile mah
kûmun münferiden veya müçtemian çalıştığı serbest mesaisinden ta- 
hassül eden safi kârın keza % 25 şinden, 3 — Bu yekûna girebile
cek diğer mesai ücretleri bakiyelerinden; 4 — İnzibat meclisinin ka
rarına göre işe merbutiyet, çalışkanlık iyi hal gösterenlere verilen 
nakdî mükâfatların %25 şinden; 5 — nizamname ile tesbit edilen 
şekle göre tazminatı şahsiyenin tediyesi için üçte iki tenzil olun
duktan ve ilâve tayın bedeli tesviye edildikten sonra geri kalan 
mikdarın % 50 sinden. 6 — Mahkûmun kendi rızasile yatıracağı 
paraların heyeti mecmuasından teşekkül eder.

Ağır hapis veya hapis cezası çeken bütün mahpuslar için, hapis
hane idareleri tarafından hususî nizamnamesine göre kazandığı 
ve kazanacağı paradan tasarruf edeceği meblâğ hesabına aid olmak 
üzere bir (posta tasarruf defteri) açılacaktır.

Üçüncü bap; Hapishane personellerine tahsis olunmuştur. Bu fa
sıl ancak İdarî noktai nazardan bir alâka vereceği cihetle biz bu 
rada bu faslı hülâsa etmiyeceğiz. Yalnız Kriminoloji Mektebine aid 
olan dördüncü faslından bahsedelim. Nizamnamenin 398 inci mad
desi kriminoloji mektebini tesis ediyor. Fakat bunun yerine. 25/Mart 
1932 tarihli kararname ceza tetkik enstitüsünü teşkil etmiştir. Bu 
enstitü Adliye vekâletine bağlı ve ceza evleri personellerini yetiş
tiren bir müessesedir. Enstitü aynı zamanda muayyen diğer saha
lardaki İlmî tetkiklerin inkişaf ve ikmaline ve ceza ilminin serbest 
tedrisatına da hizmet etmektedir.
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TATBİKAT NOTLARI:

Zimmet suçu üzerinde bir inceleme.

Yazan: Ali Şevket ERKÜN

Başlarken:
Aslından Aynen alınmamış «Adapte” kanunlar ile mütercem şerh

lerini, hiç incelemeden olduğu gibi — alarak tatbika kalkışmak (ha
talı neticeler) doğurabilir.

Kanunî hükümlerin (ruhu medlûlü) anlaşılabilmek için, bir mad
dedeki ibareleri «münferiden» ele almak doğru değildir. O kanunun 
«bilûmum» hükümleri, devletin bütün hukukî mevzuatı ile birlikde 
(mütalâa ve tatbik) edilmelidir.

Devletin mevzuatı, hükümetin kanunî müdevvenatından ibaret 
değildir. Asırlardan beri kökleşmiş öyle görenekler ve türeler var
dır ki - mektup kanunlar gibi — İçtimaî hâdiselere hâkim olur; ve 
kanun ibarelerindeki (maânî) bunlarla (şerh) ve (izah) edilebilir.

Zimmet Suçu ve Mevzuatımızın Kaynağı:
Ceza kanunumuzdaki (zimmet) suçunu şu maruzatımıza «Örnek» 

olarak gösterebiliriz.
Cezaî hükümlerimizin me’hazı olan eski îtilya ceza kanunundaki 

«suç» ile, Türk ceza kanunumuzun üç — hatta dört — maddesinin ifa
de eylemek istediği: (zimmet, ihtilas ve ihmalen sebebiyet) mefhum
ları arasında büyük farklar vardır. Bu suçu, İtalya kanunu (âdî 
haps) cezasına «lâyik» görmektedir. Bizde, 203 üncü maddenin: (cür- 
mü örtmek için hilekârane ef’al) şartları, işi (ağır cezaya) gönder
mek için kâfidir.

Türk ceza kanunundaki bu hükümler İtalya kanunundan alınma
mıştır. Eski kanunumuzun (emvali mirîyesi kat’î) faslındaki 82 inci 
maddesinin üç fıkrası — aynen yeni kanunumuzun 202-203 ve 204 
üncü maddeleri olmuştur.

Şu bakımdan, İtalya müelliflerinin şerhlerini dolduran yazılar, 
bizi (tenvir) ederken; bir çok (hatalara) da sürükleyebilir.

Eski İtalya ve yeni Türk Ceza Kanunlarına göre:
Düşüncelerimizi arza başlarken, eski İtalya ceza kanununun hâ

disemizi ilgilendiren maddelerile bizim mevzuatımız arasında kısa 
bir mukayese yapmak isteriz. Ceza kanunumuzun kaynağı olan es-
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kİ İtalya ceza kanununda (zimmet) hakkındaki 202 inci maddenin 
aynen mukabili vardır. Ancak, bizim kanunumuzdaki: (zimmete ih- 
malen sebebiyet) suçlarını ve (ihtilâs) suçlarını gösteren 202 ve 203 
üncü maddeler ile (her ne suretle olursa olsun, vazifede suiistimal) 
hakkındaki 240 inci maddenin İtalya ceza kanununda yeri yokdur.

îtalyada Eski Bir îçtihad:
Bundan dolayıdır ki (Noter dariresindeki eşhasa ait mevduat 

Devlet parası sayılamıyacağından, noter kâtibinin beraetina) dair 
verilen bir kararı Roma temyiz mahkemesi: (resmî vazife görenlere 
tevdi edilen paralara temellük, her halde zimmet mahiyetindedir) 
esbabı mucibesile nakzeylememiştir. Şu içtihad (suçlu aleyhine tef
sir) demektir. Bu bakımından ceza hukuku esaslarına aykırıdır. An
cak, böyle bir suçun, kanunda başka bir madde olmadığı için (ceza
sız kalmaması) da devlet oteritesine uygun görülmediği içindirki — biz- 
zarur — eski İtalya temyiz mahkemesi incelediğimiz içtihadı tesise 
mecbur kalmıştır.

Efradın mevduatı, devlet memuru tarafından aşırılırsa, (zimmet 
suçu) mudur?

İtalya mahkemelerindeki şu teamülleri göz önünde bulunduran 
müelliflerden Kosta, Avriti ve Lokkini: (evet: çünkü kanun paranın 
nereden geldiğini aramıyor) mütalâasını yürütüyorlar .— Manyo cilt 
1 - F. 907.

Bize göre dahi (suçdur) lâkin (vazifeyi suiistimal) olur, (zimmet) 
sayılmaz. Çünkü: Bizim kanunumuzda — bir meslekdaşımızın kırk 
ambar dediği — 230 ve 240 inci maddeler vardır ki bunlara temas 
ettirerek suçluyu cezalandırmak mümkündür. Bu imkân karşısında 
(suçlu aleyhine tefsir) yoluna gitmek, her bakımdan yanlış ve ceza 
esaslarına da aykırı olur.

Uluslar Arası Son Ceza Kongrasında:
Son Uluslar arası ceza hukuku kongrası, uzun münakaşalardan 

sonra, bizim mürahhasımız profesör Bay Tabirin de hararetle mü
dafaa ettiği tez olan: (Devlet otoritesini korumak için suçlu aleyhine 
tefsiren cezaî tatbikat doğru sayılamıyacağı) prensibini — ittifaka 
yakın bir ekseriyet ile — takarrür ettirmiştir.

Görülüyor ki, eski İtalya temyiz mahkemesinin (Devlet otorite
sini korumak) ülküsü ile, kanunu suçlular aleyhine tefsir etmiştir. 
Kıyas yolu ile, cezaî hükümler şumullendirilemez. Bu şekildeki tat
bikat, asrî telâkkilere göre (umumî ceza esaslarına) aykırıdır. Böy
le olduğu için şu içtihadın (adâlet) mefhumu ile (te’lifi) imkânı dü
şünülmeğe değer.
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Cezaî Bir (Teslis):
Eski İtalya kanununa uymayan Türk ceza kanununun (zimmet, ih- 

tilâs ve sebebiyet) hakkındaki 202-203 ve 204 üncü maddelerindeki 
hükümler arasında bir (vahdet) bulunduğu görülmektedir. 203 üncü 
maddenin başındaki; (Yukarıki maddede gösterilen fiil) kaydı da 
mütalâamızın doğruluğunu te’yid eder.

Bu üç madde hükümlerini birlikde inceleyerek (zimmet, ihtilâs 
ve bunlara sebebiyet) suçlarının (müşterek karakterlerini) belirtebi
liriz.

1 — Her hangi bir devlet memuru;
2 — Kendisine (tevdi) olunan veya (vazife dolayısile muhafaza

sı altında) bulunan (şey) lere;
3 — El uzatmış ise (üç cürmün) müşterek unsurları (tekemmül) et

miş olur,
A — Devletin varidat ve masarifini «terkine» mahsus kayıtları 

(tutmak, bozmak veya ortadan kaldırmak) gibi (cürmü örtebilecek) 
her hangi bir (hile ve hud’aya) başvurulmuş ise «ihtilâs» olur.

B — Bunlar yoksa: «zimmet» sayılır.
C — Devletin varidat ve mesarifatını murakabeye memur olan

lardan ihtimali görülenler (müteselsilen) tazmin ile mükellef tutulurlar.
Şu halde (varidat ve masarifatı devlet) kayıtlarından, açıkça an- 

layoruz ki, her üç suçun mevzuu; (devletin parasını ve malını) ko
rumak ülküsüdür. İtalya kanununda bulunmayan şu kayıtları, tatbi
kat sahasında, göz önünde bulundurmak gerekdir.

Zimmetin ilk unsuru: (Devletin malı) olmakdır:
Ceza kanunumuzdaki 202 ve 203, 204 üncü maddeler: (devlet aley

hine suçlar) faslında olmak ve biri diğerini tamamlamak bakımların
dan (kül) teşkil eylemektedir ki bu suçların müşterek vasfı — köy 
kanunumuzun açık türkce ıstılahı ile — devlet malına (el uzatmak) 
dan ibrettir. [*]

Bu suçun birinci unsuru: (devlet malı) olmak gerekdir.
Her ne kadar 202 inci maddede (devlet malı) tâbiri yazılı değil- 

sede son fıkradaki (hapsonulur ve zarar tazmin ettirilir) kaydı mü
himdir. Vaziî kanun «tecziye» ve «tazmin» hükümlerinin her hal
de birlikde verilmesini emretmektedir. Ferde ait paralar için, usulü 
dairesinde talep ve dava edilmeden «tazmin» hükmü verilebilir mı?

[*] Köy kanunu sekizinci madde:
Köyün orta malı, kanun karşısında (devlet malı gibi) korunur. Bütün bu mal

lara el uzatanlar (Devlet malına el uzatanlar gibi) ceza görür.

Adliye Ceridesi 
30 uncu sene Sayı: 2 F: 4
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böyle bir hüküm verilebilmek için suçun mevzuu olan paranın, ya 
(devlete ait) olması veya (devletin tahtı zimanmda) bulunması «şart> 
demektir.

Suçlu ve devlet aleyhine tefsir:
Ferde ait paraların ziyamdan develet —alelitlak — mes’ul tutu

labilir mi?
Borçlar kanunumuzun 55 inci maddesine göre: (başkalarını çalış

tıranlar ; kullandıkları adamları iş sırasında yapdıkları zararlardan 
mes’ul) tutulurlar. Kanunen bu kaidenin istisnası: (hal ve maslahatın 
icap ettirdiği bütün dikkat ve itinalara rağmen önüne geçilmeyecek) 
olan hâdiselerdir.

Borçlar kanunu alıkâmı çok sarihdir. Devlet, her ne tedbir alır
sa alsın ; istihdam eylediği memurların, ferde ait paralara temellük 
etmesinin - kat’î suretde - önüne geçemez. Bu kaidenin istisnası (icra
daki paralar) dır, ki (icra-iflâs) kanununun 6 mcı maddesi sarahatine 
göre: (Memurlara ödettirilemeyen zararlar, devletin zımanı altındadır.)

(Memurların ferde ait paralara temellükü zimmettir) denildiği 
gibi; ceza kanunu sarahatma göre, bu zimmetin re’sen tahsiline hü
küm vermek mecburidir. Binnetice (Develetin de efrada karşı tazmin 
vecibesile mükellef tutulması) esası kabul edilmiş demek olurki hük
mü kanunun böyle hem suçlu, hem de Devlet aleyhine tefsir ve tat
biki doğru değildir.

Faslın unvanı ve murakiplerin mes’uliyeti:
Türk ceza kanununun zimmet ve ihtilâs suçlarını ihtiva eden 

faslının unvanı da gösterir ki bu hükümler (Devlete karşı suçlara) 
münhasırdır. Bu bakımdan da (Devlet malına el uzatanlar hakkında- 
ki ceza) ferde ait paralara teşmil olunamaz.

Bundan başka zimmet ve ihtilâs suçlarında (murakabaya memur 
olanlardan, ihmalleri ile suçun husulüne sebebiyet verenlerin) müş
terek müteselsil mes’uliyeti esasını vazeden 204 üncü maddedeki (vari
dat ve masarifatı devleti murakabaya memur) kaydı da gösterir ki 
bu maddenin matufunileyhi bulunan (zimmet) ve (ihtilâs) suçlarının 
mevzuu ancak, (Devlet parası) olabilir.

Temyizin bir içtihadı:
938 senesi Adliye vekâleti resmî ceridesine bağlı (Temyiz Birin

ci ceza) mukarreratının 35 inci sahifesindeki 17-9-936 tarih ve 1286- 
3852 numaralı kararda: (Bekçi için toplanan paralar devlete ait 
olmadığından) zimmet ve ihtilâs vasfı verilerek ceza tayini (doğru 
bulunmadığı) esbabı mucibesi mümeyyezünbih hüküm nakzedilmek- 
tedir. Sayın Birinci cezanın bu içtihadı da bizim noktayı nazarımızı 
te’yit eylemektedir. ^
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Üçüncü unsur: (kasdı cürmî):
Cezaî zimmet (kasdı cürmî) aranması gerek olan suçlardandır.
İtalya cezacılarından ^^Karrera” ya göre: (memur aşırarak zim

metine geçirmekle suç irtikâp eylemiş sayılır. Her ne sebeple olur
sa olsun — Başka suretde istimal ile — suç tekevvün eder. Tazmin 
ve iade niyeti ile kullanmak bile cürümdür.) Müellif Manyo: (intifa 
kasdı şartdır. Ancak, failin müteneffî olması icap etmez. Üçüncü bir 
şahsın nef’ini temin kâfidir) mütalâasındadır. — C. 1. F. 907-908 —.

Hesabî ve cezaî zimmet farkı:
Umumî muhasebe usulü istilahlarından olan ve matlup (dettes 

actives) karşılığı bulunan zimmet (dettes passivas) kelimesi ile (cezaî 
zimmet suçunu karıştırmamak gerektir.

Bu (istilah) birliği, tatbikatda, iki zimmet arasındaki inceleği 
ayıramayan (ehli vukuf) raporları dolayısile, mahkemeleri, çok 
defa yanlış yola götürebilirj Halbuki, bunlardan birincisi yalnız 
(divanı muhasebatı) ilgilendirebilir. Ancak İkincisi mahkemeleri alâ
kadar eder.

Umumî muhasebe esaslarına aykırı sarfiyat, hesabda yanılmak, 
iyi saklamamak gibi bir çok hâdiselerde, tazmin vecibesini istilzam 
eden (hesabî zimmet) vardır. Cezaî (zimmet) suçun ânasırı yoktur:

A — Bir kaza müddeiumumiliğine gönderilen (kırtasiye) havale
sinden para ile mahkemeye «mahrukat» temimi. . .

B — Memuriyet dolayısile alınan (harcırah avansı fazlası) . . .
C — Ay ortasında vazifesine sonunç verilen memurun, ay ba

şında, avans olarak aldığı maaşın fazlası, birer (hesabî zimmet) de- 
mekdir. Cürüm unsurlarını ihtiva etmediği için bunlardan hiç biri 
«zimmet» suçu sayılamaz. Şu iki (zimmet) arasında; eski tâbir ile 
(umum ve hususu mutlak) vardır. Her zimmet suçu, ayni zamanda 
bir (hesabî zimmet) dir. Ancak bir çok (hesabî zimmetler) vardır ki— 
cürüm unsurlarını ihtiva etmediği için — cezaî zimmet sayılamaz.

(Devlete karşı Suç) anlamı:
Umumî suretde: (resmî vezaife müteferri mevduatın ziyaı dev

letin otoritesini ilgilendireceğinden) bahs ile, hâdisenin (devlete kar
şı suç teşkil eylediği) mütalâası yürütülebilir mi?

Bilâ istisna, hukuku âmme davası açılan her suçun, az veya çok 
devlet otoritesine dokunmasıdır ki cezaî hükümlerin tedvinine sebe
biyet vermiştir. Bu pek tabiîdir,

Vaziî kanunun (devlete karşı suçlar) tâbirinden ve (re’sen taz
min) hükmünden gaye ve maksudu; (bu fasıldaki suçların mağduru 
vaziyetinde devletin bulunması) hususuna münhasırdır. Yalnız 
ferdleri mağdur eden suçların (mücerred kazaî vezaife müteferri)
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olması devletin malî hâzinesinin şahsî davacı mevkiine geçmesini 
istilzam eylemez.

Yerinde olmayan,^bu gibi düşüncelerle (halkın paralarını ziyaa 
uğratarak, vazifesini suiistimal veya ihmal gösteren memurun) 
devlet parasını zimmete geçirenler gibi cezalandırılması kanunları
mıza ve yüksek temyiz birinci cezanın içtihadlarına aykırıdır.

Remsen tazmin ve ferde ait paralar:
Bu gibi hâdiselerde, paraları zayi olanlardan, istiyenlerin ahkâ

mı umumiye dairesinde takibat yaparak (şahsî haklarını) aramaları 
usulen lâzımedendir. Bu yolda hiç bir dileği bulunmayanlara karşı, 
devlet hâzinesi (re’sen tahsil ve tevzi) ile vazifedar sayılamaz. Hâ
zinenin, zayi’ olan paralan (müteselsil kefaletle) ödemek vecibesi ile 
mükellef t olunmadığı şüphesizdir.

İtalya kanununda karşılığı bulunmayan 202 inci madde son fık
rasındaki: (Re’sen tazmin) keyfiyeti devlet parasını korumak ve zi
yaa uğratmamak için vaz edilmiş bir (hüküm) den ibaretdir. Eski 
kanunumuzun bu yolda tadilâtındaki ülküyü aydınlatan esbabı mu
cibe mazbatasında — maruzatımız aynen ve tafsilen — yazılıdır.

Mağdur mevkiindeki efradın, hukuku âmme davasına duhul ile 
şahsî haklarını ne yolda isteyebilecekleri ceza usulü muhakemele
rinde açıkça yazılıdır. Şu yolda, bir güna talep ve iddiası mesbuk 
bulunmayanlara dahi şamil olmak üzere — Devlet parası hakkmda-
ki kaideye kıyasen — ferde ait paraların (bilasebkıdava) re’sen taz
mine karar verilmez.

(Vazifeyi) mi;
(Emniyeti) mi suiistimal?
Devlet memurları tarafından, kendilerinin muhafazası altındaki 

devlet mallarına veya halkın mevduatına el uzatılır ise; tatbikat sa
hasında, şu—Benzeyen]—suçları (Emniyeti suiistimal) ile, karışdır-
mamak—J^oldukca— güçdür. Kanunî (teşekkül unsurlarındaki) esas 
birliği yanlışlıklara yol açabilir.

Mevzuumuzu şu bakımdan incelemeğe başlarken, arzetmek iste
riz ki eski kanunumuzun yarım asırlık tatbikatı ile mefkûreleriraize 
yerleşen (emnij^eti suiistimal) mefhumu ile, eski İtalya ceza kanu
nunun 508 inci maddesindeki (haksız temellük) suçu arasında (ka
rakter) farkları vardı

Sayın Adliye bakanlığımızın 2275 numaralı kanun ile yaptırdığı 
tadilâtdan sonradır ki en eski ceza kanunumuzdaki (emniyeti sui
istimal) suçunun alıştığımız unsurları — aynen — yeni kanunumuza 
tekrar geçmiş bulunmaktadır.

Bizdeki mevzuata göre: (Zimmet, vazifeyi ve emniyeti suiistimal) 
suçlarından her üçünün en esaslı (müşterek unsuru) emaneten veya
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berayı muhafaza (tevdi) rüknüdür:
Aralarındaki farkı şöyle tebarüz ettirebiliriz:
Emniyetin suiistimalinde, doğrudan doğruya suçluya (tevdi) 

vardır. Halbuki, diğer suçlarda (Devletin manevî şahsiyetine) emanet 
edilen şeyin — dolayısiyle — (muhafazası vazifesi) nin ehemmiyeti 
göze çarpmaktadır. Devlet memurlarına tevdi edilen (hâzineye) ait 
ise «zimmet» ve efradın malı ise (vazifeyi suiistimal) şeraitini ihtiva 
edeceğini evvelce arzeylemişdik.

Bu iki emanet arasındaki «iiği» eski tâbirile (umum ve hususu 
mutlak) dan ibaretdir: bütün (zimmet veya vazifeyi suiistimal) suç
larında, her halde bir (emanet) vardır. Ancak, bir çok (emniyeti sui
istimal) hâdiselerinde (devlet parası) veya memur vazifesi) yokdur.

Görülüyor ki emniyetin suiistimalinde bir «umumilik» ve diğer 
iki suçda (hususilik) vardır. Usulün umumî kaidelerine göre: (zim
met ve vazifeyi suiistimal) suçları (ahkâmı mahsusaya) göre ceza
landırılmalıdır. Bunun haricindeki hâdiselere (emniyeti suiistimal) 
hakkındaki (umumî hüküm) tatbik edilmek gerektir.

Hâdiseye uyan maddeler.
Bu gibi vakalarda, en çok karşılaşdığımız (ziyaa uğradı) müda

faasıdır. Devlete ait olmayan malların veya paraların memurlar elin
de «ziyaı» hâdiselerinde toplanan deliller (suçlu sanılanın) sözlerini, 
ya te’yit veya tekzib eder.

Ceza mahkemelerinde, suçlu sanılanıp söyleri (aksi sabit olunca
ya kadar) doğru sayılır. «Ziya» ihtimalini, hukuku âmme delilleri 
(tekzib) etmediği takdirde; bu zarardan (korumak) mümkün olup 
olmadığı araştırılır. Her ziya, hâdisesinde (ihmâl ve terahinin) mev
cudiyeti (asi) dır. Çünkü (kaybettim) veya (Çaldırdım) demek; daima: 
(iyi saklıyamadımî) anlamına gelir; ve Türk ceza kanununun 230 un
cu maddesinin tatbikini istilzam eyler.

Hukuku âmme delilleri ile bu müdafaanın aksi sabit olmuş ise; 
(bütün unsurlarını cami) bir nev’i (vazifeyi suiistimal) suçu inkişaf 
eylemiş demekdir. Şu takdirde; suçlu Türk ceza kanununun 240 in
ci maddesile cezalandırılmalıdır.

Şahsî haklara gelince:
Müdahale yolu ile, hukuku âmme davasına usulen iltihak ederek; 

alacaklarını talep ve isbat eylemiş bulunan şahsî davacılar lehine 
(tazmin) hükmü verilmelidir.

Diğer alâkadarlar, her zaman (umumî ’ hükümler dairesinde) hu
kuk mahkemesine müracaat edebilirler. Bunlar hakkında (bilâ sebki 
dava re’sen tazmin) hüküm olunamaz.

'Vt,
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Son Söz:
Maruzatımızı bir kaç satırla icmal ederek şu naçiz yazıya so- 

nunç vermek isterim:
1 — Eski İtalya ceza kanununda, bizdeki tzimmete» dair 202 in

ci maddenin mukabili değilse bile, muadili vardır; (ihtilâs - 203, ihma- 
len sebebiyet - 204 ve her hangi suretle vazifeyi suiistimal - 240) 
suçlularının karşılığı yokdur. Bu suçlar — aynen — eski ceza ka
nunumuzdan alınmışdır.

2 — Eski Roma temyiz mahkemesi ve İtalyan müellifleri (Fer
din mevduatına el uzatan memurları cezasız bırakmamak için) zim
met maddesinde (devlet malı) kaydı olmadığını ileri sürerek: (suçlu 
aleyhine tefsir) yolu ile bir (içtihad) tesis eylemişlerdi, (kıyasen ce
za) uluslar arası son ceza kongrasında «rkorunması» karar altına 
alınan (umumî ceza prensiplerine) aykırıdır.

3 — Eski ceza kanunumuzun (emvali miriye sirkati) faslındaki 
(82) inci maddenin 1 inci, 2 inci ve sonuncu fıkralardan alınarak 
yeni kanunumuza geçmiş bulunan (zimmet, ihtilâs ve ihmalen sebe
biyet) suçları bir «kül» dür ki müşterek vasıfları: (devlet malıma 
el uzatmak) dır — köy kanunu M.8 —

Şu maddelerdeki kayıtlara göre: (devletin varidat ve masarifatı) 
ile iiğili bir mala el uzatılmadıkça «zimmet» suçu unsurları tekem
mül etmiş sayılamaz.

4 — Usulü muhasebede «matlup» karşılığı olan (hesabı zimmet) 
ile, caza kanunumuzdaki «zimmet» arasında mühim «Fark» vardır 
ki (kasdı cürmî) den ibaretdir. Tatbikatda, ehli vukuf bu inceliği 
ayıramayarak; çok defa ikisini karıştırmaktadır. Raporlardaki «zim
met» en çok (hesabı açık) anlamına gelir.

5 — Bizdeki 202 inci maddenin — İtalya kanununda yeri olma
yan — son fıkrası gereğince: (Re’sen tazmin) çok önemlidir. Şu kay
da sığmayan (Ferdin malı) hakkında, bu madde hükmü tatbik olu
namaz. Ve usulen şahsî dava açılmış olunmadıkça, ferdlere ait pa
ralar için «tazmin» hükmü verilemez.

6 — Bizde (Ferdin mevduatına el uzatan memurların) cezasız 
kalmaları tehlikesi de yokdur. Vazifeyi suiistimal edenler hakkında- 
ki İtalya kanununda eşi bulunmayan — 240 inci madde — bihakkın 
tatbik olunabilir.
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Alman Hukukunda Meşru Müdafaa I*)
(Die Notwehr)

Yazan: Doktor Hadi TAN

«Tehlike kanun tanınmaz» prensibinden çıkan müdafaa hakkı 
tabiî bir hak olarak kabul edilmiştir. Esasen yapılan haksız bir 
tecavüzün neticesini bekleyerek mağdurun Devlet otoritesi organla
rına müracaat edip hakkını araması icap eder. Fakat tecavüzün 
şedit ve filhâl olması dolayısile Devlet otoritesini derhal faaliyete 
geçirmek ve Devlet otoritesi faaliyete geçinceye kadar beklemek 
bazı ahvalde imkânsızdır. Bu itibarla ferdlere vazıı kanunun tesbit ettiği 
şekillerde kendini veya başkasını korumak hakkı verilmiştir [1]. Bu 
hak da kan gütme devirlerinden başlayıp bazı istihale ve safhalar
dan sonra bugüne kadar gelir. On üçüncü asırda meşru müdafaayı 
bir mecburiyet hali şeklinde kabul etmiş olan Alman hukuku nefse, 
hayata ve mala karşı vaki haksız taarruzların def’i zımnındaki 
müdafaadan doğan fiillerin faillerini cezaî mesuliyetten muaf tutu
yordu. Karolina zamanında meşru müdafaa hakkı tanzim edildi. 
Bilâhara umumî ceza hukukunu takip edn senelerde meşru müdafaa 
hakkı namusa, şerefe, mala — geniş manada — da teşmil edildi. 
18Ü0 senelerine doğru bu hak; kanun tarafından himaye edilmekte 
olan bilûmum haklar için de kabul edildi.

1851 tarihli Prusya ceza kanunu meşru müdafaayı tesbit eden 
41 inci maddesi bugün millî Alman ceza kanununun mezkûr hakka 
dair olan 53 üncü maddesini teşkil etmektedir. 53 üncü madde 
meşru müdafaaayı: «Derhal vukubulan gayri kanunî (haksız) bir ta
arruzdan kendisini veya başkasını korumak için yapılan müdfaa» deye 
tarif eder. Ayni zamanda Alman medenî kanununun 227 inci madde 
metni de meşru müdafaa hakkını ayni tarzda tarif ve tesbit etmek
tedir. Şimdi meşru müdafaanın unsurlarını birer birer tetkik edelim.

1. Taarruz (Der Angriff).
Taarruz, hukuken himaye edilmekte bulunan yabancı bir hakkın 

yine hukukça himaye edilen her hangi bir Interesse’nin ihlâli zım-
[*] Dr. Hâdi Tan: Die Vergleichung des Türkischen und Deutschen Strafrecht
(Türk ceza hukukile Alman hukuku cezasının mukayesi) Sahife. 73
[1] Dr. E. Mezger: Strafrecht (Ceza hukuku) s. 233.

■ at)"}.
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nmda yapılan hücumdur [1]. Eskiden yalnız nefse ve vücuta karşı 
yapılan taarruzlar meşru müdafaa çerçevesine dahildi.

Fakat bugün hürriyete, namusa [2] ahlâka, mesken masuniyetine 
ve mala karşı vukubulan taarruzları def zımnındaki müdafaa, meşru 
müdafaa olarak kabul edilmiştir. Şukadarki taarruz hakikî, ciddî 
olmalıdır.

Devletin varlığına âmme haklarına ve hukuku esasiyeye karşı 
yapılan taarruzlar için Devlete meşru müdafaa hakkı tanınabilir 
mi ? Bu mesele münakaşa edilmiş ve edilmektedir. 1870 vazıı ka
nunu bu keyfiyeti düşünmemişti. Esasen madde metninden de lehe 
veya aleyhe bir mana çıkartmak mümkün değildir. Fakat umumî 
sahada Devlete meşru müdafaa hakkının tanınması lâzımdır. Esasen 
meseleyi bazı âlimler ve bilhassa temyiz mahkemesi şu bakımdan 
mütalâa etmektedir. Devlet kendine mahsus haklarını, mallarını ko
rumak hususunda diğer ferdlerden farklı bir mevcudiyet değildir. 
Binaenaleyh maruz kaldığı ve kanunun tavsifine uyan bir taarruzu 
def hususunda ona niçin meşru müdafaa hakkı verilmesin? Bu itibar
la temyiz mahkemesi son zamanlarda (Rg. II E - 63. 215 ff) kara- 
riyle Devletin meşru müdafaa hakkını tanımıştır [3].

II. Haksız taarruz. (Rechtswiedrig) hukukan himaye edilen— 
— hilâfına hüküm bulunmadıkça — bütün Interessen)’lere vaki taarruz 
haksızdır. Taarruzun cezaî mesuliyeti haiz olup olmayışı müdafaa 
halinde nazarı itibara alınamaz. Binaenaleyh farik ve mümeyyiz 
olmayanlara, cezaî mesuliyetten muaf olanlara ve hata saikasile 
taarruzda bulunan kimselere karşı maşru müdafaa kabul edilmiştir 
[4]. Taarruzun cezayı müstzelim bir fiil olmasına da lüzum yoktur. 
Yeterki o fiil haksız olsun. Mütearrızm şahsî masuniyeti “mebuslar 
ver diplomatlar tarafından vaki olan taarruzun müdafaası” meşru 
müdafaa halinde nazarı itibare alınmaz.

Hayvanlara karşı meşru müdafaa hakkı varmıdır, yokmudur? 
meselesi elân münakaşa edilmektedir. Fakat hayvanlar tarafından 
vaki olan taarruza karşı da müdafaa hakkı tanımak lâzımdır. Her 
ne kadar Alman medenî kanununun 228 inci maddesinde münderiç

[1] Prf. Hippel s. 205 ilâh . .
[2] Alman kanununa göre hakarete maruz kalan bir şahıs kendisine hakaret 

eden kimseye karşı meşru müdafaa hakkını kullanabilir. Bu hususda Alman temyiz 
mahkemesinin ( Rg. E. 2 ) cild numrolu ve 168 sayılı kararı zikre şayandır.

[3] Temyiz şöyle bir misal verir Devletin sırlarını çalan bir casus gizlice hu- 
duddan geçiyor. O anda Devlet kuvvetlerini ( zabıta ilâh .. . . ) seferber etmeğe 
imkân yok bu takdirde casusa karşı yapılan taarruz meşru müdafaa mahiyetindedir.

, [41 Mukayese edilecek eserler ; V. Liszt Schmidt, Merkel: Lehrbuch des Straf-
Straf Allfeld s. 126, Frank: 55.3 isimleri yazılı müelliflerin yazdıkları 

Hukuk Ceza Kitabı ”
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ıztırar haline hayvanlar tarafından vaki olan taarruzu idhal edebilirsek 
de hukuku ceza sahası boş kalıyor. Bu fikrin aleyhdarları medenî ka
nunun mezkûr maddesinin ihtiyaca kâfi gelmediğini ileri sürerler [1], 
ve ilâveten derlerki hukuk insanlar arasındaki münasebetlerin tan
zimine taallûk etmesi dolayısile hayvanlar tarafından vaki olan ta
arruzlar hiç bir zaman hukukî mahiyette olamazlar. Binaenaleyh hay
vanlara karşı meşru müdafaa hakkı tanımak hukukun esas prensip
lerini inkâr demektir.

III. Taarruz halde olmalı (gegenwârtiger Angriff).
Burada mevzuubahs olan keyfiyet zaman meselesidir. Hangi an

dan hangi âna kadar meşru müdafaa kabul edilebilir. Cevap şudur: 
Mevcut olan veya devam etmekte bulunan ve kanunun gegenwartig 
(filhal) diye tavsif ettiği taaruzdur. istikbale taallûk eden yuhut 
tamamlanmış ve tesirini meydana getirmiş olan taarruzlar filhal 
olarak kabul edilemez [7].

a) Başlangıç noktası: Taarruza uğrayan kimse bittabi taarruzun 
tesirini, neticesini beklemeğe mecbur olmadığı gibi başlamasını da 
beklemeğe mecbur değildir.

b) Nihayet noktası: Başlayan taaruz devam ettiği müddetçe meş
ru müdafaa caizdir. Yani taarruz kat’iyetle sona ermiş olmadıkça ve
ya mütearrız taarruzundan vazgeçmedikçe müdafaa hakkı devam eder. 
Meselâ bir hırsız çaldığı eşya ile yahut başkasına aid olan arazide 
müsaadesiz av yapmış olan bir avcı vurduğu avı omuzlayarak kaçı
yor bu takdirde Notwehr hakkı caizdir.

Vuku bulmuş olan bir taarruzun devamından veya tekrarından 
kuvvetli şüphe devam ettiği müddetçe meşru müdafaa hakkı da de
vam eder. Meselâ A. her nasılsa B. nin haksız hakaretine maruz kal
mıştır. Müdahale etmediği takdirde A. hakaretine devam edecektir. 
A. B. nin çenesine şiddetli bir yumruk indirmiştir. Bu hâdisedeki hu
kukî netice meşru müdafaa şeklinde kabul olunur. Yukarda izah 
edildiği üzere neticelenmiş veya vazgeçilmiş yahut tamamile bertaraf 
edilmiş olan taarruzlara karşı meşru müdafaa hakkı caiz değildir.

IV. Lüzumlu olan müdafaa (Die erforderliche Verteidigung).
Müdafaa; mütearrızın taarruzunu önlemek için yapılan aksülâmeldir.

Bu aksülâmel mütearrıza müteveccih olmalıdır. Taarruza karışma
yan üçüncü bir şahsın müdafî taralıdan müdafaa esnasında yara

lı] Merker (Lerhrbuch = s. 163; Mezger: Strafrecht s. 232, 301; Temyiz mahke
mesi kararı R. G. E. 34, 215, 36, 230

[2] Temyiz mahkemesinin (Reichsgericht) bu hususa dair enteresan kararı Rg. 
E. 63, 221. Misal: Patron tarafından kovulan bir işçi patronu tehdit edip diyorki “Bir 
gün gelecek bu müesseseyi senin başına yıkacağım.,, Doctor Helimuth Mayer: Das 
Strafrecht des deutschen Volkes (Almap milletinin hukuku cezası) Sahife 304.'
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lanması meşru müdafaa olarak kabul edilmez . Ancak teymiz mah
kemesinin bu hususda verdiği (Rg. E. 53 ,132 , 2, s. 197-98) karara 

,ve bugün hâkim olan fikre nazaran ıztırar (Nostand ) şeklinde ka
bul olunur.

Memurlara karşı olan müdafaa hakkı: Memur kanuna mugayir 
hareketile cürme sebep olmuşsa bu takdirde müdafi taraf için meş
ru müdafaa kabul edilmiştir. Zira hakkı ihlâl edildiği, edilmek isten
diği zaman, bu ihlâl her kim tarafından olursa olsun onu müdafaaya 
herkesin hakkı vardır. Memura itaat ancak kanuna uygun olarak 
hareket edildiği zaman mecburîdir. Hür bir milletin ferdlerine iti
razsız itaat tahmil edilemez. Memur keyfî hareket etmek, haksız 
muamele yapmak suretile memurluk sıfatının kendisine verdiği hi
maye hakkını kaybettirmiştir. Bu itibarla memurların haksız hare
ketlerine karşı mukavemet meşrudur [1].

Müdafaa ile yani taarruz edenin uğradığı zararla taarruz arasında 
taarruzun ve müdafaanın nev’i, ölçüsü bakımlarından bir nisbet 
bulunmalıdır. Müdafaa ile taarruz arasında kat’î ve mücerret bir nis
bet bulunması pek de lüzumlu değildir. Zira meşru müdafaa hakkı
nı canlandıran kimse, maruz kaldığı hücumun şiddet ve ehemmiye
tini bidayette heyecan veya korku saikasile takdir edemiyebilir. Bi
naenaleyh müdafiden vaki taarruzla mütenasip müdafaa talep etmek 
ancak nazariyatta mevzuubahs olabilen bir keyfiyettir. Amelî saha
da asla. Ancak hâkimlerin nazarı itibara alacakları mesele şudur; Fara
za, cılız ve sıska olan A. eline geçirdiği bir yastıkla güçlü ve kuvvetli 
olan B. ye taarruz ediyor. B. tabancasını çekerek A. yı öldürüyor [2]. 
îşte burada vicdanları rencide edecek derecede taarruzla müdafaa 
arasında büyük bir nisbetsizlik vardır. Şu halde taarruzu karşılamak 
için müteaddit çareler dururken en ağırının intihabı meşru müdafaa 
sınırlarının aşelmasını intaç eder.

Farık ve mümeyyiz olmayanlar, cezaî mesuliyetten muaf bulu
nanlar tarafından vaki taarruzlarla ihmal ve hattâ neticesi tahaddüs 
etmiş olan taarruzlara karşı yapılacak müdafaanın mahiyetini tayin 
ehemmiyetli bir meseledir.

Filiyatta bu gibilere karşı meşru müdafaa hakkının tanınmış 
olduğunu yukarda beyan ettik. Mesele bugün dahi şiddetle müna
kaşa edilmektedir. Tehdit edilen şahsın taarruza sebep olup olmaması 
nazara alınmaz yalnız müdafi, müdafaada, bulunmak suretile mütearrı- 
zın üzerinde bir zarar irâs etmek kasdiyle taarruza bilerek sebep ol
muşsa bu takdirde müdafiin hareketi meşru müdafaa olarak kabul 
edilemez

[11 Hippel (Ceza hukuku) s. 207; Tahir Taner (Ceza hukuku) sahife 289.
[21 Prf. Baha Kantar (Hukuku ceza notlan. 1932)
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V, Alman ceza kanununun 53 üncü maddesinin 2; inci fıkrasında 
tasrih edildiği üzere meşru müdafaa umumî olarak kabul edilmiş
tir. Başkasının nefsine, ahlâkına, malına ilâahir karşı vaki haksız 
taarruzların üçüncü bir şahıs tarafından def edilmesi keyfiyeti meş
ru müdafaa hakkını istilzam eder [1].

VI. Müfrit müdafaa (Notwehrexzess) yahut (Dile Überschreitung).
Ancak şaşkınlık, korku ve dehşet saikasile müdafaada ifrata gi

dilmişse faillin hareketi meşru addolunur [2]. Diğer tesirlerle vuku- 
bulan müfrit müdafaa hallerinde fail mesuliyetten muaf tutulamaz. 
Müfrit müdaafa halinde kabul edilen cezaî mesuliyetten muafiyet 
şahsîdir. Memnu fiilin ika ve irtikâbına iştirâk etmiş olan şerikler 
hakkında muafiyet mevzuubahs olamaz [3].

Burada bir mesele ile karşılaşılır: Acaba meşru müdafaa hakkı
na karşı, meşru müdafaa hakkı dermeyan olunabilirmi? Meseleye 
«Hayır» şeklinde cevap vermek izah etmeksizin kifayet eder. Yalnız 
mürfit müdafaaya karşı meşru müdafaa hakkını tanımak icap eder- 
mi? Evet, bu gün Almanyada hâkim olan fikre ve tatbikattaki hâ
diselerin hal ve şekline nazaran müfrit müdafaaya karşı diğer tarafın 
meşru müdafaa hakkı vardır. Zira meşru müdafaa hakkının sınırla
rını aşan müfrit müdafaa haksız taarruz mahiyetindedir. Haksız olan 
taarruzlarra kakşı daima müdafaa hakkı tanınmıştır. Bu itibarla 
müfrit müdafaanın ne zaman başladığını tayin ve başlangıç ânından 
itibaren meşru müdafaa hakkını kabul etmek icap eder.

[1] Meşru müdafaadan farklı, olarak iztırar halindeki defi keyfiyetinin meşru 
olabilmesi haksız taarruzun ya kendisine veya akrabalarından birisine matuf olması
na vabestedir. Şu halde iztırar halinde yabancı bir kimse aleyhine vaki haksız taa- 
ruzu diğer bir yabancı defetmek salâhiyetini haiz değildir.

[2] Madde: 53 (Meşru müdafaa). Meşru müdafaa »aikasile işlenmiş olan cezayii 
müstelzim fiiller mevcut addedilmez.

I. Derhal vukubulan haksız bir taarruzdan kendisini veya başkasını korumağa 
matuf olan lüzumlu müdafaa meşru müdafaadır.

II. Şaşkınlık, korku ve dehşet saikasile meşru müdafaanın hudutlarını tecavüz 
ederek müdafaada ifrata giden kimseye ceza verilmez. Madde: 227. Alman medenî 
kanunu: Meşru müdafaa saikasile işlenen fiililer kanuna muhalif değildir.

III. Derhal vukubulan haksız bir taarruzda kendisini veya başkasını korumağa 
matuf olan lüzumlu müdafaa meşru müdafaadır.

[3] V. Liszt (Strafreeht = Ceza hukuku) s. 140; Allfeld; s. 129, Frank (Kom- 
mentar = Şerh) 53 II, M. E. Meyer: s. 283 Wachenfeld: S. 120, Hippel (Deutsches 
Strafrec = Alman ceza hukuku) s. 213, Gerlandî s. 115, Merkel: S; 78. Bu fikrin mü- 
dafilerindendir.
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ÜÇÜNCÜ MESELE 
I

Hâkimi Münferit veya Müçtemi hâkimli
Mahkemeler

Yazan: Dr. Erasraos Reguııferos Çeviren:
Esbak Küba Adliye vekili Ziya ŞAKİR

Ceza ve hukuk mesailini muhakeme edecek (Kabahat ve şifahî 
hâdiselerin muhakemeleri hariç) hâkimi münferid ile müçtemi hâkim
li mahkeme arasında sonuncusu daima tercihe şayan bulunmaktadır.

Mantık ve ilim bunu böylece tavsiye etmektedir.
Tarih bunu böyle göstermektedir.
Ve beşerî adaletin hakikî teşekkülü bunu bu şekilde taleb 

•eylemektedir.
Müçtemi hâkimli mahkemeler uzvî teşekkülleri noktayı nazarın

dan ceza ve hukuk mesailini muhakeme etmek hususunda münferit 
hâkimli mahkemelerden hem daha müessir ve hem de daha nüfuzlu 
bulunmaktadırlar.

Usûl ve esas kanunlarında en az ehemmiyetli hâdiseler; yekdi- 
l^erinden aynimaktadırlarki bunların dûn ehemmiyette olmaları hâdi- 
satı adliyeye aşina olmak şartı ile bütün ezhan muvacehesinde bin- 
nefs bir kıstas vaziyetindedir.

Filhakika, ceza sahasında irtikâb edilen bir kabahat, mütehalli 
bulunduğu esas vasıf bakımından vaziyetten haberdar her hangi bir 
vatandaş tarafından cezaî neticeleri itibariyle takdir edileceği gibi, 
hukuk sahasında da «SENÎN ve BENÎM» hakikat ve mefhumunu aşağı 
yukarı kavrayabilen bir yurttaş da yapmak veya yapmamak, vermek 
veya vermemek vecibesini adalet duygusunun kendisinde salim 
bir surette tayin etmesi itibarı ile; adliyenin en ufak hareketlerini 
bilebilecek bir vaziyettedir.

İmdi, bu ciheti dermeyandan sonra, kıymet ve muhakemesi ba- 
kmıından müçtemi hâkimli mahkemeye ihtiyaç gösteremeyen ufak 
bir adlî teşekkülün mevcut bulunduğunu öne süreceğiz; bir çok hâ
diseler karşısında «lâik» olan bir memur, bu işte kâfi gelebilecek-
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tir, zira adetlerin ve formülerlerin yokluğu, pek tabiî olarak, hâki
min yeddi imkânına gördüğü işlerde kendisine lâzım olan basireti 
bahşetmiş olacaktır.

Tek unsurla mücehhez olan bu mahkeme istendiği anda ve mut
lak bir presibe tebaiyetle, muavinler vasıtası ile müçtemi hâkim
li mahkemeye inkılâb edebilmesi mümkündürki, bunun misallerini 
akilâne bir surette hareket eden ispanyada yahut bu işi “Echevins” 
lerle gören Almanyada yahut ta «Jurö» lerle idare eden bizzat Av
rupa memleketlerinde müşahede etmekte bulunuyoruz.

En nihayet şu ciheti de tebarüz ettirmek icab ederki, vazifeler 
ve kanunların eşkâli tatbikiyesi hususundaki bilgiler muvacehesinde,, 
müçtemi hâkimli mahkemeler aslî teşekkül hikmetlerini mesuliyet 
noktasında toplamış bulunmaktadırlar.

Değerli memurlarla teşekkül eden müçtemi hâkimli mahkemeler 
kıymetli vazifelerinin icrası sırasında ister jüre’lerle ister j^'re’siz 
olsun (Jure’lerle olması şayanı tercihtir) 1ar, tek bir insan ve tek bir 
âmme memurunun terkib ve teşkil edeceği mahkemelerden daha 
çok emniyet ve garanti arz edecekleri muhakkaktır, çünkü iki gö
zün bir gözden ve üç gözün iki gözden daha iyi görebileceği, gayri 
kabili red bir hakikat halindedir.

Beynelmilel kongrelerin kat’î formüller istediği ve yine bu kong
relerin gerek hukuk ve gerekse ceza sahasında olsun sistemlerin 
tekâmülünü taleb ettiği bu anda, kat’î bir noktayı nazar serdi için 
vaktin hulûl ettiğine kanaat etmiş bulunuyoruz.

Bu itibarla bize, mutlak olarak müçtemi hâkimli mahkemeler 
sisteminin en iyi sistem olduğu hususunda kat’î bir cevap vermek 
düşmekte yani — iyi anlaşılsın— ceza sahasında jüri’den feragat et
meksizin müçtemi hâkimli mahkemeler hususunda musir bulunduğu
muzu dermeyan etmek icap eylemektedir.

Müçtemi hâkimli mahkemeler usulünde adaletin muvaffakiyeti 
mündemiç bir haldedir, iyi bir kudreti adliyenin teşekkülü için ceza- 
sahasında, hiç bir vakit müçtemi hâkimli mahkemeden feragat etme
meyi, âmir bir hakikat şeklinde, bize tasavvur ettirmektedir.

Hâkimi münferit, müçtemi bir surette teşekkül edecek olan mah
keme huzurunda cereyan edecek davayı tenvir edecektir: Ve bundan 
hâkimi münferitle teşekkül eden mahkemenin tevlid edeceği netayiç 
mevzun bir surette tahassül etmiş olacak ve yine fikren ve ahlâkan 
tam ve kâmil olarak yetiştirilecek hâkimler vasıtası ile adaletin muh
teşem bir surette cereyanı neticesi hasıl olacaktır, iyi dinleyinizr 
Bu hal ve netice, ayni zamanda en ziyade matluba muvafık olanıdır. 
Bu eşkâle uyan iyi bir adlî teşekkül ortaya çıkarılmak istendimi.
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müçtemi hakimli mahkemeleri münferit hakimli mahkemelere tercih 
sayesindedir ki, istediğimiz güzel netice ortaya çıkabilecektir.

Kuvveyi adliyenin teşekkül ve teessüsünde, hemen bütün mem
leketlerde «lâyık» münferit hâkimler, malûmatlı münferit hâkimler 
(Bunlar meslekten olmayıp, muayyen müddetler için bu işe tayin 
edilirler, bilfarz iki sene) mesaili hukukiyeyi tahkik ve muhakeme 
eden ve ceza davalarında yalnız tahkikat işi ile meşgul olan hâkimi 
münferitler görmekteyiz. Şu halde]., istenmesi icap eden şey; yalnız 
kabahat fiillerinde ve bunun intaç edeceği cezaî safhalarda hâkimi 
münferid ve en hafifinden en ağırına kadar «Suç» vekayiinde, müç
temi hâkimli mahkemeyi taleb etmektir.

Müçtemi hâkimli mahkeme, bu mahkemeyi vücuda getiren usûl 
kanunlarının mütehalli bulunduğu emniyyet kavaidi dahilinde, her 
iyi adlî taazzi ve teşekkülün temenni edip istediği esaslara yaklaşan 
bir mahkeme halindedir, îttiham eden ve müdafaada bulunan taraf
ların serd ettikleri mutad levhalar karşısında, gözlerinin önünde ce
reyan eden hâdiselerin tekemmül ve revşi itibarı ile, müçtemi 
hâkimli mahkemelerde hâkimler için en muvafık bir takdir imkânı 
mevcut bulunmaktadır.

Taraflar arasında cereyan eden bu efkâr mübayeneti bilâhara 
mahkemede ^Hüküm ânına” intikal eder ve hâkimler arasında bir 
fikir münakaşası veya ihtilâfı şeklinde görülmeye başlar, çünkü bu 
fikir ihtilâfı birinci safhanın bir in’ikâsından başka bir şey olmadı
ğı gibi bu suretle zirde görülen ifadenin intaç ettiği ve İspanyol 
cinaî ittiham usulünde mutlak ve muhteşem diyebileceğimiz vicdanî 
kanaati tamme namı verilen hâdiseyi maddî yahut kat’î hakikat şek
linde kabul edilen beyyinelerin takdir unsurlarını tahlile tâbi tutarak 
hâkimin vicdanında tecelli eder:( Mahkeme, hâdiseyi adliyenin cere
yanı sırasında tahassül eden delâil ve iddia ve müdafaa ve bizzat 
müttehimler tarafından izhar edilen esbabı kendi vicdanı huzurunda 
takdir ederek işbu kanunda tesbit edilmiş olan esaslar dairesinde 
kararını ita edecektir.... )

Hissi adlinin en güzel beşerî duygular arasında bulunması tabiî 
bulunduğuna göre,adaletin müçtemi hâkimli mahkemeler tarafından 
tevzi edilmiş olması her hangi münferit hâkimli bir mahkeme tara
fından verilen karara nisbeten daha iyi bir surette tevzi edilmiş bu
lunmasını tabiî kılacaktır.

Hatayı şahsî; hafif ceraimde betahsis bir ferd tarafından sâdır 
oldukça ve alelhusus temyiz sistemine tebaiyyet etmeyen memleket
lerde; haksızlıkların ve keyfî kararların menbaı olmaya mahkûmdur- 
ki, bu haksızlıkların neticeler bakımından her iyi hükümetin içtinab
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etmesi icabeden bir hal olarak teemmül edilmesi lâzım gelir.
Haksızlık, beşerî ilerlemeyi durdurduğu halde, bir suçlunun gay- 

rimes’ul brakılması, fikrimize göre,bu tekâmül ve ilerlemeyi tev
kif etmez.

Müçtemi hakimli mahkemede, müşterek mes’uliyet hissi,adaletin 
müessir olmasını tahtı temine alır.

Memurun kabiliyeti kanunun tatbik edilmesini tekeffül altına 
koyar.

Hâkimlerin huzuruna arz edilecek suçun, ika şeklinin veya fiili 
memnuun ortaya attığı facia, hükkâmın tetkik ve muhakeme garan
tisine mazhar olduğu gibi, müçtemi adlî heyet “HOMO JURtS” kuv
veyi adliye için hayata ait mesailin ve kanuna ait hususatm muha
keme ve tatbiki manasını tazammun eder.

Hâdiseler üzerinde derekap adaleti tezahür ettirmek isteyen ve 
mahkemelerle bu mahkemeler madun anasırının taaddüdüne doğru 
giden memleketler adlî tatbikat kanunlarının tekevvün ve teessüsün
de, yalınız müçtemi hâkimli mahkemeler kendilerine mevdu vezaifi 
ifa edebileceklerdir. Ve bu an için, usulü cezaiyenin tadili keyfiyeti 
mevzuubahs olduğu sıralarda, şu cihet ileri sürülebilirki, bütün 
memleket adaleti teşmil ve tamim için mahkemeleri müçtemi bir 
şekilde teşkil etmek hem faideli ve hem de elzem bulunmaktadır.

Adlî siyasette, adaleti cezaiye bir kalıp gibi müçtemi hâkimli 
mahkemelerde kendisine bir şekil bulabilir.

Ve ceza mahkemeleri ferdî usule tebean insanları muhakeme ede
ceğine göre, mutlak ve kat’î olarak müçtemi hâkimli mahkemelerin 
mantık ve aklın istediği teminatı verebileceği burada serd edilebilir.

Hayatın kanunu olan tabiat, bize bu dersi ve bu nasihati vermiş 
bulunuyor.

Hâkimi Münferit veya müçtemi Hâkimli mahkemeler
( M, Carlos REVİLLA (Küba) tarafından takdim edilen rapor.)

Burada mevzuubahs olan mesle hakkında, kat’î bir sureti hallin 
ortaya konmasının mümkün olamıyacağına kani bulunmaktayım. 
Değil her gruba mensub ef’ali memnuanın , cinsleri bu veya diğer 
sistemlerin kabulü üzerinde müessir olabileceği gibi; bilhassa başka 
bir bakımdan, adlî psikoloji ve ürf cihetinden mevzuubahs memleket 
tabiatının, kabul edilecek sitemden akdem nazarı dikkatte tutulması 
bilhassa herhangi bir şeklin alınmasından evvel lüzumlu bulunmaktadır.

^ o
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Umumiyetle, müçtemi hâkimli mahkemelerin en büyük teminatı teş
kil etmekte olduğu zannedilirki, bu cihet her zaman doğru bulunma
maktadır. Mesuliyet hissi, eğer bir kişi tarafından yüklenilmiş olur
sa pek tabiidirki, bu his mütezaif olur ve yine pek tabiî bir şeydir- 
ki, anlayışlı bir şahsın muhakemesi üç gayri meşgul kimsenin mu
hakemesine müreccah bir keyfiyettir. Kanaatımıza göre, adet hiç 
bir vakit akıl ve mantığın teminat ve tekeffülünü teşkil edemez. 
Müçtemi hâkimli bir mahkemede herkes ayni suretle ve ayni şe
kilde mesaî sarf etmez ve bir fikrin ekseriyet tarafından kabulünde 
en kuvvetli enerji hattâ basit bir mantık bile hak noktasından zaif 
fikirlere zaferi temin edebilir. Eğer müçtemi hâkimli mahkemeler, 
vazifelerinin icrasında ahlâk, malûmat, faaliyet itibarı ile tamamen 
birbirine benzeyen şahıslarla teşkil edilebilmiş olsa idi, müçtemi 
hâkimli mahkemelerin üstünlüğü, gayrikabili münakaşa olurdu. Fakat 
tatbikatta bu cihet gayri memkün bir şeydir.

îmdi, bazı memleketlerde vahim vakaların hallini tek bir hâkime 
tevdi etmek kabil değildir. Münferit hâkim tarafından verilecek ölüm 
cezası (Bittabi Jüri’nin mevcudiyeti olmaksızın) kararı adalete bir şüp
he gölgesi atabilir. Bu cihete yalnız İlmî cepheyi nazarı dikkate ala
rak, istihfaf değil bilhassa ehemmiyet atfetmek icap eder.

Bu gibi ahvalde hâdiseye nisbetle teşekkül edecek noktayı na
zar, şe’niyetle mutabık olmak icap eder. Bunun için de hafif suç ce
zalarının münferit hâkimli mahkemeye ve ağır suç cezalarının tayi
ninin müçtemi hâkimli mahkemeye tevdi eden adlî bir rejime 
verilmesi cihetinin muvafık olacağını zannediyorum. Arzedilen bu 
sonuncu mahkemede ise üç hâkimin kâfi olacağını kabul etmek lâ
zım gelir. Sonra asamble şeklinde teşekkül edecek bir mahkemenin 
en fena bir mahkeme olacağı mütalâasındayım.

Bu mevzuda, jürinin muvafık gelip gelmeyeceği mevzu ile sıkı 
bir alâka göstermektedir. Vakıalar müvacehesinde jüri’nin noktayı 
nazarı hâkimi büyük bir mikyas dahilinde mesuliyetten kurtarmak
tadır. Eğer jüri adlî bir teşekkülde mevcut olacak olursa burada 
münferit hâkimden bir mahzur tevellüt edeceği tasavvur olunamaz. 
Zira, münferit hâkimin vazifesi bu eşkâl dahilinde «tamamen adlî 
bir mahiyet» arzeder. Fakat bu teşekkülün mevcut bulunmadığı mem
leketlerde ( burada arzedilen eşkâli haiz olan bir memleketi dere 
etmiş bulunuyoruz ) münferit hâkim usulü kabul edilemez. Meğerki, 
yukarda söylemiş olduğumuz gibi münferit hâkim dûn ehemmiyeti 
haiz bulunan suçlarla meşgul bulunmuş olsun.

Bütün bu maruzatımdan şonra şu neticelere gelmiş bulunuyorumr
1. — Müçtemi hâkimli mahkemelerde, en fazla mantık hissi ve

3(/i/
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garantisinin mevcudiyeti üzerinde taammüm eden noktayı nazar 
hatalıdır.

2. — Bununla beraber, âmme vicdanı vahim hâdiseleri hal ve
fasleden münferit hâkimli mahkemelere umumiyetle aleyhtar bulun
maktadır. ,

3. — Cezaların tatbikında münferit hâkim şayet jüri ile müşte
rek bulunursa hâdiselerin takdiri jüri’ye ait bulunması itibarile bu 
nevi mahkemelerin mevcudiyeti makbul olabilir.

4. — Herhangi şekilde olursa olsun, bir mahkemenin teşkili 
ânında o memleket şartlarına, kanunlarına ve adlî an’anesine dikkat 
etmek lâzım gelir.

5. — Vahametleri itibarile memnu fiiller arasında fark tesisi 
daima muvafık gelecek bir noktadır.

Terhibî hallerle Münferit Hâkim

B. B. Simon SASSERATH, Belçika ceza birliği genel sekreteri 
ve Brüksel istinaf mahkemesi avukatlarından A. F. A. FONTIGNY 
taraflarından Belçika ceza birliği namına verilen rapor.

İlk mülâhazalar:
Münferit hâkim meselesi, hukukçuları senelerden beri meşgul 

eden bir mevzudur.
Bilhassa bu meselenin arz ettiği ehemmiyet harpten itibaren ve 

alelhusus bu harp yüzünden en çok mütessir bulunan memleketler
de daha ziyadeleşmiş bulunmaktadır.

Hâdiseye atfedilen bu alâka ve ehemmiyetin sebepleri kolaylık
la anlaşılabilir: Harpten dolayı her hususta geri kalmış şahısların 
oynadıkları karışık roller, harp sonu kanunları, yeniden çıkan yani; 
yeni yeni türeyen mütenevvi cinste ve mahiyetteki memnu fiiller, muha
keme edilecek işlerin sayısını aşırı derecede artırdığı gibi, diğer ta
raftan genç hâkimlerin dört yıl kadar süren bir inkıta ve fasıla 
devresinde hâkimliğe sevk edilmemeleri, bu işin hallinde meseleye 
yeni müşkülâtı zam etmiş haldedir.

Harpten doğan zorluklara çare ve tahaddüs eden ahvalin tasfi
yesi için, muvakkat tedbirlerin alınmasını zarurî kılmakta bulunu
yordu; Bu arada, çok basit bir çare mahkeme sayısının artırılması 
ve bunu tahakkuk ettirebilmek için üç hâkim yerine bir mahkeme-
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nin tek bir hâkimle teşkil edilmesi fikir ve kararı şeklinde ortaya 
çıktı.

Bilhassa, Belçikada ittihaz olunan karar da işte bu merkezde ol
du. Yirmi beş ilkteşrin 1919 tarihli olan kanun, arka arkaya temdi
de uğradı. Bu kanun, haddizatında bir az ürfe müstenit, muhtelit 
bir usûl tesis eylemekte ve hukukî olduğu nisbette terhibî mahi
yeti haiz muhtelif mesaili münferit hâkimin salâhiyetine ve kazası
na tevdi etmekte idi.

Hâlen burada mevzuubahs olan meselede söylenecek olan cihet 
şudur ki, harp sonunda tahaddüs eden muvakkat mahiyeti haiz 
vaziyetlerden sarfı nazar, münferit hâkim usulü müçtemi hâkimli 
mahkemeler usulüne faik bulunmamaktadır.

Münferit hâkim sisteminin uzun zamanlardan beri tarafdarları bu
lunduğu malûmdur. Ezcümle, halen bu usulü iltizam edenleri iltizam 
etmekte bulunan filozof Bentham bu nazariyeyi teşkilâtı adliyeden 
bahseden bir eserinde uzun boylu müdafaa etmektedir.

Hâkimi münferit nazariyesi Fransada 1790 tarihinde Assemblöe 
Constituante’da tasarlanmış bulnumaktadır. Her bakımdan dikkate 
değen ve 1 teşrinievyel 1921 tarihinde Gand şehrinde istinaf mah
kemesinin toplanması fırsatı ile müddeiumumi muavini bulunan 
Soemens, verdiği raporla her ihtilâlin ferdasında Fransada müced- 
ditlerin münferit hâkim nazariyesini mevzuubahs ettiklerini hatır
latmıştır. Bilhassa tez halinde olan bu cihet, 1840 tarihinde Odilon 
Barrot tarafından ele alınmıştır. Bu zatın serdeylediği fikirler Fran
sa Enstitüsünün akdettiği bir çok celselerde gözden geçirildi, an
cak neticede Odilon Barrot’nun fikir ve düşüncelerinde yalnız 
kaldığı görüldü.

İngiltere gibi bazı memleketlerde, bütün adlî teşkilâtın mün
ferit hâkim esasına istinat eylemekte bulunduğu malûm bir şeydir. 
Ancak buralarda, oldukça yayılmış bulunan bir zannın aksine olarak, 
îngilterede bu sistem mutlak olmaktan uzak bir haldedir. İngiliz 
teşkilâtı, münferit hâkim üzerinde Jüri ile muhtelit bir usulü kabul 
etmiş ve bu mahkemelerin salâhiyeti kazaiyeleri yalnız ceza saha
sında değil fakat hukuk mesailine dahi teşmil edilmekte bulunmuş
tur.

Avrupanın bir çok memleketlerinde ise, müçtemi hâkimli mahke
meler usulü daima büyük bir itibara mazhar olmuştur.

Fransa ve Belçikada, müçtemi hâkimli mahkemeler bir çok defa 
asırdide olan bir ürfün icabı olarak müşahede edilmektedir.

Ancak, bir çok senelerden beri de, hukuk âleminde münferit 
hâkim li mahkemeler sistemi lehinde ve oldukça kuvvetli bir
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cereyan mevcut bulunmakatdır.
Mesaili hukukiye muvacehesinde olduğu kadar mesaili cezaiye 

sahasında da daha fazla nezaket arz eden bu mevzu, fevkalâde calibi 
dikkat bulunmaktadır. Filhakika, inkâr kabul etmeyen bir vakıa 
halindedirki, terhibî mücazatı tayin eden hâkimin mesuliyeti hu
kukî mesaili rü’yet eden mahkemenin hâkiminden çok daha büyük
tür: Birincisi vatandaşların hürriyet ve onörleri üzerinde karar ver
mekte olmaları itibarı ile, bizzarur en geniş manada teminattan 
müstefit bulunmaları icabeder.

Biz burada sırası ile münferit hâkimli mahkeme ile müçtemi 
hâkimli mahkemenin arz etmekte oldukları faide ve mahzurları tet
kik ve mütalaâ edeceğiz.

2. — Faide ve mahzurlar :
Münferit hâkimli mahkemenin mutlak olarak kabul edilmesini 

iltizam edenler hangi delillere ve ne gibi esaslara dayanmaktadırlar?
Eğer mahkemeler tek bir hâkime indirilirse tabiîdirki çok da a z 

hâkim adedine ihtiyaç hasıl olacak ve binnetice hâkimler arasında daha 
mükemmel bir tasnif yapılabileceği için, maaşlar mühim derecede 
artırılmış bulunacaktır.

Diğer taraftan, münferit hâkimli mahkemeler usulü taraftarları 
diyorlarki: ‘^Müçtemi hâkimli mahkemede içtima vakıa ve keyfiyeti 
hâkimlerde buluan mesuliyet duygusunu ortadan kaldırmaktadır. Bu
ralarda verilen kararlar hakikatta tek bir şahsın eseri halindedir. 
Zira, ekseriya iki hâkim reisin fikrine katılmakta ve karar aslında 
tek bir hâkimin bulunmasına rağmen anonim bir vasıf göstermek
tedir.^

Üç hâkimden teşekkül eden bir mahkemede iki hâkimin tam bir 
atalet içinde bulunduklarını ve yine tek bir şahsın fikir ve reyine 
iştirâk ettiklerini öne sürmekte şüphe yokturki bir mübalâğa mev
cuttur. Fakat bu üç hâkimden birinin dava dosyası üzerinde rapor
törlük vazifesini üzerine alması keza bu zatın dava dosyasını dakik 
bir surette tetkik ve mütalâa eylemekte olması diğerleri üzerinde ve 
hâdiseler müvacehesinde faik bir nüfuz tesis edeceği ve mesai ar
kadaşlarının kendisine binnetice uyma yoluna girecekleri, dikkat
ten kaçırılmayacak bir noktayı nazardır. Şu cihhetde muhakkakdırki, 
bir hüküm muayyen bir şahsın eseri olmayıpta bir müçtemianın se
ri oldukça, mesuliyet hissi bizzarur, yosunlanma yoluna girer.

Münferit bir hâkim, muamelâtında tamamen ve münhasıran ken
di kendisine istinat etmek mecburiyeti içindedir: Tek hâkimin şahsiye
ti, rü’yet edilen hâdiselerde yapayalınız ortaya atılmış bir vazi
yette ve bu bakımdan da her hangi bir hüküm veya ittihaz edece-

miaı kütophanT^' 
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ği bir tedibirde mesuliyeti gayre yükleyemeyecek bir haldedir.
Bu şekiller içinde ve âzami bir .hudut dahilinde teessüs eden 

meşguliyet hissi, işlerin daha dakik bir surette gözden geçirilmesini, 
daha süratli kararlar verilmesini, serî ve kudretli bir adaletin tecel
lisini intaç edecektir.

Edmond Picard, daha 1887 senesinde Belçika mecellelerinin XXIV 
üncü cildinde münferit hâkim mevzuu etrafında derin bir tetkik neşr 
etmiş bulunmaktadır. Münferit hâkim usulünün gayrikabili inkâr bazı 
faidelerine meftun olan bu zat, mııtad heyecanı ile, münferit hâkim 
usulünün yalnız Bidayet mahkemelerinde değil, İstinaf ve Temyiz 
sahasına da teşmilini taleb etmiş bulunuyor. Fakat bu talep pek ta- 
biîdirki çok ileri giden bir istek halindedir. Hattâ bu gün bile, mün
ferit hâkim usulü taraftarlarının en hararetli müdafi ve müreviçleri; 
değil Temyiz, İstinaf sahasında da bu şekli düşünmeyeceklerdir. Ha
kikaten, tek bir hâkim tarafından ısdar olunan bir hükmün yine tek 
bir hâkimin mürakabasında tetkike tâbi tutulması, tamamiyle gayri- 
mantıkî olarak görünmektedir.

Acaba münferit hâkimli mahkemeler usulünün taammümü, bazı 
kimselerin ümit ettikleri neticeleri verebilecek bir vasıfdamı dır?

Pratik olarak, hâkimlerin intihab ve tasniflerinde, münferit hâ
kimli mahkemeler tarafdarlarının düşüncelerinin aksine olarak, hâ
diseler kolayca hal edilecek gibi değildir. Bu hususta Picard intihab 
edilecek hâkimlere verilecek olan yüksek maaşların, bu seçme hâkim
ler zümresine hazırlanacak yüksek ve müstesna mevkilerin, hâkim
lik mesleğine evvelce Barolarda kendilerine parlak meslekî devreler 
temin ve ihzar etmiş en kuvvetli avukat ve hukuk münt-siblerini celb 
edeceğine kani olmuş ve bu sayede, hâkimlik mesleğinde kelimenin 
tam manası ile «güzideler»in toplanacağına ve bu mesleğin «güzide
ler» mesleği olacağına ihtimal vermiştir.

Bu fikirler müvacehesinde şu ciheti ileri sürmemiz gerektirki, 
Piccard’ın fikirleri çok nikbinane bir görüş tarzından başka bir şey 
değildir.

Zira: Mesleklerinin en yüksek derecelerine yetişmiş avukatlara 
teklif edilecek parlak mevkilerin bunları hâkimlik sınıfına tabiî bir 
netice imiş gibi celbedeceği, ve Adliye kadrolarının bu sebepler 
dolayısile mümtaz bir zümre ile takviye edileceği fikir ve müta
lâası, esastan itibaren hatalı bir görüşten ibarettir. Uzun yıllar Baro 
ailesine dahil olmuş, mesaileri ve sebatları sayesinde gıpta edilecek 
mevki ve şöhrete erişmiş ve meslekdaşla mm hürmet ve sevgisine 
mazhar olmuş bu gibi zevatın, artık yaşlarının ilerlediği bir devrede 
yepyeni ve apayrı şartlar da^esinde bambaşka mukadderata doğ-
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ru teveccüh edebilmeleri, pek az umulacak bir şans olarak tavsif 
edilebilir.

Alelhusus, bu mevzu üzerinde bilhassa dikkat edilecek bir nok
ta vardırki, bu da bir hâkimin meslekî yetişmesi ile bir avukatın 
meslekî yetişmesi arasındaki ayrılıkta göze çarpar.

Hatırda tutmak lâzımdırki, muhakeme etmek için değil, fakat; 
tezat halinde bulunan tezleri müdafaa etmek için yetişen kimse: 
Avukattır. Mütehalif nokatî nazarı müdafaa etmek, münakaşa etmek 
itiyadı, avukatı hâkimlik mevkiine getirince mütereddit ve 
karar ittihazına batî, ve az mütemayil kılacaktır. Halbuki, aksine 
olarak, hâkimlik vazifesi serdedilen müddeiyatı mukayese etmek ve 
bu müddeiyyat muvacehesinde süratli bir intihap yapmak ve bundan 
sonra muhakeme etmekle kabili izah olan bir meslektir.

Arz edilen bu esbap dolayısile, hâkimlerin genç unsurlar ara
sından intihap ve tayin edilmeleri, şayanı arzu ve şayanı temenni 
bir cihettir.

Bilhassa terhibî ahval ve mevadda, maznunun mukadderatı bu 
şekilde yetişmiş salâhiyetlere tevdi edilirse, adalet şüphe yokturki 
daha emîn bir surette tahakkuk ettirilmiş olacaktır.

Şimdi, müçtemi hâkimli mahkemeler tarafdarlarının noktayı na
zarlarına istinatgah olarak ileri sürmekte oldukları pek ciddî esba
bı mucibeyi, dikkatle mütalâa etmek faydalı olacaktır.

Müçtemi hâkimli mahkemeler tarafdarlarna nazaran, adlî hâdisa- 
tın rü’yetinde üç iradenin i ş t i r â k inden hasıl olan bir karar, 
tek bir dimağın ihzar edeceği karara nazaran, tabiaten faik olacak
tır. Bu usulde; ve ceza mevaddında, zan altında olan bir kimsenin 
istikbal ve mukkadderatı, az çok tek bir insanın mizacına, karakte
rine ve mütalâasına terk edilmek tehlikesine maruz bırakılmamıştır.

Müçtemi hâkimli mahkemeler usulü sayesindedirki, ifrata vara
bilecek hükümlerden umumiyetle içtinap, kabildir,

«Üç irade ve üç karakterin birleşmesidirki pratik» 
«olan makuliyete ve tahakkuku kabil olan adalete yak-» 
«laşan ve Belçikada üzerinde bu kadar gönül bağ-» 
«laııan vasat hal tarzını en güzel bir şekil içinde ta-» 
«hakkuk ettirebilecektir.—Cerideyi mahakim: 1907,col.
1255»

Bu yazıların muharriri olan zat,halkı veya muayyen bir alâkadar 
zümresini ilzam eden kararların hemen daima müzakerelerin ve top
lu iradelerin muhassalası olduğu noktasında ısrar ediyor ve bu mev
zu üzerinde, teşriî meclisleri, idari meclisleri, müsabakalarda bulun
ması mûtad olan jüri heyetlerini ve idare meclislerini tâdat etmek
te bulunuyor.
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Münferit hâkimli mahkemler aleyhtarlan, bu usulün tesisindeki 
maksadın, hakikatte masraflar üzerinde tasarruf yapmak gibi basit 
bir gayeden münbais bulunduğunu, iddia ediyorlar. Bunlar, ayni za
manda, adaleti tecelli ve tahakkuk ettirmek gibi ağır bir vaz’feyi ve 
kendi benzerlerini muhakeme etmek gibi bir yükü kaldırmak husu
sunda, beşer dimağının hakiktte çok nazik ve çok hataya düşebilece
ğini iltizamen dermeyan etmekte bulunuyorlar. Yine bu fikre taraftar 
olanlara nazaran, müteaddit irade ve müteaddit zekâların müçtemian 
müzakerede bulunmasını, hataların düzeltilmesinde ve ideal adalete 
yaklaşılmış olmasında birinci plâna alınması lâzım gelen bir hakikat 
olarak kabul etmek iktiza edecektir.

Şunu burada kaydetmemiz lâzımdırki, bu âne ve bu güne ka
dar, münferit hâkimli mahkemler usulünü tetkik edersek bu şeklin 
Avrupada hiç bir terakki göstermediğini kabul lâzım gelecektir.

Fıransada, XIX uncu asır imtidadınca, amelî hiç bir netice verme
yen ve zaman zaman ele alınan faydasız teşebbüslerden sonra, mün
ferit hâkimli mahkemeler usulünü Fransada yeni adlî teşkilâtın mer
kezi yapmak isteyen ve bu tarihte Adliye Vekili olan M. Vivani 
Meclis Bürosuna 23 llkkânun 1915 tarihinde vermiş olduğu bir proje 
ile tahakkuk ettirmek istemiş ise de, bu proje kendisine pek az taraf- 
dar bulduğu için, kabul edilmemiştir.

ttalyada, 19 ilkkânun 1912 de hukuk mesailini rü’yet edecek mün
ferit hâkimli mahkemeler usulü kabul edilmiş ise de, bu usulün fena 
neticeler hasıl etmesinden dolayı, 24 ilkkânun 1914 tarihli bir kanun
la müçtemi hâkimli mahkemler, tekrar yeniden tesis edilmiştir. 
Ceza sahasında ise, îtalyada bu cihetin tecrübesine dahi teşebbüs 
edilmemeşidir.

Belçikada, 1919 senesinde, hukuk ve ceza sahasında muvakkat 
ve muhtelit mahiyette bir sistemin kabulüne gidilmiştir. Buna naza
ran, Belçikada, bazı nevi suçların muhakemesi üç kâhimden mürekkep 
bir mahkemeye tevdi edilmektedir, cünha mevaddının büyük bir kısmı 
ise, tek bir hâkimin takdirine mevdudur.

«Muvakkat» kaydı ile alınan bu usûl, Belçikada on seneden 
beri devam etmektedir ve bu sistemin neticeleri ve muhafazası 
ile faideleri hakkında hâlen en mütahalif noktayı nazarlar ileri 
sürülmekte bulunmaktadır.

Şu halde, inkâr edilemeyecek netice şudurki, münferit hâkimli 
mahkemelerin tarafdarları bu âne kadar mühim denecek neticelere 
vasıl olmuş mevkide değillerdir.

S. — Terhibî mevadda münferit hâkimli mi yoksa müçtemi hâkim
li mahkemeyi mi tercih etmelidir ?

30^
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Terhibî muhakemat sahasında münferit hâkim lehinde sarf 
edilen mesaiyi teşci ve bu usulü tesis mi etmelidir, yoksa 

bunun aksine müçtemi hâkimli mahkeme üzerin
de mi ısrar etmelidir ?

Prensip itibarı ile, müçtemi hâkimli mahkeme, münferit hâkimle 
iş gören mahkemeye nisbetle faik cihetler arz eder halde görünüyor.

Evvelemirde, üç insanın müzakere ve müşaveresinden hasıl olan 
karar, tek bir insanın vereceği karara kıyasen, daha fazla emniyet 
ve teminat arz etmektedir.

Fakat, umumî seviye itibarı ile birinci derecede kıymet ifade 
eden bir tek insanla, yani bir tek hâkimle, kıymetleri talî olabilecek 
üç hâkimin mukayese edilmesi icabederse, vaziyet bittabî bu şekilde 
olmayacaktır.

Şayet, müsavi değer ve kıymet ifade eden hâkimlerin bir mah
keme teşekkülünde mevcudiyetlerini kabul edecek olursak, bilmuka
bele bu üç insanın bir tek şahsa nisbetle, hükümlerinde daha emîn 
ve kararlarında daha isabetli olacaklarını anlamamız lüzumlu olur.

Ancak, müçtemi hâkimli mahkemeye temayül edebilmek için, 
mes^elenin arz ettiği diğer bir vasıftan tetkiki icabederki bu cihet de, 
teşkilâtı esasiye ve tefriki kuvva mevzularıdır.

Hâkimlerin fikrî ve ahlâkî değerleri ne derecede ve ne seviyede 
olursa olsun, hatırdan çıkarmamak lâzım gelirki, bunlar da en niha
yet insandırlar ve insan kalmaları pek tabiîdir. Bu itibarla umumî 
bir düstur olarak bir hâkimin ayni zamanda bir kahraman olmasını 
istemek ve bunu bu şekilde kabul etmek doğru olamaz.

Münferiden icrayı kaza eden bir hâkim, bilhassa mühim olan 
bazı kararlar verirken, hattâ gayrişuurî olarak icraî kuvvetin yani. 
Adliye vekilinin, efkârı umumiyenin belki de Müddeiumumiliğin tesi
rine mâruz kalabilir.

Normal ve tabiî zamanlarda, ve her şey hâli sükûnette iken si
yasî fırkalar arasında mücadele şiddetli değil iken, bu tehlike kati
yen ortada değildir.

Fakat, karışıklık ve heyecan anlarını teemmül etmek lâzımdır.
Kabul etmek gerektirki, münferit hâkim, istisnaî mahiyette ve 

pek mühim bir kararın alınmasında ve bilfarz icra kuvvetinin mü
messillerini hoş gelmeyebilecek yahut da heyecana kapılmış bir âm
me efkârı muvacehesinde kendi üzerine umumî hiddeti celbedebile- 
cek bir tedbir veya karar itasında, müçtemi hâkimli bir mahkemeye

S 0*5
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kıyasen pek büyük zorluklar içinde harekete geçmek vaziyetindedir.
Bu gibi ahval karşısında vasat derecede cesur bir insan, ittihaz 

edilmiş veya edilecek kararlar müvacehesinde eğer müçtemi hâkimli bir 
mahkemeden karar müttehiden ve müçtemian sâdır oluyorsa, şüphe 
yokturki, kendisini çok daha emin bulacaktır.

Müçtemi hâkimli mahkemelerde ihmal edilemeyecek bir faide da
ha vardır ki bu da, genç hâkimlerin yetişmesinde tezahür etmekte
dir. Malûm bulunduğu üzere, münferit bir mahkemede vazife deruh
te etmeden evvel hâkimin kuvvetli bir fikri adliye, bir teessüse sa
hih olabilmesi, gereken bir esastırki bu da ancak içtima sayesinde 
tahakkuk edebilecek bir keyfiyettir.

Diğer taraftan, muayyen bir nisbet dahilinde hâkim sayısının tah
dit edilmesi varılması icabeden bir meseledir.

Kimsenin aksini serd edemeyeceği bir hakikattırki, her sene kıy- 
metli gençlerin Üniversitelerinden mahdut adetler dairesinde mezun 
olmaları, diğer taraftan bütçe zaruretleri müçtemi hâkimli mahke
melere kâfi mikdarda değerli hâkimlerin celbini ve müçtemi hâkimli 
mahkemeler rejimini kusursuz olarak idameyi mümkün kılmamak
tadır.

Hukuk mesailinin kâffesinde ve bidayet safhasında umumiyet 
bakımından münferit hâkimli mahkemelerin tesisinde bir mahzur gö
rülmemektedir.

Bu sahalarda münferit hâkimli mahkemeler usulünün tesisi, ve 
bu tedbirin ittihazı, hâkim kadrolarında adetlerin mühim surette ta
sarruf edilmesini mümkün kılacaktır.

Fakat terhibî mahiyette, — bu raporun ihtiva ettiği tek mesele 
müçtemi hâkimli mahkemelerin ilerde arz ve izah edilecek kayıdlar 
tahtında ibkasını bir prensip olarak, kabul etmek lâzım gelecektir.

Müçtemi hâkimli mahkeme, vatandaşların hayat, şeref, veyahut 
hürriyetlerinin mevzuubahs olduğu meselelerde en ön sırada kabul 
ve müdafaa edilmesi icabeden bir müessesedir.

Tek bir şahsın, tek bir insanın kendisine benzeyen bir ferdin 
hürriyet ve şerefine mutlak bir surette hâkim olması, gayri kabili 
kabul olan bir şeydir. Mesaili cezaiyenin rü’yetinde, üç değerli insanın 
iştiraki pek tabiî olarak hata ve fena takdir ihtimallerini azaltacaktır.

Bu suretle ifrata doğru giden beşerî temayüllerde vasat olan nokta 
teessüs edebileceği gibi, her şahsın ve her şahsiyetin mütenakız olabi
lecek takdiri bu şerait dairesinde haddi mütevassıtı bulmuş olacaktır.

Cünha mevaddının kısmı mühimmi duruşmalarda muhakeme edi
lir. Şahitlerin dinlenmesi, duruşma sırasında yapılan sorgu üç hâki
min mevzu hâdisenin tetkikinde faal bir surette iştiraklerini mucib
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olacaktır ki, bu vakıa hukuk mesailinde tahaddüs eden vaziyetin 
aksine oluyor demektir. Çünkü, hukuk mevaddının tetkiki ve rü’ye- 
tinde, malûm olduğu üzere karar ekseriyya dava dosyasını tetkik 
eden tek bir raportör âzanın eseri halindedir. *

Bilmukabele, şeref ve haysiyeti tehdit etmeyen ve hapis ceza
sını intaç etmeyen ef ali memnuanın münferit hâkime tevdi edilme
sinde hiç bir mahzur mevcut değildir. Zira, münferit hâkim hususî 
kanunlara muhalefeti, iş nizamını vücuda getiren kanunlara aykırı 
harekâtı, küûl istihlâki hakkındaki nizamatın yerine getirilmesi ve ilâh, 
gibi işleri muhakeme etmekten başka bir işle meşgul bulunmayacaktır.

İşbu raporu kaleme alan rapartörler, münferit hâkimli mahke
meye tevdi edilecek suçların bir listesini mesai plânlarına almış de
ğillerdir. Çünkü her memleketin kanunları hususî mahiyette ve 
memnu fiilleri muhtelif şekiller dairesinde tesbit etmiş olduklarından, 
bir memleket için tesbit edilecek böyle bir liste, bizzarur her mem
leket için değişmiş olacaktır.

Zaten, burada teklif ve izah edilen bir kıstas bu mevzuda mün
ferit hâkime tevdi edilecak memnu efali kolaylıkla tasnife imkân- 
bahş olacaktır zan ediyoruz.

Vatandaşların hürriyet, şeref ve haysiyetine tesir edecek efali 
memnuna ile bunlara verilecek cezaların tesbiti kolay olan bir cihet
tir. Burada umumiyet itibarı ile denebilirki, yalnız para cezasını 
mucib olacak memnu fiillerin ve bunlara müterettip cezaların yani 
sırf nakdî mahiyette olan cezaların münferit hâkime tevdii şayanı 
kabul olan bir kaidedir.

Bundan ayrı olarak, kabul edilebilmesi mümkün olan şudurki, 
maznunun itirafta bulunduğu ahvalde ve meşhut suçlarda, hâdiseler 
münferit hâkimin salâhiyetine tevdi edilebilir.

Yalnız, bu nevi işler için mahkemeyi asliye reisine böyle hal
lerde davayı üç hâkimli bir mahkemeye göndermek salâhiyetini 
tevdi etmek muvafık olacaktır. Çünkü, itirafa ve meşhud cürme rağ
men istisnaî olarak, hâdisede hâkimin müzakere ve kararının çok 
arzu edildiği karışıklıklar teemmül edilmelidir.

Esasen, bu mevzuda ve umumiyetle münferit hâkimin salâhiye
tine kanunen tevdi edilmiş bulunan bilcümle mesail ve hâdisat için, 
ve bundan başka meselenin hususî surette mütehalli bulunabile
ceği işlerde mahkeme reisinin davayı üç hâkimlik bir mahkemeye 
yollayabilmesini men edebilecek bir imkânı tassavur etmek muvafık 
değildir. Bundan başka, (Tribunal de simple police-Basit polis mah
kemeleri) hâkiminin de salâhiyetlerini tetkik edeceğiz.

Basit polis mahkemelerinin mütehalli bulundukları salâhiyetle-
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rin tevsi edilmesi kabil ve şimdi arz edilecek esbab dolayısile lü
zumlu bir noktadır.

Filhakika, İstinaf mahkemeleri ceza dairelerinin ehemmiyet nok
tasından talî ve vehametten tamamen ârî denebilecek ayni zamanda 
fiili memnuun kat’î surette zâhir bulunduğu bir sürü işle işgal edil
memesi, ve üç hâkim âzanın arz edilen bu mesaile hasrıvakt etme
meleri, tamamen şayanı temenni bir keyfiyettir.

Münferit hâkimi olan kanton mahkemeleri yahut basit polis mah
kemelerine bu suretle ve hiç bir mahzuru dâi olmaksızın bir çok 
mesail emniyetle tevdi olunabilir. Bu mahkemelere tevdi edilecek efalî 
memnua beledî, balık avları, çit veya tahta perde yıkmaları, adi 
darp vak’aları gibi ve burada tamamen temsilî olarak anlatılan hâdi
selerden ibarettir.

Mevaddı terhibiye mevzuunda, ve bunları hal ve fasleden hâ
kimlerin iş verimleri (randman) ni tezyit ve ıslah edebilmek için, 
vazifelerde ihtisas usûl ve sisteminin tesis edilmesini ve bunun icab 
ettiğini düşünmemiz lâzım gelecektir. Arz ettiğimiz bu nokta, bu 
raporun mevzuundan bir az inhiraf eylemekte ise de, üzerinde hiç 
bir noktayı nazar ittihadı bulunmayan ve tatbikat cihetinden bir 
sürü zorluklara maruz kalan ayrı, ayni zamanda da derince bir etüd 
mahsulü olan ve diğer bir raporun mevzuunu teşkil etmesi muvafık 
bulunan bu meseleyi burada, kısaca temas ve işaret etmeği faideli 
bulmaktayız.

Yekdiğerini takiben ve lâalettayin, kâh bir hukuk kâh bir ceza 
dairesinde icrayı kaza edeceği yerde hâkimin daha meslek hayatı
nın başlangıcından itibaren, kat’î olarak ya ceza yahut hukuk işle
rine verilmesi pek muvafık olan bir şeydir. Filhakika, bu iki saha 
esas itibarile yekdiğerinden ayrı olan, hukuk işlerinde senelerce 
çalışan bir hâkimin ceza mesailini rü’yete davet edildiği gün, maz
nunların masumiyet veya mücrimiyetlerine karar vermek ve bil
hassa suçlulara verilecek cezaları tayin ve hesab etmek mecburiye
tinde kalınca şaşıracağı, hemen hemen muhakkak gibidir.

Fikrimize göre, İstinaf sahasında müçtemi hâkimli mahkeme 
usulünü muhafaza etmek muvafık olacaktır. Münferit bir hâkimin 
vereceği bir kararın, diğer tek bir hâkim tarafından bozulmasını 
mantıkla tezada düşmeden kabul etmek mümkün değildir.

Kanaatımıza göre, bir insanın noktayı nazarını kontrol ve müra- 
kaba etmek sâdır olacak kararı tek bir şahsiyete değil, fakat üç ki
şiye tevdi etmekle kabildir.

Bu görüş tarzımız muhakime râci olduğu gibi, basit Polis mah
kemelerinin Bidayet mahkemeleri nezdindeki istinaflarına da sari 
olan bir cihettir.

30-
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Kat’î hükme gelince, suçun ehemmiyet ve vahameti ne kadar 
az olursa olsun, bunun üç hâkimden müteşekkil bir mahkemeden 
sâdır olması pek ziyade temenni edilir bir esastır.

En sonda, mevaddı cinaiyede Belçikada hiç bir kimse Jüri usu
lünü ilga etmeyi ciddî bir surette hatırından geçirmemektedir.

Ceza hakkında bir mahkeme ile Jüri heyetinin müşterek müza
keresi, bu günkü faaliyetile, tamamen kendisinden beklenilen vazi
feyi ifa ettiğini bize göstermektedir. Elde mevcut bulunan bir ka-- 
nun ve teşkilât projesi başka esaslar dahilinde Jürinin intihabını 
teemmül etmekte isede, bu iş ayrı ve başka bir mevzu halindedir.

Ancak mevzuubahs olan bu proje, mahkemenin yalınız Reisin 
şahsiyetine inhisar edeceğini ve binaenaleyh, bir kişiye indirilene* 
ğini gözde tutmaktadır.

Bu vakitsiz âza adedinin tenzil keyfiyetine saik olan bir çok 
sebepler ortada mevcut bulunmaktadır. Âza mülâzimleri burada çok 
faideli bir rol oynayabilirler. Bu arada, muhakeme hâdiseleri ta- 
haddüs edebileceği gibi, tatbikatta da, bu hal zaten vaki olagel
mektedir. Muhakeme sırasında müdafaa mevkiinde bulunan taraf, 
neticeleri ileri sürmekte ve ekseriyetle nazik olan mesail üzerinde 
derhal bir karar vermek icab eylemektedir.

Bu halde, celsenin idaresine dikkatinin büyük bir kısmını has
retmek mecburiyetinde kalan ve hasreden reis, bu âza mülâzimle* 
rinin şahsiyet ve mevcudiyetlerinde kendisine kıymetli yardımcılar 
bulacak demektir.

Son seneler zarfında, celseye riyaset edecek hâkime ne kâfi de
recede otoriteleri ne de tecrübeleri olan çok genç hâkimlerin hâkim 
muavini olarak tayin edilmeleri şayanı esef bir haldir. Bu hususta, 
Ceza Muhakemeleri usulü kanununun tatbikatına bakmak kâfidir ki, 
bu kanun hâkim muavinlerinin reisden veya en eski reis muavi
ninden ve hakikaten ahvali fevkelâde dolayısile hâdis olacak ma
nilerde tablo mucibince, en eski reis muavinlerinden mahkemenin 
teşekkül edeceğini derpiş eylemektedir.

Cinayet mahkemesinin in’ikad edeceği merkeze mutad olarak in
tihabı tahdit ve hasretmekten ise, cinayet mahkemesini teşkil ede
cek heyeti hâkimeyi seçerken, bütün mülhakata bu intihab imkânı
nı teşmil etmek, muvafıkı maslahat olacağı gibi, bu eşkâl dairesin- 
dedir ki, bu mahkemelere fazla tecrübeli hâkimlerin yardımları daha* 
kolay şartlar içinde temin edilebilecektir.

Diğer taraftan, adaleti cinaiyeye âzami ihtişam ve azameti temin 
ve muhafaza ettirmek bir mesele halinde karşımıza çıkmaktadır.. 
Bu maksadın temini için cinayet mahkemelerinde behemehal üç hâ
kimin huzuru aslî bir şart gibidir.
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Fakat üç hâkimin heyeti hâkimede mevcudiyyeti bilhassa yedi 
reye karşı beş rey verildiği anda tezahür edecektir.

Bu halde, mahkemeler Jürinin ekseriyetini mi, yoksa ekalliyeti- 
nemi istinaden bir karar vereceklerdir? İçimizden bir zat, Revue de 
Droit Pönal’de, ve Mahkemeler gazetesinde yazdığı muhtelif maka* 
leleler ve Avukatlar Federasyonuna verdiği bir raporla göstermiştir- 
ki. Cinayet mahkemesinin münferit hâkimle Jürinin ekseriyet veya 
ekalliyetinin birleşmesi zaruretinden doğan mahzurların kaldırılması 
için düşünülen vesail, tedricen, mahkeme ile mücrimiyet hali üze
rinde rilüşterek ve birlik müzakeresi şekline inkılâb edecektir.

İmdi, cezaların tatbikî bakımından eğer, bu müşterek müzakere 
keyfiyeti Belçikada mükemmel diyebileceğimiz neticeler vermekte 
bulunuyorsa, Jüri suç üzerinde ve verilecek kararda hâkim ve müs
takil olmaktan çıktığı andan itibaren bu heyetin hakikî mahiyeti 
gaip olacaktır. Zira, prensip itibarile. Cinayet mahkemesindeki du
ruşmalarda, tesadüfî olarak iş başına getirilen ve henüz meslekleri 
dolayısile şahsiyetleri değişmemiş yahut dumura uğramayan hâ
kimlere, hâdiseler mevdu bulunmakta ve burada muhakeme şifahi 
«ereyan esasına istinat ettirilmektedir.

Demek oluyorki, reis meslekten bir hâkimdir ve kendisinin 
bitaraflık arzusu esas itibarı ile muhakkaktır. Ancak, bu zatın mes
lekî değişme ve mahiyetini gaip etme diyebileceğimiz ruhî halden 
yakasını sıyırabilmesi, her zaman tahakkuk edebilen bir keyfiyet de 
değildir.

Diğer taraftan, reis maznunun aleyhine teraküm etmiş bulunan 
-hâdiseleri bilhassa muhtevi olan yazılı dosya üzerinde derin ve 
esaslı malûmatı — bu ihet bilhassa muhakemeyi idare etmesi için 
lâzımdır -- bulunması icab eder.

4. — Cünha mevaddında meseleyi nasıl halletmek lâzımdır?
Az çok ehemmiyet arz eden bilcümle hâdiselerde ve cünha 

mevaddında fevkalâde sebeplerin müçtemi hâkimli mahkemeleri ib- 
ka ve muhafazada son derece arzu edilen bir esas olduğu, bundan 
akdem arzedilen sebepler dolayısile anlaşılacağı tabiîdir.

Fakat öte taraftan da, imkânın bahşettiği nisbette ve bu nisbet 
dairesinde hâkim sayısının azaltılmasını temin etmekte lüzumlu bir 
haldedir.

Azaltma kefiyeti ise şu sebeplere istinat eylemektedir:
1- — Daha iyi, kuvvetli hâkim intihabını mümkün kılmak,
2. — Hâkimlere İçtimaî vazifeleri ve hayatın yeni yeni arz 

etmekte olduğu ihtiyaçları müvacehesinde şerefli bir maaş temin 
edebilmek. 0,1u
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Ve bu iki cereyanı telif edebilmek için şu esası teklif edeceğizki 

cünha mevaddında esas müçtemi hâkimli mahkeme almakla beraber,, 
münferit hâkimle teşekkül eden mahkemeye şu cihet tevdi edilme
lidir.

1. — Vatandaşın şerefine vahim bir rahne açmayacak suçların 
cezalandırılması, yani umumiyetle yani para cezası ile (basit para^ 
cezası) cezalandırılan suçlara ceza verilmesi salâhiyetinin münferit 
hâkime tevdii;

2. — Meşhut suçlarla maznunun itiraf ettiği hâdiselerde, davanın 
münferit hâkime ve onun salâhiyetine veriimesi.

Maamafih, meşhut suçlar ve maznun itirafta bulunduğu hâdise
lerde mahkemeyi asliye reisinin faideli göreceği her hangi bir mese
leyi; üç hâkimden müteşekkil bir mahkemeye yollayabilmek ve bu 
hususta karar ittihaz edebilmek salâhiyeti ile teçhiz edilmesini tek
lif etmekteyiz.

Ayni zamanda, basit Polis mahkemesinin (Kanton mahkemesi
nin) salâhiyetlelerinin genişletilmesinin ve bu mahkeme salâhiyet
lerinin teşmil edilmesini de keza teklif etmekte bulunuyoruz.

5. — Hatime:
1. — Mesaili cinaiyede, Cinayet mahkemesi şeklinin müçtemia 

suretinde idamesi muvafıktır.
2. — Cünha mevaddında; müçtemi hâkimli mahkeme prensip iti

barı ile, bir esasdır. Ancak, burada münferit hâkim vahametleri 
dûn olan vakılara ıttıla hasıl edebilir. Yani, umumiyet itibarı ile 
hürriyeti tahdit etmeyen cezalar münferit hâkim tarafından verilmesi 
kabildir.

3. — Basit polis mahkemelerimn salâhiyetleri ölçülü bir hudut 
dairesinde tevsi edilirse, ceza mahkemeleri büyük bir mikyas dahi
linde iş bakımından hafifleyeceklerdir.

4. — İstinaf mesailinde içtimai hükkâm sistemine hiç bir takyide 
konmayacaktır.

MİLLÎ KÜTÜPHANE 

ANKARA





Temyiz mahkemesi birinci hukuk dairesi reisi Fuad Hulûsi 
Demirelli’nin Birincikânun nüshamızda intişar eden “Gağsıbm 

tazmin borcu„ makalesine ait hata savab cetvelidir.

Sayfa Satır Kelime Yanlış Doğru

1887 1-2 9 etmektedir etmektir

1887 2 10 diğer değer

1888 16 5 icrayi icareyi

1888 38 7 sakatlamış sakatlamamış

1889 10 1 diğer değer

1889 13 2 diğer değer

1889 22 8 noktadan noksandan

1889 39 2 tazmine tazminle

1891 19 3 zarar zararın

1891 37 ve 38 2 den
itibaren

ve müruru za
mana uğraması 
sebepleri istidlâl 
edilemez. Asıl 
sukutu beyan 
edilen

istidlâl edile
mez. Asıl su
kutu ve müru
ru zamana uğ
raması sebeple
ri beyan edilen
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